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EX
PREFET Direction Générale

DE LA REGION des Territoires et de la Mer
GUYANE

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction de I’aménagement des
territoires et de la transition
écologique

Service prévention des risques et
industries extractives

ARRETE PREFECTORAL N°
AEX n°13/2022

Autorisant la SARL Mines 3C a exploiter une mine de type alluvionnaire,
sur le territoire de la commune de Roura, sur la crique « Brigitte Nord »

Le préfet de la région Guyane
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre national du mérite

VU le code minier ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code du patrimoine, livre V, relatif a I'archéologie ;

VU la loi n® 46-451 du 19 mars 1946 érigeant en départements frangais, la Guadeloupe, la Guyane, la Martinique et
la Réunion ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions
modifiée, notamment son article 4 ;

VU la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative a I'administration territoriale de la République ;

VU la loi n® 98-297 du 21 avril 1998 portant extension partielle et adaptation du code minier aux départements
d'Outre-Mer ;

VU le décret n® 80-331 du 07 mai 1980 modifié, portant réglement général des industries extractives ;

VU le décret n°® 2001-204 du 6 mars 2001 relatif aux autorisations d'exploitation de mines dans les départements
d'outre-mer ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et & I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements, notamment ses articles 39 et 45

VU le décret n® 2006-648 du 2 juin 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain ;

VU le décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux titres de stockage souterrain et a la police
des mines et des stockages souterrains ;

VU le décret n® 2011-2105 du 30 décembre 2011 portant approbation du schéma départemental d'orientation
miniere (SDOM) de la Guyane ;

VU le décret n° 2011-2106 du 30 décembre 2011 portant dispositions de mise en ceuvre du schéma départemental
d'orientation miniére (SDOM) de la Guyane ;

VU l'arrété préfectoral n°R03-2021-03-31-00004 du 31 mars 2021 actualisant la liste des espaces identifiés dans
les zones du SDOM annexée au Schéma Départemental d'Orientation Miniére du 6 décembre 2011 ;

VU le décret n°2019-894 du 28 aolt 2019 relatif & I'organisation et aux missions des services de I'Etat en Guyane ;
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VU le decret du 25 novembre 2020 portant nomination de M. Thierry QUEFFELEC, préfet, en quaiité de préfet de fa
région Guyane, prefet de la Guyane ;

VU le décret du 15 septembre 2021 relatif & fa nomination de M. Mathieu GATINEAU, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire général des services de I'Etat, responsable de la coordination des politiques publiques, aupres
de {a région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU l'arrété n°R03-2020-05-14-004 du 14 mai 2020 portant organisation des services de 'Etat en Guyane ;

VU l'arréte préfectoral du 4 octobre 2021 portant délégation de signature & M. Mathieu GATINEAU, secrétaire
général des services de I'Etat ;

VU larrété préfectoral n® R03-2021-10-25-00003 du 25 octobre 2021 portant désignation des membres de la
commission des mines |

VU 'arréte préfectoral n°R03-2020-12-31-003 du 31 décembre 2020 exemptant la demande d’AEX « Crigue Brigitte
Nord » d'étude d'impact ;

VU le dossier de demande d’autorisation d’exploiter une mine aurifére de type alluvionnaire, pour une durée de 4
ans, sur le territoire de la commune de Roura, sur [a Crigue « Brigitte Nord », formulée par la SARL Mines 3C le 7
juin 2021, completée le 8 décembre 2021 et le 27 janvier 2022 ;

VU l'accord du propriétaire du 30 mars 2021 de la surface concernée par la demande d’autorisation d'exploitation ;
VU le rapport de la Direction Générale des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) en date du 24 mars 2022 ;
VU favis de la commission départementale des mines réunie en sa séance du 15 avril 2022 :

CONSIDERANT qu'en application des articles L.611-14 du code minier et 11 du décret n°2001-204 du
06 mars 2001 relatif aux autorisations d’exploitation de minaes dans les départements d'outre-mer, le préfet fixe les
conditions particulieres dans lesquelles les travaux sont entrepris, exécutés et arrétés dans le respect des intéréts
mentionnés aux articles L.161-1 et des obligations énoncées a l'article L.161-2 ;

CONSIDERANT que les mesures prescrites par le présent arrété sont de nature a protéger les intéréts visés a
Iarticle L. 161-1 du code minier ;

CONSIDERANT que les mesures prescrites par le présent arrété sont de nature a protéger les intéréts visés a
Farticle 1. 211-1 du code de 'environnement ;

CONSIDERANT que les compléments apportés par le pétitionnaire a l'occasion de l'instruction de sa demande
d'autorisation d'exploiter répondent aux interrogations des services consultés, et permettent d'établir les
prescriptions encadrant le fonctionnement des installations d'exploitation |

CONSIDERANT les engagements de la SARL Mines 3C pour mettre en ceuvre les moyens et méthodes
d'exploitation qui permettront de fimiter I'impact des installations sur 'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation d’exploiter sont réunies ;
Sur proposition du Secrétaire général des services de I'Etat dans le département ;

ARRETE :

TITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ArTicLe 1 : CONDITION DE L'AUTORISATION

Article 1.1 : Objet de {'auforisation

La SARL Mines 3C, domiciliée Lotissement Soleit — Zone Collery Sud — 97 300 Cayenne ci-aprés désigné,
I'exploitant, est autorisée, sous réserve du strict respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter une mine
auriféere de type alluvionnaire, sur le territoire de fa commune de Roura, sur la Crigue « Brigitte Nord ».

La durée de la présente autorisation, incluant la remise en état du site, est fixée a 4 ans, a compter de la signature
du présent arrété.

La présente autorisation confére a son titulaire, dans les limites du périmétre défini a Particle 1.2 du
présent arrété, I'exclusivité du droit de faire tous travaux de recherches et d’exploitation d’or de type
alluvionnaire.
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Dés notification du présent arrété, et aprés avoir réalisé les prescriptions prévues & l'article 1.3 du present arréte,

Texploitant peut procéder a I'exécution des travaux.

Toutefois, si le début des travaux est différé de plus de six (6) mois, I'exploitant doit adresser au Prefet de la Région
Guyane, avec copie a la Direction Générale des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM), une déclaration

d'ouverture de travaux (DOT).

Le présent arrété vaut autorisation au titre des rubriques visées dans le tableau ci-dessous, conformément aux
dispositions prévues par le livre Il du Code de I'environnement :

- ; s Rubrique de -
Désignation Activité classement Régime
installations, ouvrages, remblais dans le fit majeur d'un
cours d'eaut :
1. Surface soustraite supérieure ou égale a la surface lsoustraite
‘ 10 000 m2....(A) gtant supérieure ou 3220 A
égale a 10 000 m?
2. Surface soustraite supérieure ou égale & 400 m et
inférieure 2 10 000 m*...(D)
Plans d'eau, permanents ou non : Plan d'eau,
- - . ; permanents ou non
1. dontlia superficie est supérieure ou égale & 3 ha (A) dont la  superficie 3930 D
2. dont la superficie est supérieure a0,1ha mais |cumulée est inférieure
inférieure a 3 ha (D) a3ha
Vidanges de plans d'eau :
1. Vidanges de plans d'eau issus de barrages de
retenue, dont la hauteur est supérieure a 10 m ou dont |, . .
' . . 3 Vidanges de bassin
le volume de retentie est supérieure 4 5 000 000 m® (A} dont la superficie ne 5940 5
2. Autres vidanges de plans d’eau, dont la superficie est | pouvant excéder r
supérieure a 0,1 ha, hors opérations de chdmage des |3 000 m?
voies navigables, hors piscicultures mentionnées a
['article L.431-6 du code de Fenvironnement, hors plans
d’eau mentionnés a Farticle 1..431-7 du mé&me code...(D)
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du it
mineur d'un cours d'eau, & I'exclusion de ceux visés a la
rubrique 3.1.4.0 ou conduisant a la dérivation d’un cours
d'eau !
a) Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou égale | Longueur supérieure a 3.12.0 A
a 100 m (A). 100 m.
b) Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m
(D). '
Le lit mineur d’un cours d'eau est 'espace recouvert par
les eaux coulant & pleins bords avant débordement.
Rejets d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface La surface totalg du
correspondant & la partie du bassin naturel dont les projet augmentée de
écoulements sont interceptés par le projet étant . celle du bassin versant 2150 D
ceptes p proj ' est supérieure a 1ha
~ supérieur ou égale & 20 ha {(A) mais inférieure a 20 ha
- supérieur a 1 ha mais inférieur 4 20 ha (D)
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Rubrigue de

Désignation Activité Regime
classement
Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit - .
; , ot g’ R S, cans Création de bassins de
mineur d'un cours d'eau, &tant de nature a détruire les décantation des eaux
frayéres, les zones de croissance ou les zones de process de
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et surfaces ne pouvant
des batraciens, ou dans le lit majeur d’un cours d'eau, P 3.1.5.0 A

étant de nature & détruire les frayéres de brochet
- destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) frayéres de plus de

- dans les autres cas {D)

exceder 4 000 m2.
Destruction de

200 m>.

A . autorisation

D : déclaration

Article 1.2 : Périmétre auforisé

Le perimetre autorisé a I'exploitation représente un polygone d'une superficie de 1 km?, matérialisé par le
quadrilatere dont les sommets sont définis & partir des points de coordonnées géographiques en projection UTM22
exprimées dans le systéme géodésique RGFGY5 ci-aprés :

Points X Y
1 320620.528 472853.193
2 321121.470 472861.412
3 321151.085 470875.381
4 3206853.112 470867.211

Article 1.3 : Balisage du périmétre autorisé

A partir des coordonnées figurant a Farticle 1.2 du présent arrété, Pexploitant doit matérialiser la zone d’exploitation
autorisée, préalablement au commencement des travaux, en respectant les dispositions suivantes :

implanter sur le terrain et de fagon visible et incontestable, par tout moyen résistant aux intempéries, les
limites amont et aval de |a totalité des cours d'eau ou flats qui seront exploités a I'intérieur du perimétre
autorise par le present arréte.

faire valider cette implantation par 'Office National des Foréts, dans le cadre de son mandat de gestion du
domaine forestier privé de 'Etat en Guyane,

le cas echéant, demander & I'Office National des Foréts de réaliser cette implantation, & charge pour
I'exploitant de supporter l'ensemble des frais occasionnés par cette implantation.

L'exploitant doit adresser au Service Prévention des Risques et Industries Extractives (SPRIE) de la DGTM
une déclaration signée informant de la date effective de commencement des travaux d'exploitation sur le
site.

Par ailleurs, I'exploitant est également tenu, avant l'ouverture de tout travaux, de réaliser un état des lieux de type
photographies aériennes recouvrant la totalité de fa surface de 'AEX. Cet état des lieux est a transmettre au
Service Prévention des Risques et Industries Extractives (SPRIE) de la DGTM.

Article 1.4 : Suivi et gestion de I'exploitation miniére :

Lexploitant est tenu ;

de faire élection de domicile en France ou dans un Etat membre de 'Union Européenne et d'en faire la
déclaration au Préfet,

de désigner un responsable technique de la direction des travaux dont le nom est porté & la connaissance
du Préfet, préalablement au commencement des travaux,

de tenir 4 jour les plans relatifs a Favancement des travaux,
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« de tenir a jour des registres relatifs & 'avancement des travaux, au réaménagement coordonne des
secteurs exploités et aux quantités de substances extraites et vendues et d'en faire rapport chaque
trimestre au préfet et au Service Prévention des Risques Industries Extractives (PRIE) de la Direction
Générale des Territoires et de la Mer {DGTM), le premier de ces registres devant rendre compte des
guantités de mercure récupérées au cours de I'exploitation, conformement a I'article 7 du présent arréte,

« de tenir & jour les documents relatifs a la gestion du personnel {registre unique du personnel, déclaration
unique d’embauche, contrat de travail ...) et de les tenir a la disposition de l'inspecteur du travail,

« d'établir et de communiquer au Service Prévention Industries Extractives (PRIE), Unité industries
Extractives (UIE} de la Direction Générale des Territoires et de la Mer (DGTM) , chague trimestre, un
rapport de suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de
revégétalisation des zones exploitées.

- d'atablir et de communiquer au préfet et au SPRIE de la DGTM (via la plate-forme numérique Camino}, le
mois suivant chague trimestre civil un rapport d'activité précisant :

= quantité d'or brut extrait (en g} ;

= quantité de mercure récupere (en g) (article 7 du présent arrété) ;

- montant des dépenses relatives a la protection de I'environnement ;
« carburant consomme (litre) ;

- nombre de pelles et nombre de pompes actives ;

- effectif en personnel.

+  d'établir et de communiguer au SPRIE de la DGTM, le mois suivant chaque trimestre civil, un rapport de
suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de re-
végétalisation des zones exploitées.

Article 1.5 : Tout fait, incident ou accident de nature & porter atteinte aux intéréts énumérés a l'article L.161-1 du
Code Minier et L 211-1 du Code de 'Environnement doit étre immédiatement porté a la connaissance du Préfet et
du DGTM et, lorsque la sécurité publiqgue est compromise et qu'il y a péril imminent, a celle du maire de la
commune concernée.

Article 1.6 : Tout accident individuel ou collectif ayant entrainé la mort ou des blessures graves, survenu sur
lexploitation, doit &tre sans délai porté a la connaissance du Préfet et du DGTM Guyane. Dans ce cas, et sauf dans
la mesure nécessaire aux travaux de sauvetage, de consolidation urgente et de conservation de Pexploitation, il est
interdit 2 Pexploitant de modifier 'état des lieux jusqu’a la visite du DGTM Guyane ou de son délégué.

Article 1.7 : Limitation liée & d'autres réglementations spécifigues :

La présente autorisation ne vaut pas :

« autorisation de voirie ou permis de construire pour les ouvrages et édifices nécessaires a l'exploitation des
installations miniéres : les ouvrages et édifices restent soumis aux dispositions du Code de 'Urbanisme,

- autorisation de défrichement et d'ouverture de pistes qui sont soumises a l'accord formalisé de M. le
Directeur de I'Office National des Foréts, sur demande de T'exploitant,

- autorisation temporaire d'occupation du domaine fluvial qui est soumise a l'accord formalise de M. le
Directeur Général des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) de Guyane, sur demande de
I'exploitant,

+ autorisation d'exploiter au titre de la légisiation relative aux Instaliations Classées pour la Protection de
I'Environnement, qui fait I'objet d’'une procédure spécifique en application des dispositions prévues dans le
livre V du Code de F'environnement.

TITRE 1l : OUVERTURE, EXECUTION ET ARRET DES TRAVAUX

ARTICLE 2 | DISPOSITIONS GENERALES

Article 2.1 : Sous réserve des prescriptions du présent arrété et des autres dispositions réglementaires en vigueur,
les installations sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et descriptifs joints au dossier de la
demande d’autorisation.
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Article 2.2 : Le détenteur de 'autorisation d’exploitation est tenu de faire connaitre, sans délai, toute modification
qu'l envisage d'apporter a ses travaux, a ses installations ou a ses méthodes de travail lorsqu’elle est de nature 3
entraTner un changement notable des données initiales du dossier de demande.

Atticle 2.3: En application de l'article L531-14 du code du patrimoine, toute découverte fortuite de vestiges
archeéologiques au cours des travaux devra étre immédiatement signalée au maire de la commune et au service de
l'archéologie de la Direction des affaires culturelles de Guyane.

Si la continuation des recherches présente au point de vue de la préhistoire, de I'histoire, de I'art ou de l'archéologie
un intérét public, les fouilles ne pourront étre poursuivies que par I'Etat ou aprés autorisation de I'Etat, dans les
conditions prévues dans le code du patrimoine, livre V, titre IH, chapitre Ter (art. L531-15 du code du patrimoine).

Article 2.4 : La chasse et/ou la capture des espéces animales sont interdites,

Article 2.5 : Les voies de communication au sein du périmétre de Fautorisation d’exploitation sont constamment
praticables et entretenues, quelles que soient les conditions météorologiques, dans le cas contraire, l'exploitant en
interdit les accés par des moyens appropriés.

ArTicLE 3 : DEFORESTATION

Article 3.1 : Les opérations de defarestation sont limitées au strict nécessaire et conformément a fa convention
établie par I'Cffice National des Foréts. La bande déforestée ne doit pas excéder la largeur prévue dans le schéma
d’exploitation annexé au présent arrété (plan de phasage).

Article 3.2 : Les bois abattus ne sont pas brllés, afin de conserver leur pouvoir de re-végétalisation naturelle en fin
de chantier. Ils sont utilisés comme matériaux de construction ou mis en réserve pour étre utilisés pour la remise en
etat du site.

Article 3.3 : L'andainage des végétaux issus de la déforestation doit se faire en périphérie des zones travaillées. Les
produits issus de la déforestation sont impérativement stockés, sans brilage, e long de la bande déforestée, sans
empiéter sur les parties maintenues boisées, avant leur réutilisation dans le cadre de la réhabilitation.

Article 3.4 : 'écrasement des andains en lisiére de forét est interdit pour faciliter Jeur démantélement au moment de
feur dispersion sur la surface des zones réhabilitées.

Article 3.5 ; Lorsque des travaux mécanisés d'affouillement sont nécessaires, fa couche de terre végétale est mise
de cété afin d'étre utilisée pour la remise en état du site. A aucun moment la terre végétale issue du décapage du
gisement ne doit étre utilisée pour le renforcement des digues ou le comblement du fond des bassins.

Article 3.6 : La deforestation ne doit pas s'accompagner de 'obstruction et de I'encombrement des cours d’eau.

ARTICLE 4 : REALISATION DES TRAVAUX

Article 4.1 : Phasage des fravaux

Seuls les travaux décrits sur le schéma d’exploitation annexé au présent arrété (plan de phasage), sont autorisés.

Exploitation
31 chantiers

Réhabilitation

Début de re-
végetalisation
31 chantiers

Réhabilitation

Début de re-
végeétalisation
26 chantiers

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Rehabilitation
Mise en place Exploitation 26 24 chantiers Poursuite de la re-végétalisation 24 chantiers
chantiers Démantélement des installations.

Comblement des canaux de dérivation
Re-végétalisation finale. + reprofilage des crigues.

Réhabilitation globale.
Récolement des travaux réalisés par la DGTM.
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Uexploitant n'est pas autorisé a mettre en ceuvre, pour Fexploitation du chantier, plus de 3 pelles excavatrices. En
cas de circonstance exceptionnelle, une pelle supplémentaire pourra étre mise en ceuvre apres autorisation du
service de l'inspection de mines du SPRIE de la DGTM de Guyane ; les pelles utilisées aux travaux de réhabilitation
ou de déforestage ne sont pas comptabilisées dans Ia limitation mentionnée ci-dessus.

Les travaux sont reéalisés de maniére séquencée, conformément aux plans de phasage annexés au présent arrété.
L'exploitation sera séquentielle. Le réaménagement sera coordonné a lavancement des travaux.

A partir de la mise en chantier de la phase deux (2), les travaux de réaménagement de la phase précédente sont
réalisés, de maniére a ne jamais avair pius d’'une phase en exploitation et une phase en cours de réaménagement.

Les travaux de comblement des bassins et de réhabilitation sont réalisés a la fin de I'exploitation de la phase 1,
exclusivement en saison séche et dans des conditions interdisant la diffusion de matiéres en suspensicn dans le
milieu naturel au-dela des seuils de rejet visés a l'article 5.4 du présent arrété,

Article 4.2 : Gestion du chantier

Les digues des bassins d'exploitation et de décantation sont compactées avec des matériels permettant de garantir
feur stabilité physique en toute circonstance. Les digues des bassins sont d'une hauteur suffisante pour permettre
de limiter les phénoménes d’érosion et de ravinement et pour limiter les risques de polfution par submersion du
chantier. Préalablement a la réalisation des ouvrages et aménagements du chantier, I'exploitant redige une
procédure détaillée relative a la gestion d’une pollution constatée due au lessivage des digues par les eaux de
ruissellement.

Cette procédure est consultable & tout moment par les inspecteurs en charge des mines de la DGTM.

L'exploitant désigne, a minima, une personne en charge de la surveillance quotidienne de l'état des digues
(stabilité, compactage, hauteur, fissures, signes d'effondrement, méme partiels, d'érosion ou de ravinement
résultant du lessivage par ruissellement des eaux météorigues, résistance & I'effet de vague, de débordement et
des passages de véhicules et engins divers). La personne qui procéde au controle consigne les constatations sur
un registre prévu a cet effet.

ArTicLE 5 ¢ PREVENTICN DE LA POLLUTION

Article 5.1 : Généeralités

La mine et les installations de traitement des matériaux sont exploitées de maniére a limiter {impact sur
I'environnement, notamment par la mise en ceuvre de techniques propres.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, dans la conduite de I'exploitation, pour limiter 'impact visuel,
les risques de pollution des eaux, de air ou des sols et les nuisances occasionnées par e bruit et tes vibrations.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le controle de 'exploitant sont maintenus en bon état de proprete.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues pour
limiter la formation de zones boueuses susceptibles d'impacter les cours d'eau.

Article 5.2 : Limitation de [a poliufion des eaux

Les bassins de décantation et les zones de fravail sont distincts des cours d'eau.

Les berges des bassins de décantation doivent étre de hauteur suffisante pour éviter, en cas de forte pluie, tout
débordement.
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Les travaux d'aménagement et d’exploitation sont réalisés de fagon & limiter la mise en suspension des argiles et
leurs transferts dans le milieu naturel.

Lorsque les travaux nécessitent I'utilisation d'eau, celle-ci est utilisée en circuit fermé, hors phase de constitution du
stock nécessaire au fonctionnement de Pexploitation.

Article 5.3 : Prélévements d'eau dans le milieu naturel

Les prelevements d'eau dans le milieu naturel en vue des travaux d'exploitation sont limités a la constitution du
stock d'eau nécessaire au fonctionnement en circuit fermé de linstallation de lavage des matériaux.

Les prélévements d'eau dans le cours d’eau se font sans rabattre significativement ie niveau de Feau dans la
crigue. L.a lame d’eau ne doit pas étre rabaissée artificiellement sous la cote de 10 ¢m par rapport 4 la cote initiale.

Les prélevements d’eau sont interdits s'ils ne permettent pas de maintenir dans le lit du cours d'eau un débit
minimal garantissant en permanence la vie aquatique.

Une regle de mesure du niveau est installée dans le lit mineur, & I'aval immédiat de I'exploitation et aprés le canal
de dérivation, permettant |a lecture instantanée du niveau d'eau.

Article 5.4 : Eaux de ruissellement

l.es eaux de ruissellement ne rejoignent pas le cours d'eau avant d’avoir subi la décantation nécessaire.

Les zones exploitées doivent étre protégées des crues annuelies des cours d'eau par des aménagements adaptés
{rehausse des dames ou digues de bassins), qui doivent étre retirés aprés exploitation.

Les bassins de décantation (ou tout systéme équivalent) doivent étre creusés a sec préalablement au décapage
des surfaces prévues a 'exploitation.

Le recours a la technique de la lance & eau sous pression pour le décapage de ia couche supérieure non
minéralisée est interdit.

Si un rejet des eaux des zones de travail vers le milieu naturel s'avére nécessaire, il sera réalisé en un point
ameénage apres gue les eaux aient subi un traitement adéquat pour respecter les normes de rejet définies ci-aprés :

+ la teneur en matiéres en suspension totale (MEST) des eaux rejetées dans le milieu naturel doit étre
inférieure & 35 mg/t {(norme NF T 90 105),

+ l'augmentation de la teneur en MES des cours d’eau entre 'entrée et la sortie du périmetre du titre minier
doit étre inférieure & 25 % de la teneur amont, sans pouvoir dépasser 35 mg/l (norme NF T 90 105).

Ces valeurs limites doivent étre respectées pour tout prélévement instantané, quelle que soit la saison.

L'exploitant procéde menstiellement et & chaque phase d’avancement de chantier nécessitant la création d'une
dérivation ou le déplacement de Funité gravimétrique, a des prélévements d’eau aux fins d'analyses de la turbidité
du ou des cours d'eau, dans la ou les criques traversant le site, en amont et en aval de FAEX, suivant un protocole
de prélevement valide par la DGTM, dans le mois suivant la publication du présent arrété. En cas d'écart supérieur
a 25 % entre les résultats relevés entre 'amont et 'aval, une mesure des MES sera effectuge.

Les resultats sont consignés dans un registre tenu 3 la disposition de Finspecteur.

Lexploitant informe sans délai la DGTM/SPRIE/UIE, de toute anomalie constatée dans le cadre de ces
prélévements.

En tout etat de cause, une premiére mesure de la turbidité et des MES sera réalisée avant le début des travaux
d'exploitation. Les résultats seront communiqués a la DGTM/SPRIE/UIE, dés leur réception.

La DGTM/SPRIE/UJIE peut demander, en tant que de besoin, la mesure, par un laboratoire agréé choisi par
i'exploitant, de paramétres supplémentaires.

Le rejet de substances dangereuses ou pofluantes (carburants, huiles, mercure...) dans le milieu aquatique est
interdit.

La DGTM peut procéder en tant que de besoin, & des prélévements d’eau aux fins d’analyses. Les frais d'analyses
sont & la charge de I'exploitant.
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Aricle 5.5 : Détournement du cours d'eay

'autorisation de dérivation est limitée aux cours d'eau identifiés sur le schéma de gestion des eaux porté au
dossier de demande et décrit dans Fannexe au présent arréte a Pexception des cours d'eau ol la largeur est
supérieure a 7,5 metres. Sur ceux-ci, aucune dérivation ne pourra étre mis en ceuvre et une bande boisée de 35
métres devra étre conservée de part et d’autre du cours d'eau,

e nouveau bief doit &tre creusé a sec, de 'amont vers ['aval.

La pente moyenne de radier des nouveaux biefs doit &tre réguliére.

La mise en eau du nouveau bief doit étre effectuée progressivement . dérivation partielle le premier jour sans
fermeture de la crigue, puis totale le jour suivant.

Toute création de canai doit éviter d'accentuer Jes phénoménes d'érosjon :

- lors de la mise en communication des bassins en privilégiant un dispositif en quinconce,

. lors du détournement de portions du cours d'eau naturel, en évitant de créer des sections rectilignes
supérieures a 50 m et en proscrivant des biefs aux berges verticales.

Les dimensions du canal de dérivation de la crique sont sur toute la longueur, de section trapézoidale. Elles devront
permettre une hauteur d’eau de 10 cm, au minimum, afin d'assurer le continuum écologique pour le passage des
PoIssons.

Article 5.6 : Ravitaillement des engins et aires de stockage des carburants

Toutes les dispositions sont prises pour que le stockage et I'utilisation des liquides et matiéres susceptibles de créer
une pollution des eaux ou des sols se fassent dans des conditions préservant 'environnement.

Le ravitaillement des engins du chantier avec tous fluides susceptibles de créer une pollution des sols ou des eaux
est opéré soit manuellement, soit au moyen de matériels nécessitant une action continue de l'opérateur.

Les huiles usagées et les hydrocarbures sont obligatoirement conditionnés dans des flts étanches et entreposés
sur des aires de stockage étanches équipées d'un dispositif de rétention des fuites éventuelles.

La capacité de rétention ne doit pas pouvoir étre vidangée par gravité, ni par pompe a fonctionnement automatigue.

En cas d’accident, épandage, égouttures, les produits et substances récupérés, souiliés ou non, ne peuvent étre ni
rejetés au milieu naturel ni abandonnés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme les déchets.

Tout entreposage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité
de rétention dont le volurne est au moins égal a la pius grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
« 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a:

. dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

. dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale forsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et chimique
des fluides. |l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrélée a tout moment.
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Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés mais éliminés comme les déchets.
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
f'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polfuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches et
aménagées pour [a récupération des eaux de ruissellement

Atticle 5.7 : Des installations sanitaires adaptées sont réalisées et congues de fagon a ne pas créer de pollution
bactériologique du milieu hydraulique superficiel et ne pas porter atteinte 4 la santé des personnes.

Le rejet d'eaux usées contenant des eaux vannes dans le milieu hydrautique superficiel est interdit sauf si ces eaux
ont subi un traitement complet et qu'il n’est pas possible de les infiltrer dans le sol.

Ces installations devront étre situées en aval du puits, par rapport a Pécoulement des eaux superficielles (crique,
eau de pluie).

Article 5.8 : Les éventuelles voies d'accés créées ne traversent pas un périmétre de protection d'un captage d'eau
potable et, en I'absence de périmétre défini, le bassin versant d'un captage d’eau superficielte (sauf en cas
d’autorisation par 'autorité compétente en matiére de santg).

ARTICLE 8 ; TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets non biodégradables sont collectées
séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations doment autorisées a cet effet.

Les déchets sont entreposés dans des conditions prévenant les risques de pollution (envals, infiltrations,
prolifération de rongeurs et insectes...).

Tout brilage & I'air libre est interdit.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier, auprés des agents chargés de la police des mines, de '&limination des
dechets conformément aux prescriptions du présent article. Les documents justificatifs sont conservés 3 ans.

Article 6.1 : L’exploitant doit stocker les déchets produits dans Pattente de leur élimination, dans des conditions
assurant toute sécurité et ne présentant pas de risque de pollution.

Article 6.2 : Les déchets biodégradables doivent &tre enfouis dans des fosses suffisamment profondes. Les déchets
doivent étre regulierement recouverts.

Ces fosses devront étre situées en aval du puits d'alimentation en eau potable, et & une distance supérieure 2 35 m
par rapport a 'écoulement des eaux superficielles (crique, eau de pluie).

Article 6.3 : Les huiles usagées sont évacuées du site et confiées a un ramasseur agréé.

Article 6.4 : Les dechets non-biodégradables (verre, plastique), ainsi que les déchets métalliques (fats vides, piéces
mécaniques usagées,...) sont regroupés et réguliérement évacués vers des installations diment autorisées a cet
effet pour valorisation (décharge controlée, incinération, recyclage...).

ARTICLE 7 . PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LA GESTION DU MERCURE

Atticle 7.1 : L'utilisation du mercure pour Fexploitation aurifére est strictement interdite.
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Article 7.2 : L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la gestion du mercure récupéere au cours
de lexploitation.

Article 7.3 : Le mercure récupéré dans les sols doit &tre stocké sur le site d’exploitation dans des conditions qui
évitent toute dissémination dans le milieu naturel.

Article 7.4 : Le local de stockage du mercure est maintenu fermé a clé. La quantité stockée doit étre vérifiable & tout
moment par les agents chargés de la police des mines.

Article 7.5 : L'exploitant doit tenir un registre a jour indiquant la nature, la quantité d'amalgame et de mercure souillé
ainsi que la destination du mercure évacué. Cet état est tenu a la disposition des agents chargés du controle des
installations minieres.

Article 7.6 : Tout amalgame ou cassave récupéré sur le site d'exploitation doit faire 'objet d'un traitement dans une
installation diment autorisée.

Article 7.7 ; Tout mercure souillé, considéré comme déchet, doit étre évacué vers un centre de traitement de
dachets diiment autorisé. A cet effet, il sera établi un bordereau de suivi de déchet qui sera transmis a la DGTM
avec le rapport trimestriel d'activité défini & 'article 1.4 du présent arréte.

TITRE lil : HYGIENE ET SECURITE

ArTicLe 8 ;| PREVENTION DES MALADIES

Arficle 8.1 : Prévention des maladies vectorielies

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les maladies vectorielles.

La base vie est établie sur une aire dégagée si possible sur le flanc des collines et régulierement entretenue.
L'aménagement du site et les instaliations sont congus de maniére & ne pas genérer d'eaux stagnantes (gites
farvaires).

Des moustiquaires imprégnées sont mises a disposition des employés. Les planches, moustiquaires, pieces de
tissus ou autres matériaux constituant les parois des carbets sont réguliérement traitées par des insecticides
rémanents a minima tous les 4 mois. La date du dernier traitement est affichée sur chaque structure batie.

En cas d'introduction de poissons dans les bassins de décantation, les espéces exogénes sont strictement
interdites.

L.e personnel est vacciné contre la fievre jaune.

Article 8.2 : Alimentafion en eau potable

Le détenteur de Pautorisation d’exploitation s'assure que I'eau destinée a I'alimentation du personnel, y compris
pour la préparation et la conservation des aliments, est propre a la consommation.

Le puits ou le forage est complétement étanche vis-a-vis des intrusions d’animaux (y compris les moustiques) et
des eaux de surface. Pour la protection contre les eaux de pluie, une structure au minimum de type carbet est
installée au-dessus de ouvrage. Le sol est aménagé en pente descendante autour de Fouvrage de fagon a drainer
les eaux de ruissellement et les eaux issues de la toiture du carbet loin de l'ouvrage.

Article 8.2.1 : Dans le cas d'un puits :

. les parois enfouies du puits sont consolidées et étayées sur les 50 premiers cm et les rebords du puits
doivent s’élever a 30 cm au-dessus de la surface du sol,

- un capot étanche couvre la totalité de l'ouverture de l'ouvrage.
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Article 8.2.2 : Dans le cas d'un forage -

* un massif filtrant est disposé sur toute la fongueur du tubage et les 100 premiers cm en dessous de la
surface doivent étre cimentés,

+  il'est créé une plate-forme cimentée d'au moins 3 m? au droit de l'ouvrage et le tubage dépasse d'au moins
50 cm cette plate-forme.

Le puits ou le forage est situé hors d’une zone inondable & au moins 35 m et de préférence a 'amont de toutes
sources de contamination : sanitaires, installations d'assainissement, réservoirs de combustibles (essence, fioul,
gasoil), stockage de produits chimiques. ..

Les puits, canalisations et réservoirs et, d’'une maniére genérale, tout Péquipement servant a la distribution des
eaux d'alimentation sont constitués de matériaux non susceptibies d'altérer d'une maniére quelcongque la qualité de
Feau distribuée. L'utilisation de bois fraité ou de récipients ayant contenu des produits chimiques est strictement
interdite.

Ueau distribuée doit étre désinfectée (eau de javel, ...) et/ou fillrée (bougies poreuses, ...) de maniére a garantir la
gualité bactériologique de l'eau.

L'exploitant veille au bon fonctionnement et a I'entretien des systemes de production, de traitement et de
distribution, il est responsable de la qualité de I'eau utilisée. || procede au moins une fois par an a une analyse, par
un laboratoire agréé par le ministére chargé de la santé, pour vérifier Ia potabilité de I'eau.

L'administration peut procéder lors d’un controle & des prélévements d'eau. Les frais d'analyse sont a la charge de
Fexploitant.

Si des analyses révélent une contamination bactériologique, toute procédure technique devra étre mise en ceuvre
par I'exploitant pour garantir le retour & la conformité de I'eau distribuée. Il pourra étre effectué un nouveau controle
par Padministration & la charge de I'exploitant.

Toutes les dispositions sont prises pour que les voies d'accés ne traversent pas un périmetre de protection d’eau
potable.

Article 8,2,3 : Dans tous les cas :

Le traitement de l'eau se fait directement dans le réservoir aprés chaque remplissage. Pour un réservoir de 1000
litres, la quantité de chlore a 9° est de 3 cuilléres & soupe, soit 15 ml.

Un membre du personnel doit vérifier quotidiennement que 'eau contenue dans les bidons, réservée aux besoins
en lessive, ne comporte pas de larves de moustiques.

En cas de persistance de la contamination bactériologigue, il sera procédé a la suspension de ia présente
autorisation d’exploitation, jusqu’a la fourniture par I'exploitant de garanties concernant ie retour de la
qualité de eau a la conformité.

Article 8.3 : Hygiéne et sécurité des travailieurs

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant I'hygiéne et la
sécurité des travailleurs contenues dans le Code Minier et le Reglement Général des Industries Extractives ~ RGIE
— et applicables en l'espéce aux opérations menées sur la mine.

Les travaux en fouille ne pourront avoir lieu que si les parois ne présentent pas de risques d'éboulement ou si des
moyens de protection sont utifisés.

Tout recours au travail de nuit (entre 21 heures et 6 heures) est exceptionnel et doit étre justifie. En cas de
circonstances exceptionnelles, il appartient a I'exploitant de formuler une demande dérogatoire d’autorisation
aupres de {'inspecteur du travail chargé des mines, dans les formes prévues aux articles L. 3122-29 et suivants du
code du travail.

8.3.1: L'exploitant doit, en particulier :

- Etablir et tenir & jour un document de sécurité et de santé tel que défini & l'article 4 du chapitre |* de la
section 1 du titre « Régles générales » du Réglement général des industries extractives, dans lequel sont
détermings et évalués les risques auxquels le personnel est susceptible d'étre exposé. Ce document doit
préeciser les mesures prises en ce qui concerne la conception, I'utilisation et 'entretien des lieux de travail et
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des equipements pour assurer la sécurité et la santé du personnel, préalablement au commencement des
travaux,

. rédiger les dossiers de prescriptions et consignes réglementaires pertinents pour la présente autorisation.
lls rassemblent les documents nécessaires pour communiguer au personnel, de fagon pratique et
opérationnelle, les instructions qui le concernent pour sa sécurité et sa santé sur son poste de travail,

. veiller a ce que son personnel connaisse les prescriptions réglementaires et les instructions précitees et
puisse y avoir chroniquement acces, & sa guise, avant le début d'exploitation,

. avant de mettre une seule personne en situation de travailleur isole sur la zone d’exploitation, 'exploitant
prend toutes dispositions pour gue cette personne .

. bénaficie d'une surveiliance effective adéquate pour détecter tout incident ou accident dont elle serait
victime,

. puisse rester en liaison avec sa hiérarchie par un moyen portable de télécommunication.

8.3.2 : Prescriptions concernant les pistes :

. aucune piste ne dait présenter une pente supérieure & 15 %,
. elles doivent étre éoignées le plus possible du pied des parois et des talus qui les dominent,

. la distance entre le bord d’'une piste et le bord supérieur d'un talus ou d’une paroi gue la piste domine ne
peut étre inférieure a deux métres. Cette distance doit &tre augmentée autant que f'exige la stabilité des
terrains. Lorsque cette distance est inférieure & cing métres, la piste doit &tre munie du c6té du bord
supérieur du talus ou de la paroi d'un dispositif difficilement franchissable par un véhicule circulant a vitesse
normale et dont la hauteur minimale est égale au rayon des pius grandes roues des véhicules qui circulent
sur la piste,

. la conduite des engins du chantier n'est confiée par l'exploitant qua des personnes reconnues
médicalement aptes, formées et titulaires d’une autorisation a cet effet,

. les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
létablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application}.

8.3.3 : Prescriptions concernant les premiers secours :

L'exploitant met en place les moyens de secours nécessaires aux premiers soins dans la proportion du nombre de
personnes susceptibles d'étre présentes.

£n matiere de secours et de sauvetage, I'exploitant prend toutes mesures utitles pour faire cesser les causes
générafrices du risque, évacuer les personnes exposées, porter secours et assurer le sauvetage des victimes.

A cette fin il doit en particulier :

. organiser les relations avec I'extérieur pour obtenir toute faide possible et, en particulier, une assistance
meédicale d'urgence,

. désigner en nombre suffisant des personnes diiment formées aux premiers secours, disposant des moyens
adéquats, chargées de mettre en pratique lesdites mesures.

. Des équipements et des matériels de premiers secours, tels que nécessaires a l'exécution des premiers
soins, adaptés aux risques inhérents a l'activité exercee, doivent &tre prévus partout ol les conditions de
travail 'exigent.

Ces équipements et matériels doivent étre d'acces facile et rapide par le personnel, convenablement entretenus et
faire I'objet d'une signalisation appropriée.

Un ou plusieurs locaux destinés & recevoir les blessés et les malades et & permettre de teur prodiguer les premiers
soins ou les premiers secours doivent étre prévus.

Les instructions nécessaires pour dispenser les premiers secours sont affichées visiblement dans ces iocaux.

Une zone permettant le posé d'un hélicoptére est aménagée et entretenue. Elle est située au plus prés de
I'infirmerie et repérée par ses coordonnées GPS.
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Le présent article, complété par le numéro de 'AEX, est affiché dans le vestiaire du personnel affecté a
Texploitation de la mine.

Article 8.4 : L'exploitant doit tenir & jour une liste des accidents du travail ayant entrainé, pour leurs victimes, une
incapacité de travail supérieure a trajs jours et 'adresse chaque année au préfet,

Article 8.5 : Nuisances sonores

Les installations bruyantes (groupe électrogéne) doivent étre positionnees et entretenues de maniére & ne pas étre
source de nuisances sonores pour le personnel.

TITRE IV : ARRET DES TRAVAUX — REHABILITATION DU SITE

ARTICLE 9 : REHABILITATION DU SITE APRES TRAVAUX

Article 9.1 : L'exploitant doit mettre en place, dés le début de son exploitation, un programme détaillé de re-
vegétalisation (choix des espéces végétales locales retenues), nombre de plants issus des boutures ou semis,
densité prévue entre 25 et 30 % de la surface totale travaillée, lieu privilegié des plantations : berges stabilisées du
cours d'eau, zones suffisamment ou insuffisamment amendées 3

Avant la fin du premier trimestre d’exploitation, I'exploitant doit réaliser un calendrier de planification des opérations
de re-végétalisation accompagné d'un plan de masse au 1/500°™ de |a configuration du terrain. Ce calendrier est
communigué a la DGTM.

Articie 9.2 : Toute mise en csuvre d’un chantier d'exploitation doit intégrer une réhabilitation au fur et & mesure de
lavancement des activités. Cette réhabilitation doit &tre menée conformément aux dispositions ci-dessous afin de
favoriser une bonne re-végétalisation.

Articte 9.3 : Afin d'optimiser les capacités régénératrices de la biomasse mise en stock, ainsi que celles des terres
de surface, le délai entre 'exploitation d’'un secteur et sa réhabilitation ne doit pas excéder 12 mois, & I'exception
des phases 1 et 2 qui feront 'objet d’'une réhabilitation conjointe. Ces opérations doivent profiter des périodes
séches favorables aussi bien pour les travaux de terrassement gue l'assainissement du site.

Article 9.4 : Le comblement des bassins est réalisé en respectant, au mieux, la stratification originelle du sol : les
résidus de lavage du minerai (blocs rocheux, graviers, sables...} doivent étre installés au fond du bassin, ensuite la
saprolite et pour finir les horizons de surface et les débris veégetaux résultant de la déforestation mis en stock.

Si le comblement de certains bassins s’avére insuffisant, mais également pour ceux qui resteront ouverts {ceux mis
en communication avec le cours d’eau), les sommets de talus doivent tre cassés et réglés afin de les sécuriser. La
topographie du terrain aprés remblaiement doit se rapprocher, autant que faire se peut, de celle du terrain originei.

Aucune excavation ou bassin fermé ne doit subsister,

Article 9.5 | Afin de contrdler les phénoménes d'ércsion, la remise en forme des terrains doit maintenir une iégére
pente favorisant un bon drainage, tout en respectant des pentes n'excédant pas 3 %.

Article 8.6 : L'assainissement du site doit se faire en raccordant les bassins entre eux, de 'aval & 'amont, puis & la
crigue laissée en place, au fur et 4 mesure de leur décantation, sans dépasser les valeurs de rejets prévues a
Farticle 5.4 du présent arrété.

Article 9.7 : Les horizons de surface mis en stock doivent étre travaillés a sec, et regalés sur I'ensemble de la
surface.
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Article 9.8 : Les andains issus de la déforestation du site et situés en périphérie de celui-ci, sont démantelés et les
principaux éléments (troncs, souches, houppiers) ramenés sur les parties terrassées exemptes de tout flot de
végétation antérieur ou postérieur aux travaux.

Article 9.9 : Les installations fixes et les matériels ainsi que les déchets résiduels doivent étre évacueés a la fin des
travaux.

Article 9.10 : La réhabilitation du site ainsi effectuée doit faire I'objet d’'une re-végétalisation assistée conformément
aux prescriptions de l'article 9.1. L'utilisation, dans le cadre de la re-végétalisation, d’espéces exotiques invasives
ou envahissantes est strictement interdite. La plantation d’Acacia mangium est strictement interdite.

ARTICLE 10 : PROCEDURE D'ARRET DES TRAVAUX

Article 10.1: Trois mois avant 'arrét definitif des travaux d’exploitation, le pétitionnaire adresse une déclaration
d'arrét des travaux miniers ainsi qu’un mémoire sur I'état du site, au Directeur Général des territoires et de la Mer
de Guyane.

Ce mémoire précise les mesures prises et prévues pour assurer, en fin d'exploitation, la protection des intéréts
énumeérés a l'article L. 161-1 du Code Minier et & l'article L 211-1 du code de I'environnement.

Il comporte en particulier :

+ un état photographique,
un plan des travaux et installations dont I'arrét ou la fin d’utilisation est prevu,
+ un plan de masse précisant la configuration des terrains (bassins, « tailing », terrains nus, terrains

naturellement re-colonisés par la végétation, forét laissée en place) a I'echelle adéquate ainsi que la
situation de la crique,

-+ une proposition de réhabilitation finale détaillant sur le méme plan les zones a travailler et les méthodes
envisagées pour respecter les prescriptions édictées a l'article 9 ci-dessus et pour assurer la protection des
intéréts visés a l'article 10.1 du présent arrété.

Article 10.2 : Lorsque les travaux de réhabilitation du site minier ont été exécutés, il en est donné acte a I'exploitant,
aprés que la DGTM/SPRIE/UIE ait procédé a leur récolement.

Article 10.3 : Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue aprés mise en
demeure un délit conformément aux dispositions de I'article L.514-11 du Code de I'Environnement.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ArTicLe 11 ;: CESSION, AMODIATION, LOCATION

La présente autorisation d’exploitation (AEX) ne peut donner lieu a cession, amodiation ou location et n'est pas
susceptible d’hypotheque.

ARrTICLE 12 : RETRAIT DE L'AUTORISATION D'EXPLOITATION

Le non-respect des dispositions de I'article 11 ci-dessus et des prescriptions des titres Il et |1l relatives a 'ouverture,
'exécution, a la sécurité du travail et 'arrét des travaux du présent arrété entraine, aprés mise en demeure non
suivie d'effet dans un délai de 2 mois, le retrait de I'autorisation d'exploitation conformément a l'article L. 611-15 du
Code Minier.
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ArTicLE 13 : SancTions

Sans préjudice des sanctions de toute nature prévues par les réglements en vigueur, toute infraction aux
dispositions du présent arrété est passible des sanctions prévues aux articles L. 512-1 et L. 512-5 du Code Minier.

ArTICLE 14 : PusLiciTe

Le présent arrété est notifié intégralement a lintéressé.
Une copie de cet arrété est affichée en permanence, de fagon visible dans l'installation par les soins de I'exploitant.
Un extrait de cet arrété est publié aux frais du pétitionnaire, dans un journal diffusé localement.

Une copie de cet arrété est déposée a la mairie de Roura pour y étre consultée par le public, sur simple demande.

ARTICLE 15 : VOIES DE RECOURS

Dans les deux mois & compter de sa notification — pour le tiers intéressé — ou, de sa publication — pour les
personnes ayant a agir — au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Guyane, le présent arrété peut
faire I'objet de recours amiable et contentieux :

* un recours gracieux est a adresser a M. le préfet de la région Guyane — Rue FIEDMOND — BP 7008 —
97 307 Cayenne Cédex.

+ un recours contentieux est a adresser a M. le président du tribunal administratif = 7 rue Schoelcher — BP
5030 — 97 305 Cayenne Cédex.

Tout recours amiable (recours gracieux) doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.

L'exercice d'un recours amiable a pour effet d'interrompre le délai de recours contentieux. Le délai recommence &
courir a compter de la réception du rejet explicite ou implicite (en I'absence de réponse de 'administration au terme
du méme délai de deux mois, la décision est juridiquement qualifiée de rejet implicite).

ArTICLE 16 : ExEcuTion

Le secrétaire général des services de I'Etat dans le département, le maire de la commune de Roura, le directeur
général des territoires et de la mer dans le département et I'exploitant, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qui est publié, par extrait, au recueil des actes administratifs de la préfecture de

Guyane.
(Qyenne Co 29 aval 2022
i /
Le Préfet,

Copies :

ONF 1
Intéressé 1
Mairie de Roura 1
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Annexe 1 de I’arrété n°

Positionnement du titre minier
(Coordonnées géographiques UTM 22 dans le systeme géodésique RGFG95

Polygone d'une superficie de 1 km?:

Points X Y
1 320620.528 472853.193
2 321121.470 472861.412
3 321151.085 470875.381
4 320653.112 470867.211

&170‘41.6// {/&/Zgabm‘, L ?ﬁ)al

VU pour étre annexe a l'arrété Le préfet
i Pour le préfet
q le Secrétaire Générg d
u
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Annexe 2 de ’arrété n°

Plan de phasage des travaux

Exploitation
31 chantiers

Réhabilitation

Début de re-
végétalisation
31 chantiers

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Rehabilitation
Mise en place Exploitation 26 24 chantiers Poursuite de la re-végétalisation 24 chantiers
chantiers Démantélement des installations.

Réhabilitation

Début de re-
végétalisation
26 chantiers

Comblement des canaux de dérivation
Re-végetalisation finale. + reprofilage des criques.

Réhabilitation globale.
Récolement des travaux réalisés par la DGTM.
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PREFET _ Direction Générale
DE LA REGION des Territoires et de la Mer
GUYANE

Liberté

Egalité

Fraternité

Direction de ’aménagement des
territoires et de la transition
écologique

Service prévention des risques et
industries extractives

ARRETE PREFECTORAL N°
AEX n°14/2022

| Autorisant la SARL Mines 3C a exploiter une mine de type alluvionnaire,
\ sur le territoire de la commune de Roura, sur la crique « Brigitte Sud-Ouest »
|
\

Le préfet de la région Guyane
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’'Ordre national du mérite

VU le code minier ;
VU le code de I'environnement ;
VU le code du patrimoine, livre V, relatif a I'archéologie ;

VU la loi n° 46-451 du 19 mars 1946 érigeant en départements frangais, la Guadeloupe, la Guyane, la Martinique et
la Réunion ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions
modifiée, notamment son article 4 ;

VU la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative a 'administration territoriale de la République ;

VU la loi n°® 98-297 du 21 avril 1998 portant extension partielle et adaptation du code minier aux départements
r d’Outre-Mer ;

VU le décret n° 80-331 du 07 mai 1980 modifié, portant réglement général des industries extractives ;

VU le décret n° 2001-204 du 6 mars 2001 relatif aux autorisations d'exploitation de mines dans les départements
d'outre-mer ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a 'action des
services de |'Etat dans les régions et départements, notamment ses articles 39 et 45 ;

VU le décret n° 2006-648 du 2 juin 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain ;

VU le décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux titres de stockage souterrain et a la police
des mines et des stockages souterrains ;

VU le décret n°® 2011-2105 du 30 décembre 2011 portant approbation du schéma départemental d'orientation
miniére (SDOM) de la Guyane ;

VU le décret n° 2011-2106 du 30 décembre 2011 portant dispositions de mise en ceuvre du schéma départemental
d’orientation miniére (SDOM) de la Guyane ;

VU l'arrété préfectoral n°R03-2021-03-31-00004 du 31 mars 2021 actualisant la liste des espaces identifies dans
les zones du SDOM annexée au Schéma Départemental d'Orientation Miniére du 6 décembre 2011 ;

VU le décret n°2019-894 du 28 aolt 2019 relatif a lorganisation et aux missions des services de I'Etat en Guyane ;
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VU le décret du 25 novembre 2020 portant nomination de M. Thierry QUEFFELEC, préfet, en qualité de préfet de la
région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU le décret du 15 septembre 2021 relatif a la nomination de M. Mathieu GATINEAU, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire général des services de I'Etat, responsable de la coordination des politiques publiques, auprés
de la région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU Farrété n°R03-2020-05-14-004 du 14 mai 2020 portant organisation des services de 'Etat en Guyane ;

VU rlarrété préfectoral du 4 octobre 2021 portant délégation de signature & M. Mathieu GATINEAU, secrétaire
général des services de I'Etat ;

VU larrété prefectoral n® R03-2021-10-25-00003 du 25 octobre 2021 portant désignation des membres de la
commission des mines ;

VU l'arrété préfectoral n°R03-2020-12-31-003 du 31 décembre 2020 exemptant la demande d’AEX « Crigue Brigitte
Sud-Ouest » d'étude d'impact ;

VU le dossier de demande d'autorisation d'exploiter une mine aurifére de type alluvionnaire, pour une durée de 4
ans, sur le territoire de la commune de Roura, sur la Crique « Brigitte Sud-Ouest », formulée par la SARL Mines 3C
le 7 juin 2021, complétée le 8 décembre 2021 et le 27 janvier 2022 ;

VU faccord du propriétaire du 30 mars 2021 de la surface concernée par la demande d’autorisation d'exploitation ;
VU le rapport de la Direction Générale des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) en date du 24 mars 2022 :
VU Favis de la commission départementale des mines réunie en sa séance du 15 avril 2022 :

CONSIDERANT qu'en application des articles L.611-14 du code minier et 11 du décret n°2001-204 du
06 mars 2001 relatif aux autorisations d'exploitation de mines dans ies départements d’outre-mer, le préfet fixe les
conditions particuliéres dans lesquelles les travaux sont entrepris, exécutés et arrétés dans le respect des intéréts
mentionnés aux articles L.161-1 et des obligations énoncées a Iarticle L.161-2 ;

CONSIDERANT que les mestures prescrites par le présent arrété sont de nature & protéger les intéréts visés a
l'article L. 161-1 du code minier ;

CONSIDERANT que les mesures prescrites par le présent arrété sont de nature a protéger les intéréts visés a
Farticle L 211-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les compléments apportés par le pétitionnaire a I'occasion de I'instruction de sa demande
d’'autorisation d'exploiter répondent aux interrogations des services consultés, et permettent d'établir les
prescriptions encadrant le fonctionnement des installations d’exploitation :

CONSIDERANT les engagements de la SARL Mines 3C pour mettre en ceuvre les moyens et méthodes
d'exploitation qui permettront de limiter l'impact des installations sur 'environnement :

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 'autorisation d'exploiter sont réunies ;
Sur proposition du Secrétaire général des services de I'Etat dans le département ;

ARRETE :

TITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ArticLe 1 : CONDITION DE L’ AUTORISATION

Article 1.1 : Objet de I'autorisation

La SARL Mines 3C, domiciliée Lotissement Soleil — Zone Collery Sud — 97 300 Cayenne ci-aprés désigné,
I'exploitant, est autorisée, sous réserve du strict respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter une mine
aurifere de type alluvionnaire, sur le territoire de la commune de Roura, sur la Crique « Brigitte Sud-Ouest ».

La durée de la présente autorisation, incluant la remise en état du site, est fixée a 4 ans, a compter de la signature
du présent arréte,

La présente autorisation confére a son titulaire, dans les limites du périmétre défini a Particle 1.2 du
présent arrété, I'exclusivité du droit de faire tous travaux de recherches et d’exploitation d’or de type
alluvionnaire,

2/28

Direction Générale des Territoire et de la Mer - R03-2022-04-29-00009 - Arrété autorisant SARL Mines 3C a exploiter mine alluvionnaire
sur la crique Brigitte Sud Ouest a Roura



Deés nofification du présent arrété, et aprés avoir réalisé les prescriptions prévues a larticle 1.3 du présent arréte,
I'exploitant peut procéder & lexécution des travaux.

Toutefois, si le début des travaux est différé de plus de six (8) mois, 'exploitant doit adresser au Préfet de la Région
Guyane, avec copie a la Direction Générale des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM), une déclaration
d’ouverture de travaux (DOT).

Le présent arrété vaut autorisation au titre des rubriques visées dans le tableau ci-dessous, conformément aux
dispositions prévues par le livre I du Code de 'environnement :

- - N Rubrigue de -
Désignation Activité classement Régime
Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un
cours d'ead :
. - . {la surface soustraite
L. ?gré%%emz so(l;\s)tralte supérieure ou égale a étant supérieure ou 39920 A
égale a2 10 000 m?
2. Surface soustraite supérieure ou égale a 400 m et
inférieure & 10 000 m*...(D)
Plans d'eau, permanents ou non : BPlan d'eau,
1. dont la superficie est supérieure ou égale & 3 ha |permanents ou non
(A) dont la  superficie 3.2.3.0 D
2. dont la superficie est supérieure 40,1 ha mais gu;n #alee S ek
inférieure a 3 ha (D)
Vidanges de plans d'eau :
1. Vidanges de plans d'eau issus de barrages de
retenue, dont la hauteur est supérieure 8 10 m ou dont
: . 5
E(i )volume de retenue est supérieure a 5 000 600 m Vidanges de bassin
dont la superficie ne 3940 D
2. Autres vidanges de plans d'eau, dont la superficie | pouvant excéder .
est supérieure & 0,1 ha, hors opérations de chdmage |3 000 m?
des voies navigables, hors piscicultures mentionnees a
'arficle L.431-6 du code de l'environnement, hors
plans d'eau mentionnés & larticle L.431-7 du méme
code...(D}
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant
a modifier le profit en long ou le profil en travers du lit
mineur d’un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a
la rubrique 3.1.4.0 ou conduisant a [a dérivation d'un
cours d’eau :
a]) Sur une longueur de cours d'eau supérieure Ou | | ongueur supérieure a 3190 A
égale a 100 m (A). 100 m. -l
b} Sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100 m
(D).
Le fit mineur d’'un cours d'eau est 'espace recouvert
par les eaux coulant & pleins bords avant
débordement.
Rejets d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface Lflos.seutr;a“cen':gﬁlgedé}e
correspondant & la partie du bassin naturel dont tes gellje du k?assin versant 5150 D
écoulements sont interceptés par le projet etant : est supérieure & 1ha
- supérieur ou égale & 20 ha (A) mais inférieure a 20 ha
- supérieur & 1 ha mais inférieur 4 20 ha (D)
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Rubrique de

Désignation Activite classement

Régime

installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d’'un cours d'eau, étant de nature & détruire les
frayéres, les zones de croissance ou les zones
d’alimentation de fa faune piscicole, des crustacés et
des batraciens, ou dans le fit majeur d’'un cours d'eau,
etant de nature & détruire les frayéres de brochet

Création de bassins de
décantation des eaux
de process de
surfaces ne pouvant
excéder 4 000 m2,
Destruction de

- destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) frayeres de plus de
200 m2,

3150 A

- dans les autres cas (D)

A : autorisation

D : déclaration

Article 1.2 : Périmétre autorisé

Le perimétre autorisé & l'exploitation représente un polygone d'une superficie de 1km? matérialisé par le
quadrilatére dont les scmmets sont définis & partir des points de coordonnées géographiques en projection UTM22
exprimées dans le systéme géodésique RGFG95 ci-aprés :

Paints X Y
1 320193.194 472064.008
2 320627.359 471814.074
3 319633.564 470094.315
4 319201.974 470342857

Article 1.3 : Balisage du périmétre autorisé

A partir des coordonnées figurant & l'article 1.2 du présent arréteé, 'exploitant doit matérialiser la zone d’exploitation
autorisee, préalablement au commencement des travaux, en respectant les dispositions suivantes :

+ implanter sur le terrain et de fagon visible et incontestable, par fout moyen résistant aux intempéries, les
limites amont et aval de la totalité des cours d'eau ou flats qui seront exploités a l'intérieur du périmétre
autorisé par le présent arrété.

«  faire valider cette implantation par 'Office National des Foréts, dans le cadre de son mandat de gestion du
domaine forestier privé de I'Etat en Guyane,

+ e cas échéant, demander & 'Office National des Foréts de réaliser cette implantation, & charge pour
l'exploitant de supporter 'ensemble des frais accasionnés par cette implantation.

+  Lexploitant doit adresser au Service Prévention des Risques et Industries Extractives (SPRIE) de [a DGTM
une declaration signée informant de la date effective de commencement des travaux d'exploitation sur le
site.

Par ailleurs, Texploitant est également tenu, avant Fouverture de tout travaux, de réaliser un état des lieux de type
photographies aériennes recouvrant la totalité de la surface de 'AEX. Cet état des lieux est 3 transmettre au
Service Prévention des Risques et Industries Extractives (SPRIE) de la DGTM.

Article 1.4 : Suivi et gestion de Pexploitation miniére

L'exploitant est tenu :

- de faire ¢lection de domicile en France ou dans un Etat membre de ['Union Européenne et d’en faire la
déclaration au Préfet,

+  de désigner un responsable technique de la direction des travaux dont le nom est porté & la connaissance
du Préfet, préalablement au commencement des travaux,

+ de tenir a jour les plans relatifs & 'avancement des travaux,
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- de tenir & jour des registres relatifs & 'avancement des travaux, au réaménagement coordonné des
secteurs exploités et aux quantités de substances extraites et vendues et d'en faire rapport chaque
trimestre au préfet et au Service Prévention des Risques Industries Extractives (PRIE) de la Direction
Geénérale des Teritoires et de la Mer (DGTM), le premier de ces registres devant rendre compte des
quantités de mercure récupérées au cours de l'exploitation, conformément a l'article 7 du présent arrété,

. de tenir a jour les documents relatifs & 1a gestion du personnel (registre unique du personnel, déclaration
unique d’embauche, contrat de travail ...) et de les tenir a la disposition de l'inspecteur du travail,

. d'établir et de communiquer au Service Prévention [ndustries Extractives (PRIE), Unité Industries
Extractives (UIE) de la Direction Générale des Territoires et de fa Mer (DGTM) , chaque frimestre, un
rapport de suivi environnementai du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de
revégétalisation des zones exploitées.

. d'établir et de communiquer au préfet et au SPRIE de la DGTM (via la plate-forme numeérigue Camino), le
mois suivant chaque trimestre civil un rapport d'activité precisant .

- quantité d'or brut extrait (en g) ;

- quantité de mercure récupéré (en g) {article 7 du présent arrété) ;

- montant des dépenses relatives a la protection de 'environnement ;
- carburant consomme (litre} ;

- nombre de pelles et nombre de pompes actives ;

« effectif en personnel.

. d'etablir et de communiquer au SPRIE de fa DGTM, le mois suivant chague trimestre civil, un rapport de
suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de re-
végétalisation des zones exploitées.

Article 1.5 : Tout fait, incident ou accident de nature & porter atteinte aux intéréts énumérés a Tarticle L.161-1 du
Code Minier et L 211-1 du Code de I'Environnement doit étre immédiatement porté a la connaissance du Préfet et
du DGTM et, lorsque la sécurité publique est compromise et quil y a péril imminent, a celle du maire de la
commune concernee.,

Article 1.6 Tout accident individuel ou collectif ayant entrainé la mort ou des blessures graves, survenu sur
rexploitation, doit &tre sans délai porté & la connaissance du Préfet et du DGTM Guyane. Dans ce cas, et sauf dans
la mesure nécessaire aux travaux de sauvetage, de consolidation urgente et de conservation de I'exploitation, i est
interdit & I'exploitant de modifier I'état des lieux jusqu'a la visite du DGTM Guyane ou de son delégueé.

Article 1.7 : Limitation liée a d'autres réglementations spécifiques :

La présente autorisation ne vaut pas !

. autorisation de voirie ou permis de construire pour les ouvrages et edifices nécessaires 3 l'exploitation des
installations miniéres : les ouvrages et édifices restent soumis aux dispositions du Code de 'Urbanisme,

. autorisation de défrichement et d'ouverture de pistes qui sont soumises & l'accord formalisé de M. le
Directeur de P'Office National des Foréts, sur demande de l'exploitant,

. autorisation temporaire d'occupation du domaine fluvial qui est soumise a laccord formalisé de M. le
Directeur Général des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) de Guyane, sur demande de
Fexploitant,

. autorisation d’exploiter au titre de la législation relative aux Installations Classées pour la Protection de
IEnvironnement, qui fait l'objet d’'une procédure spécifique en application des dispositions prévues dans le
livre V du Code de 'environnement,

TITRE Il : OUVERTURE, EXECUTION ET ARRET DES TRAVAUX

ArTicLE 2 ; DISPOSITIONS GENERALES

Article 2.1 : Sous réserve des prescriptions du présent arrété et des autres dispositions réglementaires en viguedur,
fes installations sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et descriptifs joints au dossier de la
demande d'autorisation.
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Article 2.2 : Le détenteur de l'autorisation d'exploitation est tenu de faire connaitre, sans délai, toute modification
qu'il envisage d'apporter & ses travaux, a ses installations ou & ses méthodes de travail lorsqu’elle est de nature a
entrainer un changement notable des données initiales du dossier de demande.

Atticle 2.3: En application de larticle L531-14 du code du patrimoine, toute découverte fortuite de vestiges
archeologiques au cours des travaux devra étre immédiatement signalée au maire de la commune et au service de
Farchéologie de la Direction des affaires culturelles de Guyane.

Si la continuation des recherches présente au point de vue de la préhistoire, de I'histoire, de 'art ou de F'archéologie
un intérét public, les fouilles ne pourront étre poursuivies que par I'Etat ou aprés autorisation de 'Etat, dans les
conditions prévues dans le code du patrimoine, livre V, titre Ill, chapitre 1er (art. L531-15 du code du patrimoine).

Article 2.4 : La chasse et/ou la capture des espéces animales sont interdites.

Article 2.5 Les voies de communication au sein du périmétre de Pautorisation d'exploitation sont constamment
praticables et entretenues, quelles que soient les conditions méteorologiques, dans le cas contraire, l'exploitant en
interdit les accés par des moyens appropriés.

ArticLe 3 ; DEFORESTATION

Article 3.1 : Les opérations de déforestation sont limitées au strict nécessaire et conformément a la convention
etablie par I'Office National des Foréts. La bande déforestée ne doit pas excéder la largeur prévue dans le schéma
d’'exploitation annexé au présent arrété (plan de phasage).

Article 3.2 : Les bois abattus ne sont pas bralés, afin de conserver leur pouvoir de re-végétalisation naturelle en fin
de chantier. ls sont utilisés comme matériaux de construction ou mis en réserve pour étre utilisés pour la remise en
état du site,

Atticle 3.3 : L'andainage des végétaux issus de la déforestation doit se faire en periphérie des zones travaillées. Les
produits issus de |a déforestation sont impérativement stockés, sans brilage, le long de la bande déforestée, sans
empiéter sur les parties maintenues boisées, avant leur réutilisation dans le cadre de la réhabilitation.

Article 3.4 : L'écrasement des andains en lisiére de forét est interdit pour faciliter leur démantélement au moment de
leur dispersion sur la surface des zones réhabilitées.

Article 3.5 . Lorsque des travaux mécanisés d'affouillement sont nécessaires, la couche de terre végétale est mise
de coté afin d'étre utilisée pour la remise en état du site. A aucun moment la terre végétale issue du décapage du
gisement ne doit étre utilisée pour le renforcement des digues ou fe comblement du fond des bassins.

Article 3.6 : La déforestation ne doit pas s’accompagner de I'obstruction et de 'encombrement des cours d'eau.

ARTICLE 4 ; REALISATION DES TRAVAUX

Article 4.1 : Phasage des fravaux

Seuls les travaux décrits sur le schéma d'exploitation annexé au présent arrété {plan de phasage), sont autorisés.

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Rehabhilitation
Mise en place Exploitation 17 15 chantiers Poursuite de la re-végétalisation 15 chantiers
chantiers T Démantélement des installations.
P Réhabilitation
Exploitation e i
- Réhabilitation , Comblement des canaux de dérivation
14 chantiers Début de re- T ) .
. Pt Re-végétalisation finale. + reprofilage des criques.
Debut de re- végetalisation
végétalisation 17 chantiers

Réhabilitation globale.

14 chantiers Récolement des travaux réalisés par la DGTM.

6/28

Direction Générale des Territoire et de la Mer - R03-2022-04-29-00009 - Arrété autorisant SARL Mines 3C a exploiter mine alluvionnaire
sur la crique Brigitte Sud Ouest a Roura



L'exploitant n'est pas autorisé & mettre en ceuvre, pour I'exploitation du chantier, plus de 3 pelles excavatrices. En
cas de circonstance exceptionnelle, une pelle supplémentaire pourra étre mise en ceuvre aprés autorisation du
service de I'nspection de mines du SPRIE de la DGTM de Guyane ; les pelles utifisées aux travaux de réhabilitation
ou de déforestage ne sont pas comptabilisées dans la limitation mentionnée ci-dessus.

Les travaux sont réalisés de maniére séquencée, conformément aux plans de phasage annexés au présent arrété.
L'exploitation sera séquentielle. Le réaménagement sera coordonné a lavancement des travaux.

A partir de la mise en chantier de la phase deux (2), les travaux de réamenagement de la phase précédente sont
réalisés, de maniére a ne jamais avoir plus d'une phase en exploitation et une phase en cours de réaménagement.

Les travaux de comblement des bassins et de réhabilitation sont réalisés a la fin de I'exploitation de la phase 1,
exclusivement en saison séche et dans des conditions interdisant la diffusion de matiéres en suspension dans le
milieu naturel au-dela des seuils de rejet visés a l'article 5.4 du présent arréte.

Article 4.2 : Gestion du chantier

Les digues des bassins d’exploitation et de décantation sont compactées avec des matériels permettant de garantir
leur stabilité physique en toute circonstance. Les digues des bassins sont d'une hauteur suffisante pour permettre
de limiter les phénoménes d’érosion et de ravinement et pour limiter les risques de pollution par submersion du
chantier, Préalablement a la réalisation des ouvrages et aménagements du chantier, 'exploitant rédige une
procédure détailiée relative a la gestion d’une pollution constatée due au lessivage des digues par les eaux de
ruissellement.

Cette procédure est consultable & tout moment par les inspecteurs en charge des mines de la BGTM.

L'exploitant désigne, a minima, une personne en charge de la surveillance quotidienne de I'état des digues
(stabilité, compactage, hauteur, fissures, signes d'effondrement, méme partiels, d'¢érosion ou de ravinement
résultant du lessivage par ruissellement des eaux météoriques, résistance a l'effet de vague, de débordement et
des passages de véhicules et engins divers). La personne qui procede au contréle consigne les constatations sur
un registre prévu a cet effet.

ArmicLe 5 ; PREVENTION DE LA POLLUTION

Article 5.1 : Généralités

La mine et les installations de traitement des matériaux sont exploitées de maniere a limiter I'impact sur
Ienvironnement, notamment par la mise en ceuvre de techniques propres.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, dans la conduite de l'exploitation, pour limiter I'impact visuel,
les risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et les nuisances occasionnées par le bruit et les vibrations.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le controle de I'exploitant sont maintenus en bon état de proprete.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées et entretenues pour
limiter |2 formation de zones boueuses susceptibles d'impacter les cours d'eau.

Article 5.2 : Limitation de la pollution des eaux

Les bassins de décantation et les zones de travail sont distincts des cours d'eau.

Les berges des bassins de décantation doivent étre de hauteur suffisante pour éviter, en cas de forte pluie, tout
débordement.
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Les travaux d’'aménagement et d'exploitation sont réalisés de fagon a limiter la mise en suspension des argiles et
leurs transferts dans le milieu naturel.

Lorsque les travaux nécessitent I'utilisation d’eau, celle-ci est utilisée en circuit fermé, hors phase de constitution du
stock necessaire au fonctionnement de 'exploitation.

Article 5.3 : Prélévements d’eau dans le milieu naturel

Les prélevements d'eau dans le milieu naturel en vue des travaux d’exploitation sont limités a la constitution du
stock d'eau nécessaire au fonctionnement en circuit fermé de l'installation de lavage des matériaux.

Les prélévements d'eau dans le cours d’eau se font sans rabaltre significativement le niveau de I'eau dans la
crique. La lame d'eau ne doit pas étre rabaissée artificiellement sous la cote de 10 ¢m par rapport a la cote initiale.

Les prélevements d'eau sont interdits s'ils ne permettent pas de maintenir dans le lit du cours d'sau un débit
minimal garantissant en permanence |a vie aquatigue.

Une regle de mesure du niveau est installée dans le lit mineur, a 'aval immédiat de ['exploitation et aprés le canal
de dérivation, permettant la lecture instantanée du niveau d'eau.

Article 5.4 : Eaux de ruissellement

Les eaux de ruissellement ne rejoignent pas le cours d'eau avant d'avoir subi la décantation nécessaire.

Les zones exploitées doivent étre protégées des crues annuelles des cours d'eau par des aménagements adaptés
(rehausse des dames ou digues de bassins), qui doivent étre retirés apres exploitation.

Les bassins de décantation (ou tout systéme équivalent) doivent étre creusés a sec préalablement au décapage
des surfaces prévues a I'exploitation.

Le recours a la technique de la lance & eau sous pression pour le décapage de la couche supérieure non
minéralisée est interdit.

Si un rejet des eaux des zones de travail vers le milieu naturel s'avére necessaire, il sera réalisé en un point
amenageé aprés que les eaux aient subi un traitement adéquat pour respecter les normes de rejet definies ci-aprés :

+ la teneur en matiéres en suspension totale (MEST) des eaux rejetées dans le milieu naturel doit étre
inferieure a 35 mg/l (norme NF T 90 105),

+ laugmentation de la teneur en MES des cours d’eau entre fentrée et la sortie du périmétre du titre minier
doit étre inférieure a 25 % de la teneur amont, sans pouvoir dépasser 35 mg/l (norme NF T 90 105),

Ces valeurs limites doivent étre respectées pour tout prélévement instantané, quelle que soit la saison.

l'exploitant procede mensuellement et & chaque phase d'avancement de chantier nécessitant la création d’une
dérivation ou le déplacement de I'unité gravimétrique, a des prélévements d'eau aux fins d'analyses de la turbidité
du ou des cours d'eau, dans la ou les criques traversant le site, en amont et en aval de FAEX, suivant un protocole
de prélévement validé par la DGTM, dans le mois suivant la publication du présent arrété. En cas d'écart supérieur
a 25 % entre les résultats relevés entre 'amont et 'aval, une mesure des MES sera effectuce.

Les resultats sont consignés dans un registre tenu a la disposition de Finspecteur.

L'exploitant informe sans délai la DGTM/SPRIE/UIE, de toute anomalie constatée dans le cadre de ces
prélévements.

En tout état de cause, une premiére mesure de la turbidité et des MES sera réalisée avant le début des travaux
d'exploitation. Les résultats seront communiqués a la DGTM/SPRIE/UIE, dés leur réception.

La DGTM/SPRIEMJIE peut demander, en tant que de besoin, la mesure, par un laboratoire agréé choisi par
I'exploitant, de parameétres supplémentaires.

Le rejet de substances dangereuses ou polluantes (carburants, huiles, mercure...} dans le milieu aquatique est
interdit.

La DGTM peut procéder en tant que de besoin, a des prélévements d'eau aux fins d’analyses. Les frais d'analyses
sont & la charge de I'exploitant.
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Article 5.5 : Détournement du cours d’eau

’autorisation de dérivation est limitée aux cours d’eau identifiés sur le schéma de gestion des eaux porté au
dossier de demande et décrit dans I'annexe au présent arrété a I'exception des cours d'eau ot la largeur est
supérieure a 7,5 métres. Sur ceux-ci, aucune dérivation ne pourra étre mis en ceuvre et une bande boisée de 35
métres devra étre conservée de part et d'autre du cours d'eau.

L.e nouveau bief doit &tre creusé a sec, de 'amont vers l'aval.

La pente moyenne de radier des nouveaux biefs doit étre réguliere.

La mise en eau du nouveau bief doit étre effectuée progressivement : dérivation partielle le premier jour sans
fermeture de la crique, puis totale le jour suivant.

Toute création de canal doit éviter d'accentuer les phénoménes d'érosion :

. lors de la mise en communication des bassins en privilégiant un dispositif en quinconce,

« lors du détournement de portions du cours d'eau naturel, en évitant de créer des sections rectilignes
supérieures & 50 m et en proscrivant des biefs aux berges verticales.

Les dimensions du canal de dérivation de la crique sont sur toute la longueur, de section trapézoidale. Elles devront
permettre une hauteur d’eau de 10 ¢m, au minimum, afin d’assurer le continuum écologique pour le passage des
poissons.

Article 5.6 : Ravitaillement des engins et aires de stockage des carburants

Toutes les dispositions sont prises pour que le stockage et ['utilisation des liquides et matiéres susceptibles de creer
une poliution des eaux ou des sols se fassent dans des conditions préservant I'environnement.

L e ravitaillement des engins du chantier avec tous fluides susceptibles de créer une pollution des sols ou des eaux
est opéré soit manuellement, soit au moyen de matériels nécessitant une action continue de l'opérateur.

Les huiles usagées et les hydrocarbures sont obligatoirement conditionnés dans des fits étanches et entreposés
sur des aires de stockage étanches équipées d'un dispositif de rétention des fuites éventuelles.

La capacité de rétention ne doit pas pouvoir &tre vidangée par gravité, ni par pompe a fonctionnement automatique.

En cas d’accident, épandage, égouttures, les produits et substances récupérés, souillés ou non, ne peuvent étre ni
rejetés au milieu naturel ni abandonnés et doivent étre sait reutilisés, soit éliminés comme les déchets.

Tout entreposage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

< 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
« 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

. dans le cas de liquides inflammables, a Fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,
»  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fUts,

. dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résiste a 'action physigue et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre controlée a tout moment.
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Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés mais éliminés comme les déchets.
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse macgonnée, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polivants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réafisés sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement

Article 5.7 : Des installations sanitaires adaptées sont réalisées et congues de fagon a ne pas créer de pollution
bactériologique du milieu hydraulique superficiel et ne pas porter atteinte a la santé des personnes.

Le rejet d'eaux usées contenant des eaux vannes dans le milieu hydraulique superficiel est interdit sauf si ces eaux
ont subi un traitement complet et qu'il n'est pas possible de les infiltrer dans Ie sol.

Ces installations devront étre situées en aval du puits, par rapport a F'écoulement des eaux superficielles (crique,
eau de pluie).

Article 5.8 : Les éventuelles voies d'accés créées ne traversent pas un périmétre de protection d'un captage d'eau
potable et, en tabsence de périmétre défini, le bassin versant d’un captage d'eau superficielle (sauf en cas
d'autorisation par ['autorité compétente en matiére de santé).

ARTIGGE B : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets non biodegradables sont collectées
séparement puis valorisées ou éliminées vers des installations diment autorisées a cet effet.

Les dechets sont entreposés dans des conditions prévenant les risques de pollution (envols, infiltrations,
proliferation de rongeurs et insectes...).

Tout briilage a I'air libre est interdit.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier, auprés des agents chargés de la police des mines, de '&limination des
dechets conformément aux prescriptions du présent article. Les documents justificatifs sont conservés 3 ans.

Article 6.1 : Pexploitant doit stocker les dechets produits dans F'attente de leur élimination, dans des conditions
assurant toute sécurité et ne présentant pas de risque de poliution.

Article 6.2 : Les déchets biodégradables doivent étre enfouis dans des fosses suffisamment profondes. Les déchets
doivent étre regulierement recouverts.

Ces fosses devront étre situées en aval du puits d'alimentation en eau potable, et 4 une distance supérieure a 35 m
par rapport a 'écoulement des eaux superficielles (crigue, eau de pluie).

Article 6.3 : Les huiles usagées sont évacuées du site et confiées & un ramasseur agréé.

Article 6.4 : Les déchets non-biodégradables (verre, plastique), ainsi que les déchets métalliques (fits vides, pieces
mecaniques usagées,...) sont regroupés et réguliérement évacués vers des installations diment autorisées a cet
effet pour valorisation (décharge controlée, incinération, recyclage...).

ArTicLE 7 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LA GESTION DU MERCURE

Article 7.1 : L'utilisation du mercure pour I'exploitation aurifére est strictement interdite.
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Article 7.2 : L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la gestion du mercure récupéré au cours
de l'exploitation.

Article 7.3 : Le mercure récupéré dans les sols doit étre stocké sur le site d'exploitation dans des conditions qui
évitent toute dissémination dans le milieu naturel.

Article 7.4 : Le local de stockage du mercure est maintenu fermé a clé. La quantité stockée doit étre vérifiable a tout
moment par les agents chargés de la police des mines.

Article 7.5 : L'exploitant dait tenir un registre a jour indiquant fa nature, la quantité d'amalgame et de mercure souillé
ainsi que la destination du mercure évacué. Cet état est tenu & la disposition des agents chargés du contrdle des
installations miniéres.

Article 7.6 : Tout amalgame ou cassave récupéré sur le site d'exploitation doit faire Fobjet d'un traitement dans une
installation diment autorisée.

Article 7.7 - Tout mercure souillé, considéré comme déchet, doit étre évacué vers un centre de traitement de
déchets dament autorisé. A cet effet, il sera établi un bordereau de suivi de déchet qui sera transmis a la DGTM
avec le rapport trimestriel d’activité défini a l'article 1.4 du présent arréte.

TITRE Il : HYGIENE ET SECURITE

ARTICLE 8 : PREVENTION DES MALADIES

Article 8.1 : Prévention des maladies vectorielles

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les maladies vectorielles.

La base vie est établie sur une aire dégagée si possible sur le flanc des collines et réguliérement entretenue.
L'aménagement du site et les installations sont congus de maniere a ne pas générer d'eaux stagnantes (gites
larvaires).

Des moustiguaires imprégnées sont mises a disposition des employés. Les planches, moustiquaires, piéces de
tissus ou autres matériaux constituant les parois des carbets sont réguliérement traitées par des insecticides
rémanents a minima tous les 4 mois. La date du dernier traitement est affichée sur chaque structure batie.

En cas dintroduction de poissons dans les bassins de décantation, ies espéces exogenes sont strictement
interdites.

Le personnel est vacciné contre la figvre jaune.

Article 8.2 : Alimentation en eau potable

Le détenteur de l'autorisation d’exploitation s'assure que l'eau destinée & Falimentation du personnel, y compris
pour la préparation et la conservation des aliments, est propre & la consommation.

Le puits ou le forage est complétement étanche vis-a-vis des intrusions d'animaux (y compris les moustiques) et
des eaux de surface. Pour la protection conire les eaux de pluie, une structure au minimum de type carbet est
installée au-dessus de Fouvrage. Le sol est aménagé en pente descendante autour de Fouvrage de fagon a drainer
les eaux de ruissellement et les eaux issues de la toiture du carbet loin de 'ouvrage.

Article 8.2.1 . Dans e cas d'un puits :

. les parois enfouies du puits sont consolidées et étayées sur les 50 premiers cm et les rebords du puits
doivent s'élever a 30 cm au-dessus de la surface du sol,

« un capot étanche couvre la totalité de I'ouverture de 'ouvrage.
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Article 8.2.2 : Dans le cas d'un forage :

»un massif fitrant est dispose sur toute {a longueur du tubage et les 100 premiers cm en dessous de la
surface doivent &tre cimentés,

+ i est créé une plate-forme cimentée d'au moins 3 m? au droit de l'ouvrage et le tubage dépasse d’au moins
50 cm cette plate-forme.

Le puits ou le forage est situé hors d'une zone inondable a au moins 35 m et de preférence a I'amont de toutes
sources de contamination : sanitaires, instaliations d'assainissement, réservoirs de combustibles {essence, fioul,
gasoil), stockage de produits chimiques. ..

Les puits, canalisations et réservoirs et, d'une maniére générale, tout I'équipement servant a la diskribution des
eaux d'alimentation sont constitués de matériaux non susceptibles d'altérer d’'une maniére guelcongue la gualité de
I'eau distribuee. L'utilisation de bois traité ou de récipients ayant contenu des produits chimiques est strictement
interdite.

L'eau distribuée doit étre désinfectée (esau de javel, ...) et/ou filtrée (bougies poreuses, ...) de maniére & garantir la
qualité bactériologique de I'eau.

L'exploitant veille au bon fonctionnement et a l'entretien des systémes de production, de ftraitement et de
distribution, il est responsable de la qualité de l'eau utilisée. I procede au moins une fois par an & une analyse, par
un faboratoire agréé par le ministére chargé de la santé, pour verifier la potabilité de I'eau.

L'administration peut procéder lors d'un contréle a des prélévements d'eau. Les frais d'analyse sont a la charge de
'exploitant.

Si des analyses révélent une contamination bactériologique, toute procédure technique devra étre mise en ceuvre
par I'exploitant pour garantir le retour a la conformité de f'eau distribuée. Il pourra étre effectué un nouveau contréle
par 'administration & la charge de I'exploitant,

Toutes les dispositions sont prises pour que les voies d'accés ne traversent pas un périmétre de protection d'eau
potable.

Article 8.2.3 : Pans tous les cas :

Le traitement de 'eau se fait directement dans le réservoir aprés chague remplissage. Pour un réservoir de 1000
litres, 1a quantité de chlore & $° est de 3 cuilléres a soupe, soit 15 m.

Un membre du personnel doit vérifier quotidiennement que l'eau contenue dans les bidons, réservée aux besoins
en lessive, ne comporte pas de larves de moustigues.

En cas de persistance de la contamination bactériologique, il sera procédé a la suspension de la présente

autorisation d’exploitation, jusqu’a la fourniture par I'exploitant de garanties concernant le retour de fa
qualité de I'eau a la conformité.

Article 8.3 : Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant doit se conformer & toutes les prescriptions égislatives et réglementaires concernant I'hygiéne et la
securité des travailleurs contenues dans le Code Minier et le Réglement Général des Industries Extractives — RGIE
— et applicables en 'espéce aux opérations menées sur la mine.

Les travaux en fouille ne pourront avoir lieu que si les parois ne présentent pas de risques d'éboulement ou si des
moyens de protection sont utilisés.

Tout recours au travail de nuit (entre 21 heures et 6 heures) est exceptionnel et doit &tre justifié. En cas de
circonstances exceptionnelles, il appartient & exploitant de formuler une demande dérogateoire d'autorisation
aupres de l'inspecteur du travail chargé des mines, dans les formes prévues aux articles L. 3122-29 et suivanis du
code du travail.

8.3.1: L'exploitant doit, en particulier :

+  Etablir et tenir & jour un document de sécurité et de santé tel que défini a l'article 4 du chapitre [* de la
section 1 du titre « Régles générales » du Réglement général des industries extractives, dans fequel sont
déterminés et évalués les risques auxquels le personnel est susceptible d'étre exposé. Ce document doit
préciser les mesures prises en ce qui concere la conception, I'utilisation et 'entretien des lieux de travail et
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des équipements pour assurer |a sécurité et la santé du personnel, préalablement au commencement des
travaux,

. rédiger les dossiers de prescriptions et consignes réglementaires pertinents pour la présente autorisation.
lls rassemblent les documents nécessaires pour communiquer au personnel, de fagon pratique et
opérationnelle, les instructions qui le concernent pour sa sécurité et sa santé sur son poste de travail,

. veiller & ce que son personnel connaisse les prescriptions réglementaires ef les instructions précitees et
puisse y avoir chroniquement accés, & sa guise, avant le début d’exploitation,

< avant de mettre une seule personne en situation de travailleur isolé sur la zone d'exploitation, I'exploitant
prend toutes dispositions pour que cette personne .

- bénéficie d'une surveillance effective adéquate pour détecter tout incident ou accident dont elle serait
victime,

« puisse rester en liaison avec sa hiérarchie par un moyen portable de télécommunication.

8.3.2 : Prescriptions concernant les pistes :

- aucune piste ne doit présenter une pente supérieure a4 156 %,
. elles doivent étre éloignées le plus possible du pied des parois et des talus qui les dominent,

. la distance entre le bord d’'une piste et e bord supérieur d'un talus ou d’'une paroi que la piste domine ne
peut &tre inférieure & deux métres. Cette distance doit étre augmentée autant que I'exige la stabilité des
terrains. Lorsque cette distance est inférieure a cing métres, la piste doit étre munie du cété du bord
supérieur du talus ou de la paroi d’un dispositif difficlement franchissable par un véhicule circulant a vitesse
normale et dont ia hauteur minimale est égale au rayon des plus grandes roues des véhicules qui circulent
sur la piste,

- la conduite des engins du chantier n'est confiée par l'exploitant qu'a des personnes reconnues
médicalement aptes, formées et titulaires d’une autorisation & cet effet,

. les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application}.

8.3.3 : Prescriptions concernant les premiers secours .

L'exploitant met en place les moyens de secours nécessaires aux premiers soins dans la proportion du nombre de
personnes susceptibles d'étre présentes.

En matiere de secours et de sauvetage, 'exploitant prend toutes mesures utiles pour faire cesser les causes
génératrices du risque, évacuer les personnes exposées, porter secours et assurer le sauvetage des victimes.

A cette fin il doit en particulier

. organiser les relations avec P'extérieur pour obtenir toute l'aide possible et, en particulier, une assistance
médicale d'urgence,

. désigner en nombre suffisant des personnes diment formées aux premiers secours, disposant des moyens
adéquats, chargées de mettre en pratique lesdites mesures.

. Des équipements et des matériels de premiers secours, tels gque nécessaires a I'exécution des premiers
soins, adaptés aux risques inhérents a F'activité exercée, doivent étre prévus partout ot les conditions de
travail 'exigent.

Ces équipements et matériels doivent étre d'accés facile et rapide par le personnel, convenablement entretenus et
faire 'objet d'une signalisation appropriée.

Un ou plusieurs locaux destinés & recevoir les blessés et les malades et a permettre de leur prodiguer les premiers
s0ins ou les premiers secours doivent étre prévus.

Les instructions nécessaires pour dispenser les premiers secours sont affichées visiblement dans ces locaux.

Une zone permettant le posé d'un hélicoptére est aménagée et entretenue. Elle est située au plus prés de
Iinfirmerie et repérée par ses coordonnées GPS.
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Le présent article, complété par le numéro de PAEX, est affiché dans le vestiaire du personnel affecté a
t'exploitation de la mine.

Article 8.4 : L'exploitant doit tenir 4 jour une liste des accidents du travail ayant entrainé, pour leurs victimes, une
incapacité de travail supérieure & trois jours et I'adresse chaque année au préfet.

Article 8.5 : Nuisances sonores

Les installations bruyantes (groupe électrogéne) doivent étre positionnées et entretenues de maniére & ne pas étre
source de nuisances sonores pour le personnel.

TITRE IV : ARRET DES TRAVAUX — REHABILITATION DU SITE

ARTICLE 9 : REHABILITATION DU SITE APRES TRAVAUX

Article 9.1: L'exploitant doit meftre en place, dés le début de son exploitation, un programme détailié de re-
vegétalisation (choix des espéces végétales locales retenues), nombre de plants issus des boutures ou semis,
densité prévue entre 25 et 30 % de la surface totale travaillée, lieu privilégié des plantations : berges stabilisées du
cours d’eau, zones suffisamment ou insuffisamment amendées ...).

Avant la fin du premier trimestre d'exploitation, I'exploitant doit réaliser un calendrier de planification des opérations
de re-végétalisation accompagné d’un plan de masse au 1/500% de la configuration du terrain. Ce calendrier est
communiqué a la DGTM.

Article 9.2 : Toute mise en ceuvre d’un chantier d'exploitation doit intégrer une réhabilitation au fur et 3 mesure de
I'avancement des activités. Cette réhabilitation doit étre menée conformément aux dispositions ci-dessous afin de
favoriser une bonne re-végétalisation.

Atticle 9.3 : Afin d’optimiser les capacités régénératrices de la biomasse mise en stock, ainsi que cetlies des terres
de surface, le délai entre I'exploitation d’un secteur et sa réhabilitation ne doit pas excéder 12 mois, & I'exception
des phases 1 et 2 qui feront {'objet d’'une réhabilitation conjointe. Ces opérations doivent profiter des périodes
seches favorables aussi bien pour les travaux de terrassement que 'assainissement du site.

Article 9.4 - Le comblement des bassins est réalisé en respectant, au mieux, la stratification originelle du sol : les
résidus de lavage du minerai (blocs rocheux, graviers, sables...) doivent &tre instaliés au fond du bassin, ensuite la
saprolite et pour finir les horizons de surface et les débris végétaux résultant de la déforestation mis en stock.

Si le comblement de certains bassins s’avére insuffisant, mais également pour ceux qui resteront ouverts (ceux mis
en communication avec le cours d'eau), ies sommets de talus doivent étre cassés et reglés afin de les sécuriser. La
topographie du terrain aprés remblaiement doit se rapprocher, autant que faire se peut, de celle du terrain originel.

Aucune excavation ou bassin fermé ne doit subsister.

Article 9.5 : Afin de controler les phénoménes d'érosion, la remise en forme des ferrains doit maintenir une légére
pente favorisant un bon drainage, tout en respectant des pentes n'excédant pas 3 %.

Article 9.6 : L'assainissement du site doit se faire en raccordant les bassins entre eux, de l'aval a Famont, puis a la
crigue laissée en place, au fur et & mesure de leur décantation, sans depasser les valeurs de rejets prévues a
l'article 5.4 du présent arrété.

Article 9.7 : Les horizens de surface mis en stock doivent étre travaillés a sec, et régalés sur I'ensemble de la
surface.
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Article 9.8 : Les andains issus de la déforestation du site et situés en périphérie de celui-ci, sont démantelés et les
principaux éléments (troncs, souches, houppiers) ramenés sur les parties terrassées exemptes de tout ilot de
végétation antérieur ou postérieur aux travaux.

Article 9.9 : Les installations fixes et les matériels ainsi que les déchets résiduels doivent étre évacués a la fin des
travaux.

Article 9.10 : La réhabilitation du site ainsi effectuée doit faire I'objet d'une re-végétalisation assistée conformement
aux prescriptions de larticle 9.1. Lutilisation, dans le cadre de la re-végeétalisation, d'espéces exotiques invasives
ou envahissantes est strictement interdite. La plantation d’Acacia mangium est strictement interdite.

ARTICLE 10 : PROCEDURE D'ARRET DES TRAVAUX

Article 10.1 : Trois mois avant I'arrét définitif des travaux d'exploitation, le pétitionnaire adresse une déclaration
d’arrét des travaux miniers ainsi qu'un mémoire sur I'état du site, au Directeur Général des territoires et de la Mer
de Guyane.

Ce mémoire précise les mesures prises et prévues pour assurer, en fin d’exploitation, la protection des intéréts
énumérés a Farticle L. 161-1 du Code Minier et a I'article L 211-1 du code de I'environnement.

[l comporte en particulier :

+ un état photographique,
+ un plan des travaux et installations dont I'arrét ou la fin d'utilisation est prevu,

. un plan de masse précisant la configuration des terrains (bassins, « tailing », terrains nus, terrains
naturellement re-colonisés par la végétation, forét laissée en place) & l'échelle adéquate ainsi que la
situation de la crique,

| . une proposition de réhabilitation finale détaillant sur le méme plan les zones a travailler et les méthodes
envisagées pour respecter les prescriptions édictées a I'article 9 ci-dessus et pour assurer la protection des
intéréts visés a l'article 10.1 du présent arréte.

t Article 10.2 : Lorsque les travaux de réhabilitation du site minier ont été exécutes, il en est donné acte a I'exploitant,
aprés que la DGTM/SPRIE/UIE ait procédé a leur récolement.

Article 10.3 : Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue aprés mise en
demeure un délit conformément aux dispositions de l'article L.514-11 du Code de I'Environnement.

| CHAPITRE V : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ArTicLE 11 : CESSION, AMODIATION, LOCATION

La présente autorisation d’exploitation (AEX) ne peut donner lieu a cession, amodiation ou location et n'est pas
susceptible d'hypotheque.

ArticLe 12 : RETRAIT DE L’AUTORISATION D'EXPLOITATION

Le non-respect des dispositions de I'article 11 ci-dessus et des prescriptions des titres Il et |Il relatives a 'ouverture,
l'exécution, a la sécurité du travail et I'arrét des travaux du présent arrété entraine, aprés mise en demeure non
suivie d'effet dans un délai de 2 mais, le retrait de 'autorisation d’exploitation conformément a I'article L. 611-15 du
Code Minier.
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ARrTicLE 13 : SANCTIONS

Sans préjudice des sanctions de toute nature prévues par les réglements en vigueur, toute infraction aux
dispositions du présent arrété est passible des sanctions prévues aux articles L. 512-1 et L. 512-5 du Code Minier.

ArTicLE 14 : PusLiciTé

Le présent arrété est notifié intégralement a l'intéressé.
Une copie de cet arrété est affichée en permanence, de fagon visible dans I'installation par les soins de I'exploitant.
Un extrait de cet arrété est publié aux frais du pétitionnaire, dans un journal diffusé localement.

Une copie de cet arrété est déposée & la mairie de Roura pour y étre consultée par le public, sur simple demande.

ArrTicLE 15 : VOIES DE RECOURS

Dans les deux mois a compter de sa notification — pour le tiers intéressé — ou, de sa publication — pour les
personnes ayant a agir — au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Guyane, le présent arrété peut
faire 'objet de recours amiable et contentieux :

* un recours gracieux est & adresser a M. le préfet de la région Guyane — Rue FIEDMOND — BP 7008 —
97 307 Cayenne Cédex.

+ un recours contentieux est a adresser & M. le président du tribunal administratif — 7 rue Schoelcher — BP
5030 — 97 305 Cayenne Cédex.

Tout recours amiable (recours gracieux) doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.

L'exercice d’'un recours amiable a pour effet d'interrompre le délai de recours contentieux. Le délai recommence &
courir a compter de la réception du rejet explicite ou implicite (en I'absence de réponse de 'administration au terme
du méme délai de deux mois, la décision est juridiquement qualifiée de rejet implicite).

ARTICLE 16 : ExEcuTion

Le secrétaire général des services de 'Etat dans le departement, le maire de la commune de Roura, le directeur
général des territoires et de la mer dans le département et 'exploitant, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qui est publié, par extrait, au recueil des actes administratifs de la préfecture de

Guyane.
C_:d.,";,- Lare ¢ 29 amn l 2022
Le Préfet,

Copies : Pour le préfgt

le Secrétaire Généyal des Yarvices de I'Etat
ONF 1 o
Intéressé 1
Mairie de Roura 1

Mathieu GATI
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Annexe 1 de l’arrété n°

Positionnement du titre minier
(Coordonnées géographiques UTM 22 dans le systeme géodesique RGFG95

Polygone d’une superficie de 1 km?:

Points X Y
1 320193.194 472064.098
2 320627.359 471814.074
3 319633.564 470094.315
4 319201.974 470342.857

@CIM'} & 2ﬁ ﬂVH,:(. rls o B

VU pour étre annexe a l'arrété Le préfet
i “ Pour le préfet .
e le Secrétaire Genésyl IS X8 ces de
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Annexe 2 de I’arrété n°

Plan de phasage des travaux

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Rehabilitation

Mise en place Exploitation 17 15 chantiers Poursuite de la re-végétalisation 15 chantiers
chantiers T — Démantélement des installations.

Exploitation - Réhabilitation

14 chantisrs Reéhabilitation Début de re- Comblement des canaux de dérivation

i - vl g . . .

Bt e EEIEat Re-vegétalisation finale. + reprofilage des crigues.
Végétalisation 17 chantiers Réhabilitation globale
14 chantiers Récolement des travaux réalisés par la DGTM.
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PREFET _ Direction Générale
DE LA REGION des Territoires et de la Mer
GUYANE

Liberté

Egalité

Fraternité

Direction de ’aménagement des
territoires et de la transition
écologique

Service prévention des risques et
industries extractives

ARRETE PREFECTORAL N°
AEX n°15/2022

Autorisant la SARL Société Miniere de I'Ouest — SMO a exploiter une mine de type alluvionnaire
sur le territoire de la commune de Maripasoula, sur la crique « Jadfar »

Le préfet de la région Guyane
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’Ordre national du mérite

VU le code minier ;
VU le code de I'environnement ;
VU le code du patrimaine, livre V, relatif a I'archéologie ;

VU la loi n® 46-451 du 19 mars 1946 érigeant en départements francgais, la Guadeloupe, la Guyane, la Martinique et
la Réunion ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions
modifiée, notamment son article 4 ;

VU la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative a I'administration territoriale de la République ;

VU la loi n® 98-297 du 21 avril 1998 portant extension partielle et adaptation du code minier aux départements
d'Outre-Mer ;

VU le decret n° 80-331 du 07 mai 1980 modifié, portant réglement général des industries extractives ;

VU le decret n° 2001-204 du 6 mars 2001 relatif aux autorisations d'exploitation de mines dans les départements
d'outre-mer ;

VU le décret n"2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements, notamment ses articles 39 et 45 ;

VU le décret n® 2006-648 du 2 juin 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain ;

VU le décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux titres de stockage souterrain et & la police
des mines et des stockages souterrains ;

VU le décret n® 2011-2105 du 30 décembre 2011 portant approbation du schéma départemental d'orientation
miniere (SDOM) de la Guyane ;

VU le décret n® 2011-2106 du 30 décembre 2011 portant dispositions de mise en ceuvre du schéma départemental
d'orientation miniere (SDOM) de la Guyane ;

VU l'arréte préfectoral n°R03-2021-03-31-00004 du 31 mars 2021 actualisant la liste des espaces identifiés dans
les zones du SDOM annexée au Schéma Départemental d’Orientation Miniére du 6 décembre 2011 ;

VU le décret n°2019-894 du 28 aoit 2019 relatif & 'organisation et aux missions des services de 'Etat en Guyane ;
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VU le décret du 25 novembre 2020 portant nomination de M. Thierry QUEFFELEC, préfet, en qualité de préfet de la
région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU le décret du 15 septembre 2021 relatif & la nomination de M. Mathieu GATINEAU, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire général des services de I'Etat, responsable de la coordination des politiques publiques, auprés
de la région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU F'arrété n°R03-2020-05-14-004 du 14 mai 2020 portant organisation des services de I'Etat en Guyane ;

VU larrété prefectoral du 4 octobre 2021 portant délégation de signature & M. Mathieu GATINEAU, secrétaire
géneéral des services de I'Etat ;

VU tarrété préfectoral n® R03-2021-10-25-00003 du 25 octobre 2021 portant désignation des membres de la
commission des mines ;

VU l'arrété préfectoral n®R03-2020-10-07-007 du 7 octobre 2020 exemptant la demande d’AEX « Crique Jadfar »
d’étude d'impact ;

VU le dossier de demande d'autorisation d'exploiter une mine aurifére de type alluvionnaire, pour une durée de 4
ans, sur le territoire de la commune de Maripasoula, sur la Crigue « Jadfar », formulée par la SARL Société Miniére
de I'Ouest — SMO le 7 avril 2021, complété le 27 septembre 2021 et le 16 février 2022 ;

VU l'accord du propriétaire du 4 décembre 2020 de la surface concernée par la demande d’autorisation
d'exploitation ;

VU fe rapport de |a Direction Générale des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) en date du 7 mars 2022 ;
VU l'avis de la commission départementale des mines réunie en sa séance du 16 mars 2022 et du 15 avril 2022 ;

CONSIDERANT qu'en application des articles L.611-14 du code minier et 11 du décret n°2001-204 du
06 mars 2001 relatif aux autorisations d'exploitation de mines dans les départements d’outre-mer, le préfet fixe les
conditions particulieres dans lesquelles les travaux sont entrepris, exécutés et arrétés dans le respect des intéréts
mentionnés aux articles L.161-1 et des obligations énoncées a l'article L.161-2 ;

CONSIDERANT que les mesures prescrites par le présent arrété sont de nature a protéger les intéréts visés a
Farticle L. 161-1 du code minfer ;

CONSIDERANT que les mesures prescrites par le présent arrété sont de nature a protéger les intéréts visés a
l'article L 211-1 du code de 'envircnnement ;

CONSIDERANT que les compléments apportés par le pétitionnaire a 'occasion de I'instruction de sa demande
d'autorisation d'exploiter répondent aux interrogations des services consultés, et permettent d'établir les
prescriptions encadrant le fonctionnement des installations d’exploitation ;

CONSIDERANT les engagements de la SARL Société Miniére de 'Ouest ~ SMO pour mettre en ceuvre les moyens
et méthodes d’exploitation qui permeftront de limiter 'impact des installations sur 'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation d'exploiter sont réunies ;
Sur proposition du Secrétaire général des services de 'Etat dans le département ;

ARRETE :

TITRE [ - DISPOSITIONS GENERALES

ArRTICLE 1 : CONDITION DE L’AUTORISATION

Article 1.1 : Obijst de l'autorisation

La SARL Société Miniere de 'Ouest — SMO, domiciliée 1530P — Route Nationale 2 — 97 351 Matoury ci-aprés
désigné, I'exploitant, est autorisée, sous réserve du strict respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter
une mine aurifere de type alluvionnaire, sur le territoire de la commune de Maripasoula, sur la Crigue « Jadfar ».

La durée de la présente autorisation, incluant fa remise en état du site, est fixée a 4 ans, & compter de la signature
du présent arrété.

La présente autorisation confére a son fitulaire, dans les limites du périmeétre défini a I'article 1.2 du
présent arrété, l'exclusivité du droit de faire tous travaux de recherches et d’exploitation d’or de type
alluvionnaire.
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Dés notification du présent arrété, et aprés avoir réalisé les prescriptions prévues & l'article 1.3 du présent arréte,

lexploitant peut procéder a 'exécution des travaux.

Toutefois, si le début des travaux est différé de plus de 6 mois, I'exploitant doit adresser au Préfet de la Region
Guyane, avec copie a la Direction Générale des Territoires et de fa Mer de la Guyane (DGTM), une déclaration

d'ouverture de travaux (DOT).

Le présent arrété vaut autorisation au titre des rubriques visées dans le tableau ci-dessous, conformément aux
dispositions prévues par le livre Il du Code de I'environnement :

o . —_ Rubrique de .
Désignation Activité classement Régime
Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un
cours d'eau :
. - . . |la surface soustraite
1. ?grg%%emz S?,lfi?tralte supérieure ou égale a étant supérieure  ou 3920 A
égale 4 10 000 m?
2. Surface soustraite supérieure ou egale & 400 m et
inférieure a 10 000 m...{D)
Plans d’eau, permanents ou non : Plan d'eau,
- - . . permanents ou non
1. dont la supetficie est supérieure ou égale a 3 ha (A) dont la  superficie 3230 D
2. dont la superficie est supérieure a0,1ha mais |cumulée est inférieure
inférieure & 3 ha (0} a3 ha
Vidanges de plans d'eau :
1. Vidanges de plans d'eau issus de barrages de
retenue, dont la hauteur est supérieure a 10 m ou dont |, . .
! - . Vidanges de bassin
3
le volume de retenue est supérieure a 5 000 000 m* (A) dont la superficie ne 5240 5
2. Autres vidanges de plans d'eau, dont la superficie est | pouvant excéder o
supérieure & 0,1 ha, hors opérations de chémage des |3 000 m?
voies navigables, hors piscicultures mentionnées a
l'articte 1..431-6 du code de V'environnement, hors plans
d'eau mentionnés a Particie L.431-7 du méme code...(D)
Instaliations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit
mineur d'un cours d'eau, & l'exclusion de ceux visés a la
rubrique 3.1.4.0 ou conduisant & la dérivation d’'un cours
d’eau :
a) Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou égale | Longueur supérieure a 3120 A
4100 m (A). 100 m.
b) Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m
(D).
Le lit mineur d'un cours d'eau est 'espace recouvert par
les eaux coulant a pleins bords avant débordement.
Rejets d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur Ig sal ou dal’]S le sous-sol, la La surface totale du
surface fotale du projet, augmentée de la surface . .
correspondant & la partie du bassin naturel dont les projet augmentée de
écoulements sont interceptés par le projet étant gelledubassinveISant 2150 D
ptes p prol ' est supérieure a tha
- supérieur ou égale & 20 ha (A) mais inférieure 4 20 ha
- supérieur & 1 ha mais inférieur & 20 ha (D)
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Rubrique de

Désignation Activité classement

Régime

Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les
frayéres, les zones de croissance ou les zones
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et
des batraciens, ou dans le lit majeur d'un cours d'eau,
étant de nature a détruire les frayéres de brochet

Création de bassins de
décantation des eaux
de process de
surfaces ne pouvant
exceéder 4 000 m?.
Destruction de

- destruction de plus de 200 m? de frayeéres (A) frayéres de plus de
200 m=

3.1.56.0 A

~dans les autres cas (D)

A : autorisation

D : déclaration

Article 1.2 : Périmétre autorisé

Le perimétre autorisé & lexploitation représente un polygone d’une superficie de 1km? matérialisé par le
quadrilatére dont les sommets sont définis & partir des points de coordonnées géographiques en projection UTM22
exprimées dans le systéme géodésique RGFGY5 ci-aprés :

Points X Y
1 215405.8 419889.8
2 214098.3 418382.1
3 2137232 418706.7
4 215032.1 420218.1

Article 1.3 : Balisage du périmétre autorisé

A partir des coordonnées figurant a l'article 1.2 du présent arrété, I'exploitant doit matérialiser la zone d’exploitation
autorisée, préalablement au commencement des travaux, en respectant les dispositions suivantes :

+  implanter sur le terrain et de facon visible et incontestable, par tout moyen résistant aux intempéries, les
limites amont et aval de la totalité des cours d'eau ou flats qui seront exploités a lintérieur du perimétre
autorisé par le présent arréte.

« faire valider cette implantation par 'Office National des Foréts, dans le cadre de son mandat de gestion du
domaine forestier privé de I'ttat en Guyane,

* le cas échéant, demander a I'Office National des Foréts de réaliser cette implantation, & charge pour
I'exploitant de supporter Pensemble des frais occasionnés par cette implantation.

+  L'exploitant doit adresser au Service Prévention des Risques et Industries Extractives {(SPRIE) de la DGTM
une déclaration signée informant de la date effective de commencement des travaux d’exploitation sur le
site.

Par aifleurs, I'exploitant est également tenu, avant 'ouverture de tout travaux, de réaliser un &tat des lieux de type
photographies aériennes recouvrant la totalité de la surface de 'AEX. Cet état des lieux est a transmettre au
Service Prévention des Risques et Industries Extractives (SPRIE) de la DGTM.

Article 1.4 : Suivi et gestion de 'exploitation miniére :

L'exploitant est tenu :

+ de faire élection de domicile en France ou dans un Etat membre de FUnion Européenne et d'en faire la
déclaration au Préfet,

de désigner un responsable technique de fa direction des travaux dont le nom est porté a la connaissance
du Préfet, préalablement au commencement des travaux,

+ de tenir 4 jour les plans relatifs & lavancement des travaux,
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» de tenir a jour des registres relatifs a l'avancement des travaux, au réaménagement coordonné des
secteurs exploités et aux quantités de substances extraites et vendues et d'en faire rapport chaque
trimestre au préfet et au Service Prévention des Risques Industries Extractives (PRIE)} de la Direction
Générale des Territoires et de la Mer (DGTM), le premier de ces registres devant rendre compte des
quantités de mercure récupérées au cours de l'exploitation, conformément a P'article 7 du présent arréte,

+  de tenir & jour les documents refatifs a la gestion du personnel (registre unique du personnel, déclaration
unique d'embauche, contrat de travail ...) et de les tenir & la disposition de I'inspecteur du travail,

. détablir et de communiquer au Service Prévention Industries Extractives (PRIE), Unité Industries
Extractives {UIE) de la Direction Générale des Territoires et de la Mer (DGTM} , chague trimestre, un
rapport de suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de
revégétalisation des zones exploitées.

- d’établir et de communiquer au préfet et au SPRIE de la DGTM {(via la plate-forme numérique Camino), le
mois suivant chaque trimestre civil un rapport d'activité précisant

o guantité d’or brut extrait {(en g) ;

- guantité de mercure récupéré (en g) (article 7 du présent arrété} ;

- montant des dépenses relatives & la protection de l'environnement ;
= carburant consomme (iitre) ;

- nombre de pelles et nombre de pompes actives ;

- effectif en personnel.

- d'stablir et de communiquer au SPRIE de la DGTM, le mois suivant chaque trimestre civil, un rapport de
suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de re-
végétalisation des zones exploitees.

Ardicle 1.5 : Tout fait, incident ou accident de nature & porter atteinte aux intéréts énumérés & Tarticle L.161-1 du
Code Minier et L 211-1 du Code de I'Environnement doit &tre immédiatement porté a la connaissance du Préfet et
du DGTM et, lorsque la sécurité publigue est compromise et qu'il y a péril imminent, 4 celle du maire de la
commune concernée.

Article 1.6 : Tout accident individuel ou collectif ayant entrainé la mort ou des blessures graves, survenu sur
Pexploitation, doit étre sans délai porté & la connaissance du Préfet et du DGTM Guyane. Dans ce cas, et sauf dans
la mesure nécessaire aux travaux de sauvetage, de consolidation urgente et de conservation de 'exploitation, il est
interdit & 'exploitant de modifier I'état des lieux jusqu'a la visite du DGTM Guyane ou de son délegue.

Article 1.7 : Limitation liée a d'autres réglementations spécifiques :

La présente autorisation ne vaut pas :

. autorisation de voirie ou permis de construire pour les ouvrages et édifices nécessaires a l'exploitation des
installations miniéres : les ouvrages et &difices restent soumis aux dispositions du Code de I'Urbanisme,

+ autorisation de défrichement et d’ouverture de pistes qui sont soumises & l'accord formalisé de M. le
Directeur de 'Office National des Foréts, sur demande de Fexploitant,

.+ autorisation temporaire d’occupation du domaine fluvial qui est soumise & Faccord formalisé de M. le
Directeur Général des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) de Guyane, sur demande de
I'exploitant,

autorisation d’exploiter au titre de la législation relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, qui fait 'objet d’'une procédure spécifique en application des dispositions prevues dans le
livre V du Code de Penvironnement.

TITRE Il : CUVERTURE, EXECUTION ET ARRET DES TRAVAUX

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 2.1 : Sous réserve des prescriptions du présent arrété et des autres dispositions réglementaires en vigueur,
les installations sont situées, installées et exploitées conformément aux pians et descriptifs joints au dossier de la
demande d’autorisation.

5729

Direction Générale des Territoire et de la Mer - R03-2022-04-29-00010 - Arrété autorisant SARL SMO a exploiter mine alluvionnaire sur 68
la crique Jadfar a Maripasoula



Article 2.2 : Le détenteur de l'autorisation d'exploitation est tenu de faire connaitre, sans délai, toute modification
qu'il envisage d'apporter & ses travaux, & ses installations ou & ses méthodes de travail lorsqu'elle est de nature a
entrainer un changement notable des données initiales du dossier de demande.

Article 2.3: En application de l'article L531-14 du code du patrimoine, toute découverte fortuite de vestiges
archéologiques au cours des travaux devra étre immédiatement signalée au maire de la commune et au service de
I'archéologie de la Direction des affaires culturelles de Guyane.

Si la continuation des recherches présente au point de vue de la préhistoire, de I'histoire, de 'art ou de 'archéologie
un intérét public, les fouilles ne pourront &tre poursuivies que par 'Etat ou aprés autorisation de I'Etat, dans les
conditions prévues dans le code du patrimoine, livre V, titre 1ll, chapitre 1er (art. L5631-15 du code du patrimoine).

Article 2.4 : La chasse et/ou la capture des espéces animales sont interdites,

Article 2.5 Les voies de communication au sein du périmétre de ['autorisation d’exploitation sont constamment
praticables et entretenues, quelles que soient les conditions météorologiques, dans le cas contraire, 'exploitant en
interdit les accés par des moyens appropriés.

ArTicLE 3 : DEFORESTATION

Article 3.1 : Les opérations de déforestation sont limitées au strict nécessaire et conformément & ia convention
établie par I'Office National des Foréts. La bande déforestée ne doit pas excéder la largeur prévue dans le schéma
d'exploitation annexé au présent arrété (plan de phasage).

Article 3.2 : Les bois abattus ne sont pas bralés, afin de conserver leur pouvoir de re-végétalisation naturelle en fin
de chantier. ls sont utilisés comme matériaux de construction ou mis en réserve pour étre utilisés pour fa remise en
état du site.

Article 3.3 : L'andainage des végétaux issus de la déforestation doit se faire en périphérie des zones travaillées. Les
produits issus de la déforestation sont impérativement stockés, sans brilage, le long de la bande déforestée, sans
empiéter sur les parties maintenues boisées, avant leur réutilisation dans le cadre de la réhabilitation.

Article 3.4 : U'écrasement des andains en lisiére de forét est interdit pour faciliter leur démantélement au moment de
leur dispersion sur la surface des zones réhabilitées.

Article 3.5 : Lorsque des travaux mécanisés d'affouillement sont nécessaires, la couche de terre végétale est mise
de cdté afin d'étre utilisée pour la remise en état du site. A aucun moment la terre végétale issue du décapage du
gisement ne doit &tre utilisée pour le renforcement des digues ou le comblement du fond des bassins.

Atticle 3.6 : La déforestation ne doit pas s'accompagner de 'obstruction et de 'encombrement des cours d'eau.

ARTICLE 4 . REALISATION DES TRAVAUX

Article 4.1 : Phasaqe des travaux

Seuls les travaux décrits sur le schéma d'exploitation annexé au présent arrété (plan de phasage), sont autorisés.

Phase 1

Phase 2

Phase 3

Rehabilitation

Mise en place

Exploitaticn
35 chantiers

Exploitation
39 chantiers

Rehabilitation

Début de re-
végétalisation
35 chantiers

33 chantiers
Réhabilitation

Début de re-
végétalisation
39 chantiers

Pourstite de |a re-végétalisation 33 chantiers
Déemantélement des installations.

Comblement des canaux de dérivation

Re-végétalisation finale. + reprofilage des crigues.

Réhabilitation globale.

Récolement des travaux réalisés par la DGTIV.
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L'exploitant n'est pas autorisé & mettre en ceuvre, pour I'expleitation du chantier, plus de 3 pelles excavatrices. En
cas de circonstance exceptionnelle, une pelle supplémentaire pourra étre mise en ceuvre apres autorisation du
service de I'nspection de mines du SPRIE de la DGTM de Guyane ; les pelles utilisées aux travaux de rehabilitation
ou de déforestage ne sont pas comptabilisées dans [a limitation mentionnée ci-dessus.

Les travaux sont réalisés de maniére séquencée, conformément aux plans de phasage annexes au present arrété.
Lexploitation sera séquentielle. Le réaménagement sera coordonné a l'avancement des travaux.

A partir de la mise en chantier de la phase deux (2), les travaux de réaménagement de la phase précédente sont
réalisés, de maniére & ne jamais avoir plus d¢'une phase en exploitation et une phase en cours de réaménagement.

Les travaux de comblement des bassins et de réhabilitation sont réalisés & la fin de l'exploitation de la phase 1,
exclusivement en saison séche et dans des conditions interdisant la diffusion de matiéres en suspension dans le
milieu naturel au-dela des seuils de rejet visés a I'article 5.4 du présent arrété.

Article 4.2 : Gestion du chantier

Les digues des bassins d'exploitation et de décantation sont compactées avec des matériels permettant de garantir
leur stabilité physique en toute circonstance. Les digues des bassins sont d'une hauteur suffisante pour permettre
de limiter les phénomeénes d'érosion et de ravinement et pour limiter les risques de pollution par submersion du
chantier. Préalablement a la réalisation des ouvrages et aménagements du chantier, I'exploitant rédige une
procédure détaillée relative a la gestion d'une pollution constatée due au lessivage des digues par les eaux de
ruissellement.

Cette procédure est consultable & tout moment par les inspecteurs en charge des mines de la DGTM.

'exploitant désigne, a minima, une personne en charge de la surveillance quotidienne de Fétat des digues
(stabilité, compactage, hauteur, fissures, signes d'effondrement, méme partiels, d'érosion ou de ravinement
résuitant du lessivage par ruissellement des eaux météoriques, résistance a l'effet de vague, de débordement et
des passages de véhicules et engins divers). La personne qui procéde au contréle consigne Jes constatations sur
un registre prévu a cet effet.

ARTiCLE 5 © PREVENTION DE LA POLLUTION

Article 5.1 ; Généralités

La mine et les installations de traitement des matériaux sont exploitées de maniére a limiter Fimpact sur
I'environnement, notamment par la mise en ceuvre de techniques propres.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, dans la conduite de l'exploitation, pour limiter I'impact visuel,
les risques de poliution des eaux, de I'air ou des sols et les nuisances occasionnees par le bruit et les vibrations.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant sont maintenus en bon état de propreté.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues pour
limiter la formation de zones boueuses susceptibles d'impacter les cours d'eau.

Article 5.2 : Limitation de {a pollution des eaux

Les bassins de décantation et les zones de travail sont distincts des cours d'eau.

Les berges des bassins de décantation doivent étre de hauteur suffisante pour éviter, en cas de forte pluie, tout
débordement.
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Les travaux d'aménagement et d'exploitation sont réalisés de fagon a limiter la mise en suspension des argiles et
leurs transferts dans le mifieu naturel.

Lorsque les travaux nécessitent I'utilisation d'eau, celle-ci est utilisée en circuit ferme, hors phase de constitution du
stock nécessaire au fonctionnement de Fexploitation.

Article 5.3 : Prélévements d’eau dans le miliey naturel

Les prélévements d’eau dans le milieu naturel en vue des travaux d'exploitation sont limités & la constitution du
stock d'eau nécessaire au fonctionnement en circuit fermé de Pinstailation de lavage des matériaux.

Les prélévements d'eau dans le cours d’eau se font sans rabattre significativement le niveau de I'eau dans la
crique. La lame d’eau ne doit pas étre rabaissée artificiellement sous la cote de 10 cm par rapport a la cote initiale.

Les prélevements d'eau sont interdils s'ils ne permettent pas de maintenir dans fe lit du cours d'eau un déhit
minimal garantissant en permanence la vie aquatique.

Une regle de mesure du niveau est installée dans le lit mineur, a Paval immédiat de Pexploitation et aprés le canal
de dérivation, permettant la lecture instantanée du niveau d'eau.

Article 5.4 : Eaux de ruissellement

Les eaux de ruissellement ne rejoignent pas le cours d'eau avant d'avoir subi la décantation nécessaire.

Les zones exploitées doivent étre protégées des crues annuelles des cours d’eau par des aménagements adaptés
(rehausse des dames ou digues de bassins), qui doivent étre retirés aprés exploitation.

Les bassins de décantation (ou tout systeme equivalent) doivent étre creusés & sec préalablement au décapage
des surfaces prévues a f'exploitation.

Le recours a la technique de la lance & eau sous pression pour fe decapage de la couche supérieure non
minéralisée est interdit,

Si un rejet des eaux des zones de travail vers le milieu naturel s'avere nécessaire, il sera réalisé en un point
amenage apres que les eaux aient subi un traitement adéquat pour respecter les normes de rejet définies ci-aprés :

* la teneur en matiéres en suspension totale (MEST) des eaux rejetées dans le milieu naturel doit étre
inférieure a 35 mg/l (norme NF T 90105),

+  l'augmentation de la teneur en MES des cours d’eau entre Pentrée et |a sortie du perimétre du titre minier
doit étre inférieure & 25 % de la teneur amont, sans pouvoir dépasser 35 mg/l (norme NF T 90105).

Ces valeurs fimites doivent étre respectées pour tout prélévement instantang, quelle que soit la saison. —

L'exploitant procéde mensuellement et a chaque phase d’avancement de chantier nécessitant la création d'une
derivation ou le déplacement de Funité gravimétrique, & des prélévements d'eau aux fins d’analyses de la turbidite
du ou des cours d’eau, dans la ou les criques traversant le site, en amont et en aval de FAEX, suivant un protocole
de prelevement validé par la DGTM, dans le mois suivant la publication du présent arrété. En cas d'écart supérieur
a 25 % entre les résuitats relevés entre 'amont et Faval, une mesure des MES sera effectuée.

Les résultats sont consignés dans un registre tenu & la disposition de Finspecteur.

L'exploitant informe sans délai la DGTM/SPRIE/UIE, de toute anomalie constatée dans le cadre de ces
prélévements.

En tout état de cause, une premiére mesure de la turbidite et des MES sera realisée avant le début des travaux
d'exploitation. Les résultats seront communiqués a la DGTM/SPRIE/UIE, dés leur réception.

La DGTM/SPRIE/UIE peut demander, en tant que de besoin, la mesure, par un laboratoire agrée choisi par
I'exploitant, de paramétres supplémentaires.

Le rejet de substances dangereuses ou polluantes (carburants, huiles, mercure...) dans le milieu aguatique est
interdit.

La DGTM peut procéder en tant que de besoin, & des prélévements d'eau aux fins d'analyses. Les frais d'analyses
sont & la charge de I'exploitant.
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Adticle 5.5 : Détournement du cours d'eau

['autorisation de dérivation est limitée aux cours d'eau identifiés sur le schéma de gestion des eaux porté au
dossier de demande et décrit dans 'annexe au présent arrété a 'exception des cours d'eau ol la largeur est
supérieure & 7,6 métres. Sur ceux-ci, aucune dérivation ne pourra étre mis en ceuvre et une bande boisée de 35
metres devra étre conservée de part et d’'autre du cours d'eau,

Le nouveau bief doit &tre creusé a sec, de 'amont vers 'aval.

La pente moyenne de radier des nouveaux biefs doit étre réguliére.

La mise en eau du nouveau bief doit &tre effectuée progressivement : dérivation partielle le premier jour sans
fermeture de la crigue, puis totale le jour suivant.

Toute création de canal doit éviter d'accentuer les phénomeénes d’érosion :

« lors de la mise en communication des bassins en privilégiant un dispositif en quinconce,

« lors du détournement de portions du cours d'eau naturel, en évitant de créer des sections rectilignes
supérieures a 50 m et en proscrivant des biefs aux berges verticales.

Les dimensions du canal de dérivation de la crique sont sur toute 1a iongueur, de section trapézoidale. Elles devront
permettre une hauteur d'eau de 10 cm, au minimum, afin d'assurer le continuum écologique pour le passage des
poissons.

Article 5.6 : Ravitailiement des engins et aires de stockage des carburants

Toutes les dispositions sont prises pour que le stockage et Futilisation des liquides et matiéres susceptibles de créer
une pollution des eaux ou des sols se fassent dans des conditions préservant 'environnement.

l.e ravitaillement des engins du chantier avec tous fiuides susceptibles de créer une poliution des sols ou des eaux
est opére soit manuellement, soit au moyen de matériels nécessitant une action continue de l'opérateur.

Les huiles usagées et les hydrocarbures sont obligatoirement conditionnés dans des flts étanches et entreposés
sur des aires de stockage étanches équipées d'un dispositif de rétention des fuites éventusiies.

La capacité de retention ne doit pas pouvoir étre vidangée par gravité, ni par pompe & fonctionnement automatique.

En cas d'accident, épandage, égouttures, les produits et substances récupérés, souillés ou non, ne peuvent étre ni
rejetés au milieu naturel ni abandonnés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme les déchets.

Tout entreposage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité
de rétention dont le vclume est au moins &gal a [a plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
+ 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, a Vexcepticn des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

L.a capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a 'action physique et chimigue
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation gui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associe(s) doit pouvoir &tre controlée a tout moment.
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Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés mais éliminés comme les déchets.
l.es réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches et
amenagées pour ka récupération des eaux de ruissellement

Article 5.7 : Des installations sanitaires adaptées sont réalisées et congues de fagon a ne pas créer de pollution
bactériologique du milieu hydraulique superficiel et ne pas porter atteinte a la santé des personnes.

Le rejet d'eaux usées contenant des eaux vannes dans le milieu hydrauligue superficiel est interdit sauf si ces eaux
ont subi un traitement complet et qu'il n’est pas possible de les infiltrer dans le sol.

Ces instaltations devront étre situgées en aval du puits, par rapport a 'écoulement des eaux superficielles {crique,
eau de pluie).

Article 5.8 : Les éventuelles voies d'accés créées ne traversent pas un périmétre de protection d'un captage d’eau
potable ef, en Pabsence de périmatre défini, le bassin versant d’un captage d'eau superficielie (sauf en cas
d'autorisation par l'autorité compétente en matiére de santé).

ARTICLE B : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opératicns de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets non hiodégradables sont collectées
séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations diment autorisées a cet effet.

Les déchets sont entreposés dans des conditions prévenant les risques de pollution (envols, infilirations,
prolifération de rongeurs et insectes...).

Tout briilage a I'air libre est interdit.

Pexploitant doit étre en mesure de justifier, auprés des agents chargés de la police des mines, de I'élimination des
déchets conformément aux prescriptions du présent article. Les documents justificatifs sont conservés 3 ans.

Article 6.1 : L'exploitant doit stocker les déchets produits dans Fattente de leur élimination, dans des conditions
assurant toute sécurité et ne présentant pas de risque de pollution.

Article 6.2 : Les déchets biodégradahles doivent &tre enfouis dans des fosses suffisamment profondes. Les déchets
doivent étre régulierement recouverts.

Ces fosses devront éfre situées en aval du puits d'alimentation en eau potable, et & une distance supérieure 4 35 m
par rapport a I'écoulement des eaux superficielles {crique, eau de pluie).

Article 6.3 : Les huiles usagées sont evacuées du site et confiées a un ramasseur agréé.

Arlicle 6.4 : Les déchets non-biodégradables (verre, plastique), ainsi que les déchets métalliques (flts vides, piéces
meécanigues Usagees,...) sont regroupés et réguliérement évacués vers des installations diment autorisées a cet
effet pour valorisation (décharge contrélée, incinération, recyclage...).

ARTICLE 7 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LA GESTION DU MERCURE

Article 7.1 ; L'utilisation du mercure pour 'exploitation aurifére est strictement interdite.
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Article 7.2 . L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la gestion du mercure récupere au cours
de Vexploitation.

Article 7.3 : Le mercure récupéré dans les sols doit étre stocké sur le site d’exploitation dans des conditions qui
évitent toute dissémination dans le milieu naturel.

Article 7.4 : Le local de stockage du mercure est maintenu fermé a clé. L.a quantité stockée doit étre vérifiable a tout
moment par les agents chargés de la police des mines.

Article 7.5 ; L’exploitant doit tenir un registre a jour indiquant la nature, la quantité d’amalgame et de mercure souillé
ainsi que la destination du mercure évacué. Cet état est tenu a la disposition des agents chargés du controle des
instaltations miniéres.

Article 7.6 : Tout amalgame ou cassave récupéré sur le site d'exploitation doit faire I'objet d'un traitement dans une
installation diment autorisée.

Article 7.7 . Tout mercure‘soui!Eé, considéré comme déchet, doit étre évacué vers un centre de traitement de
déchets diment autorisé. A cet effet, il sera établi un bordereau de suivi de déchet qui sera transmis & la DGTM
avec le rapport trimestriel d'activité défini & l'article 1.4 du présent arréte.

TITRE Il : HYGIENE ET SECURITE

ArTICLE 8 ;| PREVENTION DES MALADIES

Article 8.1 : Prévention des maladies vectorielles

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les maladies vectorielles.

La base vie est établie sur une aire dégagée si possible sur le flanc des collines et régulierement entretenue.
Laménagement du site et les installations sont congus de maniére 4 ne pas générer d’eaux stagnantes (gites
larvaires).

Des moustiquaires imprégnées sont mises a disposition des employés. Les planches, moustiquaires, piéces de
tissus ou autres matériaux constituant les parois des carbets sont réguliérement traitées par des insecticides
rémanents a minima tous les 4 mois. La date du dernier traitement est affichée sur chaque structure batie.

En cas d'introduction de poissons dans les bassins de décantation, les espéces exogenes sont strictement
inferdites.

Le personnel est vacciné contre la fiévre jaune.

Article 8.2 : Alimentation en eau potabie

Le détenteur de I'autorisation d’exploitation s'assure que Feau destinée & I'alimentation du personnel, y compris
pour la préparation et fa conservation des aliments, est propre a la consommation.

Le puits ou le forage est complétement étanche vis-a-vis des intrusions d'animaux (y compris les moustigues) et
des eaux de surface. Pour la protection contre les eaux de pluie, une structure au minimum de type carbet est
installée au-dessus de 'ouvrage. Le sol est aménagé en pente descendante autour de 'ouvrage de fagon a drainer
les eaux de ruissellement et les eaux issues de la toiture du carbet loin de l'ouvrage.

Article 8.2.1 - Dans le cas d'un puits .

- les parois enfouies du puits sont consolidées et étayées sur les 50 premiers cm et les rebords du puits
doivent s'élever & 30 cm au-dessus de la surface du sol,

. un capot étanche couvre la totalité de 'ouverture de l'ouvrage.
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Article 8.2.2 : Dans le cas d'un ferage :

+un massif filtrant est disposé sur toute la longueur du tubage et les 100 premiers cm en dessous de la
surface doivent étre cimentés,

+ il est créé une plate-forme cimentée d'au moins 3 m? au droit de I'ouvrage et le tubage dépasse d’au moins
50 em cette plate-forme.

Le puits ou le forage est situé hors d’'une zone inondable a au moins 35 m et de preférence a famont de toutes
sources de contamination : sanitaires, installations d'assainissement, réservoirs de combustibles {essence, fioul,
gasoil), stockage de produits chimiques, ...

Les puits, canalisations et réservoirs et, d'une maniére générale, tout léquipement servant & la distribution des
eaux d'alimentation sont constitués de matériaux non susceptibles d'altérer d'une maniére queiconque la qualité de
Ieau distribuée. L'utilisation de bois traité ou de récipients ayant contenu des produits chimiques est strictement
interdite,

L'eau distribuée doit étre désinfectée (eau de javel, ...) et/ou filtrée (bougies poreuses, ...} de manigre a garantir la
gualité bacteriologique de I'eau.

L'exploitant veille au bon fonctionnement et a Tentretien des systémes de production, de traitement et de
distribution, il est responsable de la qualité de feau utilisée. 1l procéde au moins une fois par an 3 une analyse, par
un laboratoire agréeé par le ministére chargé de Ia santé, pour vérifier la potabilité de I'eau.

L'administration peut procéder lors d’un contrdle a des prélévements d'eau. Les frais d’analyse sont a la charge de
Pexploitant.

Si des analyses révelent une contamination bactériologique, toute procédure technique devra étre mise en oeuvre
par 'exploitant pour garantir le retour a la conformité de I'eau distribuée. |l pourra étre effectué un nouveau contréle
par fadministration a la charge de 'exploitant.

Toutes les dispositions sont prises pour gue les voies d'acces ne traversent pas un périmétre de protection d'eau
potable.

Article 8.2.3 : Dans tous les cas :

Le traitement de I'eau se fait directement dans le réservoir aprés chaque remplissage. Pour un réservoir de 1000
fitres, la quantité de chlore & 9° est de 3 cuilléres a soupe, soit 15 mi.

Un membre du personnel doit vérifier quotidiennement que I'eau contenue dans les bidons, réservée aux besoins
en lessive, ne comporte pas de larves de moustiques.

En cas de persistance de la contamination bactériclogique, il sera procédé a la suspension de la présente
autorisation d’expleitation, jusqu’a la fourniture par Pexploitant de garanties concernant le retour de la
qualité de I'eau a la conformité. _

Article 8.3 : Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant Fhygiéne et [a
securité des travailleurs contenues dans le Code Minier et le Réglement Générat des Industries Extractives — RGIE
- et applicables en 'espéce aux opérations menées sur la mine.

Les travaux en fouille ne pourront avoir lieu que si les parois ne présentent pas de risques d'éboulement ou si des
moyens de protection sont utitisés.

Tout recours au travail de nuit {entre 21 heures et 6 heures) est exceptionnel et doit étre justifié. £n cas de
circonstances exceptionnelles, il appartient a lexploitant de formuler une demande dérogatoire d’autorisation
aupres de l'inspecteur du travail chargé des mines, dans les formes prévues aux articles L. 3122-29 et suivants du
code du travail.

8.3.1: L'exploitant doit, en particulier :

- Etablir et tenir & jour un doecument de sécurité et de santé tel que défini a l'article 4 du chapitre 1* de la
section 1 du titre « Régles générales » du Réglement général des industries extractives, dans lequel sont
determinés et évalués les risques auxquels le personnel est susceptible d'étre exposé. Ce document doit
préciser les mesures prises en ce qui concerne la conception, I'utilisation et I'entretien des lieux de travail et
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des équipements pour assurer la sécurité et la santé du personnel, préalablement au commencement des
travaux,

.- rédiger les dossiers de prescriptions et consignes réglementaires pertinents pour la présente autorisation.
lls rassemblent les documents nécessaires pour communiquer au personnel, de fagon pratique et
opérationnelle, les instructions qui le concernent pour sa sécurité et sa santé sur son poste de travail,

+  veiller & ce que son personnel connaisse les prescriptions réglementaires et les instructions précitées et
puisse y avoir chroniquement accés, & sa guise, avant le début d'exploitation,

- avant de mettre une seule personne en situation de travailleur isolé sur la zone d'exploitation, Fexploitant
prend toutes dispositions pour que cette personne :

- bénéficie d’une surveillance effective adéquate pour détecter tout incident ou accident dont elle serait
victime,

- puisse rester en liaison avec sa hiérarchie par un moyen portable de télécommunication.

8.3.2 : Prescriptions concernant les pistes :

+ aucune piste ne doit présenter une pente supérieure a 15 %,
« elles doivent étre éloignées le plus possible du pied des parois et des talus qui les dominent,

« la distance entre le bord d’une piste et le bord supérieur d’un talus ou d'une paroi que la piste domine ne
peut étre inférieure & deux metres. Cette distance doit étre augmentée autant que 'exige la stabilité des
terrains. Lorsque cette distance est inférieure a cing métres, la piste doit étre munie du coté du bord
supérieur du talus ou de la paroi d'un dispositif difficilement franchissable par un véhicule circulant a vitesse
normale et dont la hauteur minimale est égale au rayon des plus grandes roues des véhicules qui circuient
sur la piste,

- la conduite des engins du chantier n'est confiée par Vexploitant qu'a des personnes reconnues
médicalement aptes, formées et titulaires d'une autorisation a cet effet,

.« les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

8.3.3 : Prescriptions concernant les premiers secours :

L'exploitant met en place les moyens de secours nécessaires aux premiers soins dans la proportion diuf nombre de
personnes susceptibles d’'étre présentes.

En matiére de secours et de sauvetage, l'exploitant prend toutes mesures utiles pour faire cesser les causes
génératrices du risque, évacuer les personnes exposées, porter secours et assurer le sauvetage des victimes.

A cette fin il doit en particulier :

. organiser les relations avec I'extérieur pour obtenir toute l'aide possible et, en particulier, une assistance
médicale d'urgence,

. désigner en nombre suffisant des personnes diiment formées aux premiers secours, disposant des moyens
adéquats, chargées de mettre en pratique lesdites mesures.

. Des équipements et des matériels de premiers secours, tels que nécessaires a I'exécution des premiers
soins, adaptés aux risques inhérents a {'activité exercée, doivent &tre prévus partout ol les conditions de
travail Fexigent.

Ces équipements et matériels doivent étre d'accés facile et rapide par le personnel, convenablement entretenus et
faire 'objet d’'une signalisation appropriée.

Un ou plusieurs locaux destinés a recevoir les blessés et les malades et & permetire de leur prodiguer les premiers
s0ins ou les premiers secours doivent étre prévus.

Les instructions nécessaires pour dispenser les premiers secours sont affichées visiblement dans ces locaux.

Une zone permettant le posé d'un hélicoptére est aménagée et entretenue. Elle est située au plus pres de
I'infirmerie et repérée par ses coordonnées GPS.
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Le présent article, complété par le numéro de TAEX, est affiché dans le vestiaire du personnel affecté a
lexploitation de la mine.

Atticle 8.4 : L'exploitant doit tenir & jour une fiste des accidents du travail ayant entraing, pour leurs victimes, une
incapacité de travail supérieure a trois jours et l'adresse chaque année au préfet.

Article 8.5 : Nuisanhces sonores

Les installations bruyantes (groupe électrogéne) doivent étre positionnées et entretenues de maniére a ne pas étre
source de nuisances sonores pour le personnel.

TITRE IV : ARRET DES TRAVAUX - REHABILITATION DU SITE

ARTICLE 9 : REHABILITATION DU SITE APRES TRAVAUX

Article 9.1 : L'exploitant doit mettre en place, dés le début de son exploitation, un programme détaillé de re-
vegétalisation (choix des espéces végétales locales retenues), nombre de plants issus des boutures ou semis,
densité prévue entre 25 et 30 % de la surface totale travaillée, lieu priviiégié des plantations : berges stabilisées du
cours d'eau, zones suffisamment ou insuffisamment amendées .. ).

Avant la fin du premier trimestre d'exploitation, 'exploitant doit réaliser un calendrier de planification des opérations
de re-vegétalisation accompagné d’'un plan de masse au 1/500°™ de la configuration du terrain. Ce calendrier est
communique & la DGTM.

Article 9.2 : Toute mise en ceuvre d'un chantier d'exploitation doit intégrer une réhabilitation au fur et 4 mesure de
I'avancement des activités. Cette réhabilitation doit étre menée conformément aux dispositions ci-dessous afin de
favoriser une bonne re-végétalisation.

Article 9.3 1 Afin d'optimiser les capacités régénératrices de la biomasse mise en stock, ainsi que celles des terres
de surface, le délai entre I'exploitation d’un secteur et sa réhabilitation ne doit pas excéder 12 mois, a l'exception
des phases 1 et 2 qui feront 'objet d'une réhabilitation conjointe. Ces opérations doivent profiter des périodes
séches favorables aussi bien pour les travaux de terrassement que I'assainissement du site.

Article 9.4 : Le comblement des bassins est réalisé en respectant, au mieux, fa stratification originelle du sol : les
résidus de lavage du minerai (blocs rocheux, graviers, sables...} doivent étre installés au fond du bassin, ensuite la
saprolite et pour finir les horizons de surface et fes débris végétaux résultant de la déforestation mis en stock.

Si le comblement de certains bassins s'avére insuffisant, mais également pour ceux qui resteront ouverts {ceux mis
en communication avec le cours d'eau), les sommets de talus doivent &tre cassés et réglés afin de les sécuriser. La
topographie du terrain aprés remblaiement doit se rapprocher, autant que faire se peut, de celle du terrain ariginel.

Aucune excavation ou hassin fermé ne doit subsister.

Article 9.5 : Afin de contrdler les phénomeénes d'érosion, la remise en forme des terrains doit maintenir une légére
pente favorisant un bon drainage, tout en respectant des pentes n'excédant pas 3 %.

Article 9.6 : L’assainissement du site doit se faire en raccordant les bassins enfre eux, de I'aval & Famont, puis a la
crique laissee en place, au fur et a mesure de leur décantation, sans dépasser les valeurs de rejets prévues a
I'article 5.4 du présent arrété.

Article 9.7 : Les horizons de surface mis en stock doivent étre travaillés & sec, et régalés sur I'ensemble de fa
surface.
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Article 9.8 : Les andains issus de la déforestation du site et situés en périphérie de celui-ci, sont démantelés et les
principaux éléments (troncs, souches, houppiers) ramenés sur les parties terrassées exemptes de tout flot de
végétation antérieur ou postérieur aux travaux.

Article 9.9 : Les installations fixes et les matériels ainsi que les déchets résiduels doivent étre évacués a la fin des
travaux.

Article 9.10 : La réhabilitation du site ainsi effectuée doit faire 'objet d’une re-végétalisation assistée conformement
aux prescriptions de l'article 9.1. L'utilisation, dans le cadre de la re-végétalisation, d’espéces exotiques invasives
ou envahissantes est strictement interdite. La plantation d'Acacia mangium est strictement interdite.

ARTICLE 10 : PROCEDURE D’ARRET DES TRAVAUX

Article _10.1 : Trois mois avant l'arrét définitif des travaux d’exploitation, le pétitionnaire adresse une déclaration
d’arrét des travaux miniers ainsi qu’'un mémoire sur I'état du site, au Directeur Général des territoires et de la Mer
de Guyane.

Ce mémoire précise les mesures prises et prévues pour assurer, en fin d'exploitation, la protection des intéréts
énumérés a larticle L. 161-1 du Code Minier et a l'article L 211-1 du code de I'environnement.

Il comporte en particulier :

- un état photographique,
. un plan des travaux et installations dont I'arrét ou la fin d'utilisation est prévu,
« un plan de masse précisant la configuration des terrains (bassins, « tailing », terrains nus, terrains

naturellement re-colonisés par la végétation, forét laissée en place) a I'échelle adéquate ainsi que la
situation de la crique,

une proposition de réhabilitation finale détaillant sur le méme plan les zones a travailler et les méthodes
envisagées pour respecter les prescriptions édictées a l'article 9 ci-dessus et pour assurer la protection des
intéréts visés a l'article 10.1 du présent arrété.

Article 10.2 : Lorsque les travaux de réhabilitation du site minier ont été exécutés, il en est donné acte a I'exploitant,
aprés que la DGTM/SPRIE/UIE ait procéde a leur récolement.

Article 10.3 ; Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue aprés mise en
demeure un délit conformément aux dispositions de I'article L.514-11 du Code de I'Environnement.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ArTicLE 11 ; CESSION, AMODIATION, LOCATION

La présente autorisation d’exploitation (AEX) ne peut donner lieu a cession, amodiation ou location et n'est pas
susceptible d’hypothéque.

ARTICLE 12 : RETRAIT DE L'AUTORISATION D’EXPLOITATION

Le non-respect des dispositions de I'article 11 ci-dessus et des prescriptions des titres Il et Il relatives a l'ouverture,
Iexécution, a la sécurité du travail et l'arrét des travaux du présent arrété entraine, apres mise en demeure non
suivie d’effet dans un délai de 2 mois, le retrait de I'autorisation d’exploitation conformément a l'article L. 611-15 du
Code Minier.

15/29

Direction Générale des Territoire et de la Mer - R03-2022-04-29-00010 - Arrété autorisant SARL SMO a exploiter mine alluvionnaire sur
la crique Jadfar a Maripasoula

/8



ARTICLE 13 : SANCTIONS

Sans préjudice des sanctions de toute nature prévues par les réglements en vigueur, toute infraction aux
dispositions du présent arrété est passible des sanctions prévues aux articles L. 512-1 et L. 512-5 du Code Minier.

ArTicLE 14 : PusLicité

Le présent arrété est notifié intégralement a l'intéressé.
Une copie de cet arrété est affichée en permanence, de fagon visible dans l'installation par les soins de I'exploitant.
Un extrait de cet arrété est publié aux frais du pétitionnaire, dans un journal diffusé localement.

Une copie de cet arrété est déposée a la mairie de Maripasoula pour y étre consultée par le public, sur simple
demande.

ArticLe 15 : VOIES DE RECOURS

Dans les deux mois a compter de sa notification - pour le tiers intéressé - ou, de sa publication - pour les personnes
ayant a agir — au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Guyane, le présent arrété peut faire I'objet
de recours amiable et contentieux :

* Uun recours gracieux est a adresser a M. le préfet de la région Guyane — Rue FIEDMOND — BP 7008 —
97 307 Cayenne Cédex.

* un recours contentieux est & adresser a M . le président du tribunal administratif — 7 rue Schoelcher — BP
5030 — 97 305 Cayenne Cédex.

Tout recours amiable (recours gracieux) doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.

L'exercice d’un recours amiable a pour effet d'interrompre le délai de recours contentieux. Le délai recommence a
courir a compter de la réception du rejet explicite ou implicite (en I'absence de réponse de I'administration au terme
du méme deélai de deux mois, la décision est juridiquement qualifiée de rejet implicite).

ARrTICLE 16 : ExEcuTion

Le secrétaire général des services de I'Etat dans le département, le maire de la commune de Maripasoula, le
directeur général des territoires et de la mer dans le département et 'exploitant, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'execution du présent arrété qui est publié, par extrait, au recueil des actes administratifs de la =
préfecture de Guyane.
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Le Preéfet,
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Intéressé 1 snéral des eTVl\CBS de |'Etal
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Annexe 1 de I'arrété n°

Positionnement du titre minier
(Coordonnées géographiques UTM 22 dans le systéeme géodeésique RGFG95

Polygone d'une superficie de 1 km?:

Points X Y
1 215405.8 419889.8
2 214098.3 418382.1
3 213723.2 418706.7
4 215032.1 420218.1

oyenme , le 29 av nl 2022

VU pour étre annexe a l'arrété
ne°
du
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Annexe 2 de l’arrété n°

Plan de phasage des travaux

Phase 1

Phase 2

Phase 3

Rehabilitation

Mise en place

Exploitation
35 chantiers

Exploitation
39 chantiers

Réhabilitation

Début de re-
vegetalisation
35 chantiers

33 chantiers
Réhabilitation

Début de re-
vegétalisation
39 chantiers

Poursuite de la re-végétalisation 33 chantiers
Démantélement des installations.

Comblement des canaux de dérivation
Re-vegetalisation finale. + reprofilage des criques.

Réhabilitation globale.
Récolement des travaux réalisés par la DGTM.
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PREFET _ Direction Générale
DE LA REGION des Territoires et de la Mer
GUYANE

Liberté

Egalité

Fraternité

Direction de I’aménagement des
territoires et de la transition
écologique

Service prévention des risques et
industries extractives

ARRETE PREFECTORAL N°
AEX n°11/2022

Autorisant la SAS Société Générale de Travaux et Services — SGTS a exploiter une mine de type
alluvionnaire, sur le territoire de la commune de Saint-Laurent du Maroni,
sur la crique « 1.2 Affluent Mana Aval »

Le préfet de la région Guyane
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre national du mérite

VU le code minier ;
VU le code de I'environnement ;
VU le code du patrimoine, livre V, relatif a I'archéologie ;

VU la loi n° 46-451 du 19 mars 1946 érigeant en départements francais, la Guadeloupe, la Guyane, la Martinique et
la Réunion ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des regions
modifiée, notamment son article 4 ;

VU la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative a 'administration territoriale de la République ;

VU la loi n® 98-297 du 21 avril 1998 portant extension partielle et adaptation du code minier aux départements
d'Outre-Mer ;

VU le décret n® 80-331 du 07 mai 1980 modifié, portant réglement général des industries extractives ;

VU le décret n® 2001-204 du 6 mars 2001 relatif aux autorisations d'exploitation de mines dans les départements
d'outre-mer ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements, notamment ses articles 39 et 45 ;

VU le décret n® 2006-648 du 2 juin 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain ;

VU le décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux titres de stockage souterrain et a la police
des mines et des stockages souterrains

VU le décret n® 2011-2105 du 30 décembre 2011 portant approbation du schéma departemental d'orientation
miniere (SDOM) de la Guyane ;

VU le décret n° 2011-2106 du 30 décembre 2011 portant dispositions de mise en ceuvre du schéma départemental
d'orientation miniére (SDOM) de la Guyane ;

VU l'arrété préfectoral n°R03-2021-03-31-00004 du 31 mars 2021 actualisant la liste des espaces identifiés dans
les zones du SDOM annexée au Schéma Départemental d'Orientation Miniére du 6 décembre 2011 ;

VU le décret n°2019-894 du 28 aoiit 2019 relatif & 'organisation et aux missions des services de I'Etat en Guyane ;
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VU le décret du 25 novembre 2020 portant nomination de M. Thierry QUEFFELEC, préfet, en qualité de préfet de la
région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU le décret du 15 septembre 2021 relatif & la nomination de M. Mathieu GATINEAU, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire general des services de I'Etat, responsable de la coordination des politiques publiques, auprés
de la région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU larrété n°R03-2020-05-14-004 du 14 mai 2020 portant organisation des services de I'Etat en Guyane ;

VU larréte préfectoral du 4 octobre 2021 portant délégation de signature & M. Mathieu GATINEAU, secrétaire
général des services de I'Etat ;

VU larrété préfectoral n® R03-2021-10-25-00003 du 25 octobre 2021 portant désignation des membres de Ia
commission des mines ;

VU Farrété préfectoral n°R03-2019-05-06-003 du 6 mai 2021 exemptant la demande d’AEX « 1.2 Affluent Mana
Aval » d'étude d’impact ;

VU le dossier de demande d'autorisation d'exploiter une mine aurifére de type alluvionnaire, pour une durée de 4
ans, sur le territoire de [a commune de Saint-Laurent du Maroni, sur la Crique « 1.2 Affluent Mana Aval », formulée
par la SAS Société Générale de Travaux et Services — SGTS le 22 octobre 2021 :

VU l'accord du propriétaire du 5 ao(t 2021 de la surface concernée par la demande d'autorisation d’exploitation ;
VU le rapport de la Direction Générale des Tetrritoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) en date du 8 mars 2022 ;
VU lavis de la commission départementale des mines réunie en sa séance du 15 avril 2022

CONSIDERANT qu'en application des articles L.611-14 du code minier et 11 du décret n°2001-204 du
06 mars 2001 relatif aux autorisations d’exploitation de mines dans les départements d'outre-mer, le préfet fixe les
conditions particuliéres dans lesquelles les travaux sont entrepris, exécutés et arrétés dans le respect des intéréts
mentionnés aux articles L.161-1 et des obligations énoncées a l'article L.161-2 ;

CONSIDERANT que les mesures prescrites par le présent arrété sont de nature a protéger les intéréts visés a
l'article L. 161-1 du code minier ;

CONSIDERANT que fes mesures prescrites par le présent arrété sont de nature a protéger les intéréts visés a
l'article L 211-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que les compléments apportés par le pétitionnaire & l'occasion de l'instruction de sa demande
d'autorisation d'exploiter répondent aux interrogations des services consultés, et permettent d'établir les
prescriptions encadrant le fonctionnement des installations d’exploitation ;

CONSIDERANT les engagements de la Société Générale de Travaux et Services — SGTS pour mettre en ceuvre
les moyens et methodes d’exploitation qui permettront de fimiter 'impact des installations sur I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation d'exploiter sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire général des services de I'Etat dans le département ;

ARRETE :

TITRE 1 ~ DISPOSITIONS GENERALES

Articie 1 ;. CoONDITION DE L’AUTORISATION

Article 1.1 : Objet de {'autorisation

La SAS Saociété Genérale de Travaux et Services — SGTS, domiciliée 18, rue Zénobe Gramme, Z! de Pariacabo —
97 310 Kourou ci-aprés désigné, lexploitant, est autorisée, sous réserve du strict respect des prescriptions du
présent arrété, 4 exploiter une mine aurifére de type alluvionnaire, sur le territoire de la commune de Saint-Laurent
du Maroni, sur Ja Crique « 1.2 Affluent Mana Aval »,

La durée de la présente autorisation, incluant la remise en état du site, est fixée a 4 ans, & compter de la signature
du présent arrété,

La présente autorisation confére a son titulaire, dans les limites du périmétre défini a l’article 1.2 du
présent arrété, I'exclusivité du droit de faire tous travaux de recherches et d’exploitation d’or de type
alluvionnaire.

2/25

Direction Générale des Territoire et de la Mer - R03-2022-04-29-00011 - Arrété autorisant SAS Société Générale de Travaux et Services 96
a exploiter mine sur la crique 1



Dés notification du présent arrété, et aprés avoir réalisé les prescriptions prévues a l'article 1.3 du présent arrété,

exploitant peut procéder a I'exécution des travaux.

Toutefois, si le début des travaux est différé de plus de six (6) mois, 'exploitant doit adresser au Préfet de la Region
Guyane, avec copie a la Direction Générale des Teritoires et de la Mer de la Guyane (DGTM), une declaration

d'ouverture de travaux {(DOT).

Le présent arrété vaut autorisation au titre des rubriques visées dans le tableau ci-dessous, conformement aux
dispositions prévues par le livre || du Code de 'environnement :

. , I Rubrique de .
Désignation Activité classement Régime
instaliations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d’un
cours d'eau :
; . . . |la surface soustraite
1. ?gg%%emz scz;i?traﬁe supérieure ou egale a étant  supérieure ou 3290 A
égale a 10 000 m?
2. Surface soustraite supérieure ou égale & 400 m et
inférieure a 10 000 m?...(D)
Plans d’eau, permanents ou non : Plan d'eau,
- - . X permanents ou non
1. dontla superficie est supérieure ou égale a 3 ha (A) dont la  superficie 3230 D
2. dont la superficie est supérieure a0,1ha mais |cumulée est inferieure
inférieure a 3 ha (D) a3 ha
Vidanges de plans d'eau :
1. Vidanges de plans d'eau issus de barrages de
retenue, dont |a hauteur est supérieure @ 10 m ou dont , . .
le volume de retenue est supérieure & 5 000 000 m* (A) Vidanges de i?&{ssm
dont la superficie ne 3240 D
2. Autres vidanges de plans d’eau, dont la superficie est | pouvant excéder o
supérieure a 0,1 ha, hors opérations de chémage des |3 000 m?
voies navigables, hors piscicultures mentionnées 24
larticle L.431-6 du code de 'environnement, hors plans
d'eau mentionnés & larticle L.431-7 du méme code...(D)
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit
mineur d'un cours d'eau, & Pexclusion de ceux visés a la
rubrigue 3.1.4.0 ou conduisant a la dérivation d'un cours
d’eau :
a) Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou &gale | Longueur supérieure a 3.1.2.0 A
4100 m (A). 100 m.
b} Sur une longueur de cours d'eau inférieure a2 100 m
(D).
Le lit mineur d’un cours d’eau est I'espace recouvert par
les eaux coulant a pleins bords avant débordement.
Rejets d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur l‘.g sol ou dans le sous-sol, la | a surface totale du
surface totale du projet, augmentée de la surface roiet auamentée de
correspondant & la partie du bassin naturel dont les Eellje du Sassin versant 2150 D
gcoulements sont interceptés par le projet étant : est supérieure a 1ha
- supérieur ou égale 4 20 ha (A) mais inférieure 4 20 ha
- supérieur & 1 ha mais inférieur & 20 ha (D)
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Rubrigue de

Designation Activité classement

Régime

Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d’un cours d'eau, étant de nature a détruire les
frayeres, les zones de croissance ou les zones
d'alimentation de iz faune piscicole, des crustacés et
des batraciens, ou dans le lit majeur d’'un cours d’eau,
étant de nature & détruire les frayéres de brochet

Création de bassins de
décantation des eaux
de process de
surfaces ne pouvant
exceder 4 000 m?,
Destruction de

- destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) frayéres de plus de
200 m?,

3.1.56.0 A

- dans les autres cas (D)

A . autorisation

D : déclaration

Article 1.2 : Périmetre autoriseé

Le périmétre autorisé a l'exploitation représente un polygone d'une superficie de 1 ki, matérialisé par ls
quadrilatére dont les sommets sont définis & partir des points de coordonnées geéographigues en projection UTM22
exprimées dans le systéme géodésique RGFGY5 ci-aprés

Points X Y
1 185475,037 561790,535
2 187470,518 561174,381
3 187436,922 560675,511
4 185441,442 560809,893

Article 1.3 : Balisage du périmétre autorisé

A partir des coordonnées figurant & article 1.2 du présent arrété, I'exploitant doit matérialiser la zone d'exploitation
autorisée, préalablement au commencement des travaux, en respectant les dispositions suivantes :

+ implanter sur le terrain et de fagon visible et incontestable, par tout moyen résistant aux intempéries, les
limites amont et aval de la totalité des cours d’eau ou flats qui seront exploités & lintérieur du périmétre
autorisé par le présent arrété.

- faire valider cette implantation par 'Office National des Foréts, dans le cadre de son mandat de gestion du
domaine forestier privé de I'Etat en Guyane,

+ le cas échéant, demander & I'Office National des Foréts de réaliser cette implantation, a charge pour
I'exploitant de supporter 'ensemble des frais occasionnés par cette implantation.

L'exploitant doit adresser au Service Prévention des Risques et Industries Extractives {SPRIE) de la DGTM
une déclaration sighée informant de la date effective de commencement des travaux d’exploitation sur le
site. :

Par ailleurs, I'exploitant est également tenu, avant I'ouverture de tout travaux, de réaliser un état des lieux de type
photographies aériennes recouvrant la totalité de la surface de 'AEX. Cet état des lieux est a transmettre au
Service Prévention des Risques et Industries Extractives (SPRIE) de ta DGTM.

Article 1.4 : Suivi et gestion de Pexploitation miniére :

L'exploitant est tenu :

+ de faire élection de domicile en France ou dans un Etat memhre de I'Union Européenne et d'en faire ia
déclaration au Prefet,

de désigner un responsable technique de la direction des travaux dont le nom est porté a la connaissance
du Préfet, préalablement au commencement des travaux,

+ de tenir a jour les plans relatifs &4 Pavancement des travaux,
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. de tenir & jour des registres relatifs & 'avancement des fravaux, au réaménagement coordonné des
secteurs exploités et aux quantités de substances extraites et vendues et d'en faire rapport chaque
trimestre au préfet et au Service Prévention des Risques Industries Extractives (PRIE) de la Direction
Générale des Territoires et de la Mer (DGTM), le premier de ces registres devant rendre compte des
guantités de mercure récupérées au cours de I'exploitation, conformément a l'article 7 du présent arréte,

. de tenir a jour les documents relatifs a la gestion du personnel (registre unique du personnel, déclaration
unique d'embauche, contrat de travail ...} et de les tenir & la disposition de I'inspecteur du travail,

. détablir et de communiquer au Service Prévention Industries Extractives (PRIE), Unité Industries
Extractives (UIE) de la Direction Générale des Territoires et de la Mer (DGTM) , chaque trimestre, un
rapport de suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de
revégétalisation des zones exploitées.

. d'établir et de communiquer au préfet et au SPRIE de la DGTM (via la plate-forme numérique Camino), le
mois suivant chagque trimestre civit un rapport d’activité précisant .

« quantité d'or brut extrait (en g ;

« guantité de mercure recupéré (en g) (article 7 du présent arrété) ;

> montant des dépenses relatives a la protection de I'environnement |
= carburant consomme (litre} ;

- nombre de pelles et nombre de pompes actives ;

- effectif en personnel.

. d'établir et de communiguer au SPRIE de la DGTM, le mois suivant chague trimestre civil, un rapport de
suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de re-
végétalisation des zones exploitées.

Article 1.5 : Tout fait, incident ou accident de nature & porter atteinte aux intéréts énumérés a l'article L.161-1 du
Code Minier et L 211-1 du Code de I'Environnement doit &tre immédiatement porté & la connaissance du Préfet et
du DGTM et, lorsque la sécurité publique est compromise et qu'il y a péril imminent, & celle du maire de la
COMmune concernee.

Article 1.6 : Tout accident individuel ou collectif ayant entrainé la mort ou des blessures graves, survenu sur
l'exploitation, doit &tre sans délai porté a la connaissance du Préfet et du DGTM Guyane. Dans ce cas, et sauf dans
la mesure nécessaire aux travaux de sauvetage, de consolidation urgente et de conservation de 'exploitation, il est
interdit & l'exploitant de modifier I'état des lieux jusqu'a la visite du DGTM Guyane ou de son délégue.

Article 1.7 : Limitation lige a d'autres régiementations specifiques :

La présente autorisation ne vaut pas :

. autorisation de voirie ou permis de construire pour les ouvrages et édifices nécessaires a l'exploitation des
installations miniéres : les ouvrages et édifices restent soumis aux dispositions du Code de I'Urbanisme,

. autorisation de défrichement et d'ouverture de pistes qui sont soumises a l'accord formalisé de M. le
Directeur de |'Office National des Foréts, sur demande de I'exploitant,

autorisation temporaire d’occupation du domaine fluvial qui est soumise & l'accord formalise de M. le
Directeur Général des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) de Guyane, sur demande de
I'exploitant,

. autorisation d’exploiter au titre de la législation relative aux installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, qui fait fobjet d'une procédure spécifique en application des dispositions prévues dans le
livre V du Code de I'environnement.

TITRE Il : OUVERTURE, EXECUTION ET ARRET DES TRAVAUX

ArTICLE 2 DISPOSITIONS GENERALES

Article 2.1 : Sous réserve des prescriptions du présent arrété et des autres dispositions réglementaires en vigueur,
les installations sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et descriptifs joints au dossier de la
demande d'auterisation.
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Article 2.2 : Le détenteur de l'autorisation d’exploitation est tenu de faire connaitre, sans deélai, toute modification
qu'il envisage d'apporter & ses travaux, a ses installations ou & ses méthodes de travail lorsqu'elle est de nature a
entrainer un changement notable des données initiales du dossier de demande,

Article 2.3: En application de larticle .531-14 du code du patrimoine, toute découverte fortuite de vestiges
archéologiques au cours des travaux devra &tre immédiatement signalée au maire de |a commune et au service de
l'archéologie de 1a Direction des affaires culturelles de Guyane.

Si la continuation des recherches présente au point de vue de la prehistoire, de I'histoire, de 'art ou de l'archéologie
un intérét public, les fouilles ne pourront étre poursuivies que par FEtat ou apres autorisation de I'Etat, dans les
conditions prévues dans le code du patrimoine, livre V, titre lil, chapitre 1er (art. L531-15 du code du patrimoine).

Article 2.4 : La chasse et/ou la capture des espéces animales sont interdites.

Article 2.5 Les voies de communication au sein du périmatre de I'autorisation d'exploitation sont constamment
praticables et entretenues, quelles que soient les conditions métecrologiques, dans le cas contraire, I'exploitant en
interdit les accés par des moyens appropriés.

ArnicLe 3 . DEFORESTATION

Article 3.1 . Les opérations de déforestation sont limitées au strict nécessaire et conformément a la convention
etablie par ['Office National des Foréts. La bande déforestée ne doit pas exceder la largeur prévue dans le schéma
d'exploitation annexé au présent arrété (plan de phasage).

Article 3.2 : Les bois abattus ne sont pas brilés, afin de conserver leur pouvoir de re-végétalisation naturelle en fin
de chantier. lis sont utilisés comme matériaux de construction ou mis en réserve pour étre utilisés pour la remise en
etat du site.

Article 3.3 : L'andainage des végétaux issus de la déforestation doit se faire en périphérie des zones travaillées. Les
produlits issus de la déforestation sont impérativement stockés, sans brilage, le long de [a bande déforestée, sans
empieter sur les parties maintenues boisées, avant leur réutilisation dans le cadre de la réhabilitation.

Article 3.4 : L'écrasement des andains en lisiére de forét est interdit pour faciliter leur démantélement au moment de
leur dispersion sur la surface des zones réhabilitées,

Article 3.5 : Lorsque des travaux mécanisés d’affouillement sont nécessaires, la couche de terre vegétale est mise
de cote afin d'étre utilisée pour la remise en état du site. A aucun moment la terre vegétale issue du décapage du
gisement ne doit étre utilisée pour le renforcement des digues ou le comblement du fond des bassins.

Article 3.6 . La déforestation ne doit pas s'accompagner de Pobstruction et de 'encombrement des cours d'eau.

ARTICLE 4 . REALISATION DES TRAVAUX

Article 4.1 : Phasage des travaux

Seuls les travaux décrits sur le schéma d'exploitation annexé au présent arrété (plan de phasage), sont autorisés.

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Rehabilitation
Mise en place Exploitation 20 13 chantiers Poursuite de la re-végetalisation 13 chantiers
chantiers , _—_ Démantelement des installations.
P Réhabilitation
Exploitation . __—
; Réhabilitation . Comblement des canaux de retour
31 chantiers Debut de re- Re-vegetalisation finale. + reprofilage des criques
Début de re- végétalisation g ) P 9 ques.
végétalisation 20 chantiers Réhabilitation globale.
31 chantiers Récolement des travaux réalisés par la DGTIM.
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L'exploitant n'est pas autorisé a mettre en ceuvre, pour I'exploitation du chantier, plus de 3 pelles excavatrices. En
cas de circonstance exceptionnelle, une pelle supplémentaire pourra étre mise en cstvre aprés autorisation du
service de linspection de mines du SPRIE de la DGTM de Guyane ; les pelles utilisées aux travaux de réhabilitation
ou de déforestage ne sont pas comptabilisées dans la limitation mentionnée ci-dessus.

Les travaux sont réalisés de maniére séquencée, conformément aux plans de phasage annexes au présent arréte.
L'exploitation sera séquentielle. Le réaménagement sera coordonné a 'avancement des travaux.

A partir de la mise en chantier de la phase deux {2), les travaux de réaménagement de la phase précedente sont
réalisés, de maniére a ne jamais avoir plus d’une phase en exploitation et une phase en cours de réaménagement.

Les travaux de comblement des bassins et de réhabilitation sont réalisés a la fin de l'exploitation de fa phase 1,
exclusivement en saison séche et dans des conditions interdisant la diffusion de matiéres en suspension dans le
milieu naturel au-dela des seuils de rejet visés a l'article 5.4 du présent arréte.

Article 4.2 : Gestion du chantier

Les digues des bassins d’exploitation et de décantation sont compactées avec des matériels permettant de garantir
leur stabilité physique en toute circonstance. Les digues des bassins sont d’'une hauteur suffisante pour permettre
de fimiter les phénoménes d'érosion et de ravinement et pour limiter les risques de pollution par submersion du
chantier. Préalablement & la réalisation des ouvrages et aménagements du chantier, 'exploitant rédige une
procédure détaillée relative a la gestion d’une poliution constatée due au lessivage des digues par les eaux de
ruissellement.

Cette procédure est consultable a tout moment par les inspecteurs en charge des mines de la DGTM.

L'exploitant désigne, a minima, une personne en charge de la surveillance quotidienne de l'état des digues
(stabilité, compactage, hauteur, fissures, signes d'effondrement, méme partiels, d'érosion ou de ravinement
résultant du lessivage par ruissellement des eaux météoriques, résistance a l'effet de vague, de débordement et
des passages de véhicules et engins divers). La personne qui procéde au controle consigne les constatations sur
un registre prévu a cet effet,

ARTICLE 5 : PREVENTION DE LA POLLUTION

Article 5.1 : Généralités

l.a mine et les installations de traitement des matériaux sont exploitées de maniere a limiter I''mpact sur
Yenvironnement, natamment par [a mise en ceuvre de technigues propres.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, dans la conduite de ['exploitation, pour limiter limpact visuel,
les risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et les nuisances occasionnées par le bruit et les vibrations.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de 'exploitant sont maintenus en bon état de propreté.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagees et entretenues pour
limiter la formation de zones boueuses susceptibles d’'impacter les cours d’eau.

Article 5.2 : Limitation de |a pollution des eaux

Les bassins de décantation et les zones de travail sont distincts des cours d’eau.

Les berges des bassins de décantation doivent étre de hauteur suffisante pour éviter, en cas de forte pluie, tout
débordement.

7/25

Direction Générale des Territoire et de la Mer - R03-2022-04-29-00011 - Arrété autorisant SAS Société Générale de Travaux et Services 1 01
a exploiter mine sur la crique 1



Les travaux d'aménagement et d'exploitation sont réalisés de fagon a limiter la mise en suspension des argiles et
leurs transferts dans le milieu naturel.

Lorsque les travaux nécessitent Futilisation d'eau, celle-ci est utilisée en circuit fermé, hors phase de constitution du
stock nécessaire au fonctionnement de I'exploitation.

Article 5.3 : Prélévements d’eau dans le milieu naturel

Les prélévements d’eau dans le milieu naturel en vue des travaux d'exploitation sont limités a la constitution du
stock d'eau nécessaire au fonctionnement en circuit fermé de Finstallation de lavage des matériaux.

Les prélevements d’eau dans le cours d’eau se font sans rabattre significativement le niveau de I'eau dans la
crigue. La lame d'eau ne doit pas étre rabaissée artificiellement sous la cote de 10 cm par rapport a la cote initiale.

Les préléevements d’eau sont interdits s'ils ne permettent pas de maintenir dans le it du cours d'eau un debit
minimal garantissant en permanence {a vie aquatique.

Une régle de mesure du niveau est installée dans le lit mineur, a Paval immédiat de 'exploitation et aprés le canal
de dérivation, permettant la lecture instantanée du niveau d'eau.

Article 5.4 ; Eaux de ruissellement

Les eaux de ruissellement ne rejoignent pas le cours d'eau avant d'avoir subi la décantation nécessaire.

Les zones exploitées doivent étre protégées des crues annuelles des cours d’eau par des aménagements adaptés
(rehausse des dames ou digues de bassins), qui doivent étre retirés aprés exploitation.

Les bassins de décantation (ou tout systéme équivalent) doivent étre creusés a sec préalablement au décapage
des surfaces prévues a l'exploitation.

le recours & la technique de la lance & eau sous pression pour le décapage de la couche supérieure non
minéralisée est interdit.

Si un rejet des eaux des zones de travail vers le milieu naturef s'avére nécessaire, il sera réalisé en un point
ameénage aprées que les eaux aient subi un traitement adéquat pour respecter les normes de rejet définies ci-aprés

+ la teneur en matiéres en suspension totale (MEST) des eaux rejetées dans le milieu nature! doit é&tre
inférieure a 35 mg/l (norme NF T 90 105),

- Faugmentation de la teneur en MES des cours d'eau entre entrée et la sortie du périmétre du titre minier
doit &tre inférieure a 25 % de la teneur amont, sans pouvoir dépasser 35 mg/l (norme NF T 90 105).

Ces valeurs limites doivent étre respectées pour tout prélévement instantané, quelle que soit la saison.

L'exploitant procede mensuellement et & chaque phase d'avancement de chantier nécessitant la création d'une
dérivation ou le déplacement de F'unité gravimétrique, & des prélevements d’eau aux fins d'analyses de la turbidité
du ou des cours d'eau, dans la ou les criques traversant le site, en amont et en aval de 'AEX, suivant un protocole
de prélévement validé par la DGTM, dans le mois suivant la publication du présent arrété. En cas d'écart supérieur
a 25 % entre les résultats relevés entre I'amont et I'aval, une mesure des MES sera effectuge.

Les resultats sont consignés dans un registre tenu a la disposition de Pinspecteur.

L'exploitant informe sans délai la DGTM/SPRIE/UIE, de toute anomalie constatée dans le cadre de ces
prélévements.

En tout état de cause, une premiére mesure de la turbidité et des MES sera réalisée avant le debut des travaux
d'exploitation. Les résultats seront communiqués a la DGTM/SPRIE/UIE, dés leur réception.

La DGTM/SPRIE/UIE peut demander, en tant que de besoin, la mesure, par un laboratoire agréé choisi par
I'exploitant, de paramétres supplémentaires.

Le rejet de substances dangereuses ou polfuantes (carburants, huiles, mercure...) dans le milieu aquatique est
interdit.

La DGTM peut proceéder en tant que de besoin, & des prélévements d'eau aux fins d'analyses. Les frais d'analyses
sont & la charge de F'exploitant.
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Article 5.5 : Détournement du cours d'eau

L'autorisation de dérivation est limitée aux cours d'eau identifiés sur le schéma de gestion des eaux porté au
dossier de demande et décrit dans l'annexe au présent arrété & Pexception des cours d'eau ot la largeur est
supérieure a 7,5 métres. Sur ceux-ci, aucune dérivation ne pourra étre mis en ceuvre et une bande boisée de 35
métres devra étre conservée de part et d’autre du cours d'eau.

Le nouveau bief doit &tre creusé a sec, de 'amont vers 'aval,

La pente moyenne de radier des nouveaux biefs doit &tre réguliere.

La mise en eau du nouveau bief doit étre effectuée progressivement : dérivation partielle le premier jour sans
fermeture de la crique, puis totale le jour suivant.

Toute création de canal doit éviter d'accentuer les phénoménes d’érosion :

» lors de la mise en communication des bassins en privilégiant un dispositif en quinconce,

- lors du détournement de portions du cours d'eau naturel, en évitant de créer des sections rectilignes
supérieures a 50 m et en proscrivant des biefs aux berges verticales.

Les dimensions du canal de dérivation de Ia crigue sont sur toute la longueur, de section trapézoidale. Elles devront
permettre une hauteur d'eau de 10 cm, au minimum, afin d’assurer le continuum écologique pour le passage des
poissons,

Article 5.6 : Ravitaillement des engins et aires de stockage des carburants

Toutes les dispositions sont prises pour que le stockage et I'utifisation des liquides et matiéres susceptibles de créer
une pollution des eaux ou des sols se fassent dans des conditions préservant I'environnement.

Le ravitaillement des engins du chantier avec tous fluides susceptibles de créer une pollution des sols ou des eaux
est opéré scit manuellement, soit au moyen de matériels nécessitant une action continue de opérateur.

Les huiles usagées et les hydrocarbures sont obligatoirement conditionnés dans des flits étanches et entreposés
sur des aires de stockage étanches équipées d'un dispositif de rétention des fuites éventuelles.

l.a capacité de rétention ne doit pas pouvoir &tre vidangée par gravité, ni par pompe a fonctionnement automatigue.

En cas d'accident, &épandage, égouttures, les produits et substances récupérés, souiliés ou non, ne peuvent étre ni
rejetés au milieu naturef ni abandonnés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme les déchets.

Tout entreposage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacite
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand reservoir,
+ 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux residuaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des futs,
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a 'action physique et chimique
des fluides. 1l en est de mé&me pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.
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L.es produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés mais éliminés comme les déchets.
Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et
pour les liguides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et fa manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisés sur des aires étanches et
amenagées pour la récupération des eaux de ruissellement

Article 5.7 . Des installations sanitaires adaptées sont réalisées et congues de fagon a ne pas créer de poflution
bactériologique du milieu hydraulique superficiel et ne pas porter atteinte & la santé des personnes.

Le rejet d’eaux usées contenant des eaux vannes dans le milieu hydraulique superficiel est interdit sauf si ces eaux
ont subi un traitement complet et qu'il n'est pas possible de les infiltrer dans le sol.

Ces instaliations devront étre situées en aval du puits, par rapport a 'écoulement des eaux superficielles (crigue,
eau de pluie).

Atticle 5.8 : Les éventuelles voies d'accés créées ne traversent pas un périmétre de protection d'un captage d'eau
potable ef, en I'absence de périmétre défini, le bassin versant d’'un captage d'eau superficielle (sauf en cas
d’'autorisation par l'autorité compétente en matiére de santé).

Article B : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets non biodégradables sont collectées
séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations diment autorisées a cet effet.

Les déchets sont entreposés dans des conditions prévenant les risques de pollution (envols, infiltrations,
proliferation de rongeurs et insectes...).

Tout brilage a F'air libre est interdit.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier, auprés des agents chargés de la police des mines, de I'élimination des
déchets conformément aux prescriptions du présent article. Les documents justificatifs sont conservés 3 ans.

Article 6.1 : L'exploitant doit stocker les déchets produits dans Fattente de leur élimination, dans des conditions
assurant toute sécurité et ne présentant pas de risque de pollution.

Adicle 6.2 : Les déchets biodégradables doivent étre enfouis dans des fosses suffisamment profondes. Les déchets
doivent étre réguligrement recouverts.

Ces fosses devront étre situées en aval du puits d'alimentation en eau potable, et & une distance supérieure 2 35 m
par rapport & 'écouiement des eaux superficielles {crique, eau de pluie).

Article 6.3 : Les huiles usagées sont évacuées du site et confiées & un ramasseur agréé.

Article 6.4 : Les déchets non-biodégradables (verre, plastique), ainsi que les déchets métalliques (fats vides, pieces
mécaniques usagées,...) sont regroupés et réguliérement évacués vers des installations diment autorisées A cet
effet pour valorisation {(décharge contrdlée, incinération, recyclage...).

ARTICLE 7 ' PRESGRIPTIONS APPLICABLES A LA GESTION DU MERCURE

Article 7.1 : L'utilisation du mercure pour exploitation aurifére est strictement interdite.
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Article 7.2 ; L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer {a gestion du mercure récupéré au cours
de I'exploitation.

Article 7.3 : Le mercure récupéré dans les sols doit étre stocké sur le site d'exploitation dans des conditions qui
évitent toute dissémination dans le milieu naturet.

Article 7.4 : l.e local de stockage du mercure est maintenu fermé a clé. La quantité stockee doit étre verifiable a tout
moment par les agents chargés de la police des mines.

Article 7.5 : U'exploitant doit tenir un registre a jour indiquant la nature, la guantité d'amalgame et de mercure sauille
ainst que la destination du mercure évacué. Cet état est tenu a la disposition des agents chargés du contrdle des
installations miniéres.

Article 7.6 : Tout amalgame ou cassave récupéré sur le site d'exploitation doit faire 'objet d'un traitement dans une
installation diiment autorisée.

Atticle 7.7 : Tout mercure souillé, considéré comme déchet, doit étre évacue vers un centre de traitement de
déchets diment autorisé. A cet effet, il sera établi un bordereau de suivi de déchet qui sera transmis a la DGTM
avec le rapport trimestriel d’activité défini a l'article 1.4 du présent arrété.

TITRE Il : HYGIENE ET SECURITE

ARTICLE 8 | PREVENTION DES MALADIES

Article 8.1 : Prévention des maladies vectorielles

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les maladies vectorielles.

La base vie est établie sur une aire dégageée si possible sur le flanc des collines et régulierement entretenue.
Paménagement du site et les installations sont congus de maniére a4 ne pas générer d’eaux staghantes (gites
larvaires).

Des moustiquaires imprégnées sont mises a disposition des employés. Les planches, moustiquaires, piéces de
tissus ou autres matériaux constituant les parois des carbets sont réguliérement traitées par des insecticides
rémanents a minima tous les 4 mois. L.a date du dernier traitement est affichée sur chaque structure béatie.

En cas d'introduction de poissons dans les bassins de décantation, les espéces exogénes sont strictement
interdites.

Le personnel est vacciné contre la fidvre jaune.

Article 8.2 : Alimentation en eau potable

Le détenteur de I'autorisation d’exploitation s’'assure que 'eau destinée a l'alimentation du personnel, y combpris
pour la préparation et la conservation des aliments, est propre & la consommation.

Le puits ou le forage est complétement étanche vis-a-vis des infrusions d'animaux (y compris les moustiques) et
des eaux de surface. Pour la protection contre les eaux de pluie, une structure au minimum de type carbet est
installee au-dessus de ['ouvrage. Le sol est aménagé en pente descendante autour de 'ouvrage de fagon & drainer
les eaux de ruissellement et les eaux issues de la toiture du carbet loin de 'ouvrage.

Article 8.2.1 - Bans le cas d'un puits :

+ les parois enfouies du puits sont consolidées et étayées sur les 50 premiers cm et les rebords du puits
doivent s'élever a 30 cm au-dessus de la surface du sol,

+ un capot eétanche couvre la totalité de 'ouverture de l'ouvrage.
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Article 8.2.2 : Dans le cas d'un forage :

+ un massif filtrant est disposé sur toute la longueur du tubage et les 100 premiers cm en dessous de la
surface doivent étre cimentés,

+ il est créeé une plate-forme cimentée d'au moins 3 m? au droit de l'ouvrage et le tubage dépasse d'au moins
650 cm cette plate-forme.

Le puits ou le forage est situé hors d'une zone inondable & au moins 35 m et de préférence a 'amont de foutes
sources de contamination : sanitaires, installations d’assainissement, réservoirs de combustibles (essence, fioul,
gasoit), stockage de produits chimiques. ..

Les puits, canalisations et réserveoirs ef, d'une maniére générale, tout Féquipement servant a [a distribution des
eaux d’alimentation sont constitués de matériaux non susceptibles d'altérer d'une maniére quelconque la qualité de
leau distribuée. L'utilisation de bois traité ou de récipients ayant contenu des produits chimiques est strictement
interdite.

L'eau distribuée doit &tre désinfectée {eau de javel, ...) et/ou filtrée (bougies poreuses, ...) de maniére a garantir la
qualité bactériologique de l'eau.

L'exploitant veille au bon fonctionnement et a l'entretien des systémes de production, de traitement et de
distribution, il est responsable de la qualité de 'eau utilisée. |l procéde au moins une fois par an & une analyse, par
un laboratoire agree par le ministére chargé de la santé, pour vérifier la potabilité de I'eau.

L'administration peut procéder lors d’'un contréle & des prélévements d'eau. Les frais d'analyse sont a fa charge de
Fexploitant.

Si des analyses révélent une contamination bactériologique, toute procédure technigue devra &tre mise en ceuvre
par I'exploitant pour garantir le retour a la conformité de I'eau distribuée. Il pourra &tre effectué un nouveau contréle
par 'administration a la charge de I'exploitant.

Toutes les dispositions sont prises pour que les voies d'accés ne traversent pas un périmétre de protection d'eau
potable.

Article 8.2.3 : Dans tous |es cas :

Le traitement de I'eau se fait directement dans le réservoir aprés chaque remplissage. Pour un réservoir de 1000
litres, la quantité de chlore a 9° est de 3 cuilléres a soupe, soit 15 ml.

Un membre du personnel doit vérifier quotidiennement que 'eau contenue dans les bidons, réservée aux besoins
en lessive, ne comporte pas de larves de moustigues.

En cas de persistance de la contamination bactériologique, il sera procédé 3 la suspension de la présente
autorisation d’exploitation, jusqu’a la fourniture par ’exploitant de garanties concernant le retour de la
qualité de I'eau a la conformité.

Article 8.3 : Hygiéne et sécurité des {ravailleurs

Uexploitant doit se conformer & toutes les prescriptions iégislatives et réglementaires concernant hygiéne et [a
securite des travailleurs contenues dans le Code Minier et le Réglement Général des Industries Extractives — RGIE
— et applicables en 'espéce aux opérations menées sur la mine.

Les travaux en fouille ne pourront avoir fieu que si les parois ne présentent pas de risques d'éhoulement ou si des
moyens de protection sont utilisés.

Tout recours au travail de nuit (entre 21 heures et 6 heures) est exceptionnel et doit étre justifié. En cas de
circonstances exceptionnelles, il appartient a 'exploitant de formuler une demande dérogatoire d'autorisation
auprés de l'inspecteur du travail charge des mines, dans les formes prévues aux articles 1.. 3122-29 et suivants du
code du travail.

8.3.1 : Lexploitant doit, en particulier :

+ Etablir et tenir & jour un document de sécurité et de santé tel que defini & I'article 4 du chapitre | de la
section 1 du titre « Régles générales » du Reglement général des industries extractives, dans lequel sont
determinés et évalués les risques auxquels le personnel est susceptible d’étre exposé. Ce document doit
préciser |es mesures prises en ce qui concerne la conception, Futilisation et 'entretien des lieux de travail et
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des équipements pour assurer la sécurité et la santé du personnel, préalablement au commencement des
travaux,

. rédiger les dossiers de prescriptions et consignes réglementaires pertinents pour la présente autorisation.
lis rassembient les documents nécessaires pour communiquer au personnel, de fagon pratique et
opérationnelle, les instructions qui le concernent pour sa securité et sa santé sur son poste de travail,

. veiller & ce que son personnel connaisse les prescriptions réglementaires et les instructions précitées et
puisse y avoir chroniquement accés, & sa guise, avant le début d’exploitation,

. avant de mettre une seule personne en situation de travailleur isolé sur la zone d'exploitation, exploitant
prend toutes dispositions pour que cette personne !

. bénéficie d'une surveillance effective adéquate pour détecter tout incident ou accident dont elle serait
victime,

- puisse rester en liaison avec sa hiérarchie par un moyen portable de télecommunication.

8.3.2 - Prescriptions concernant ies pistes :

«+  auclune piste ne doit présenter une pente supérieure a 15 %,
.+ elles doivent étre éloignées le plus possible du pied des parois et des talus qui les dominent,

. la distance entre le bord d'une piste et le bord supérieur d'un talus ou d’une paroi que la piste domine ne
peut étre inférieure & deux métres. Cette distance doit &tre augmentée autant que l'exige la stabilité des
terrains. Lorsque cefte distance est inférieure a cing métres, la piste doit étre munie du cote du bord
supérieur du talus ou de la paroi d'un dispositif difficitement franchissable par un véhicule circulant & vitesse
normale et dont la hauteur minimale est égale au rayon des plus grandes roues des véhicules qui circulent
sur la piste,

. la conduite des engins du chantier n'est confiée par Pexploitant qu'a des personnes reconnues
médicalement aptes, formées et titulaires d'une autorisation a cet effet,

. les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Tinterieur de
Patablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

8.3.3 : Prescriptions concernant les premiers secours :

L'exploitant met en place les moyens de secours nécessaires aux premiers soins dans la proportion du nombre de
personnes susceptibles d’étre présentes.

En matiére de secours et de sauvetage, I'exploitant prend toutes mesures utiles pour faire cesser les causes
génératrices du risque, évacuer les personnes exposées, porter secours et assurer fe sauvetage des victimes.

A cette fin il doit en particulier :

- organiser les relations avec I'extérieur pour obtenir toute f'aide possible et, en particulier, une assistance
médicale d'urgence,

. désigner en nombre suffisant des perscnnes diment formées aux premiers secours, disposant des moyens
adéquats, chargées de mettre en pratique lesdites mesures.

. Des équipements et des matériels de premiers secours, tels que nécessaires a exécution des premiers
soins, adaptés aux risques inhérents a l'activité exercée, doivent étre prévus partout ot les conditions de
travail l'exigent.

Ces équipements et matériels doivent étre d'acces facile et rapide par le personnel, convenablement entretenus et
faire I'objet d’'une signalisation appropriée.

Un ou plusieurs locaux destinés & recevoir les blessés et les malades et a permettre de leur prodiguer les premiers
$0ins ou les premiers secours doivent étre prévus.

Les instructions nécessaires pour dispenser les premiers secours sont affichées visiblement dans ces locaux.

Une zone permettant le posé d'un hélicoptére est aménagée et entretenue. Elle est situee au plus prés de
linfirmerie et repérée par ses coordonnées GPS.
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Le présent article, complété par le numéro de PAEX, est affiché dans le vestiaire du personnel affecté 3
I'exploitation de la mine.

Article 8.4 : L'exploitant doit tenir a jour une liste des accidents du travail ayant entrainé, pour leurs victimes, une
incapacité de travail supérieure & trois jours et l'adresse chaque année au préfet,

Article 8.5 : Nuisances sonores

Les installations bruyantes (groupe électrogéne) doivent étre positionnées et entretenues de maniére & ne pas étre
source de nuisances sonores pour le personnel.

TITRE IV : ARRET DES TRAVAUX — REHABILITATION DU SITE

ARTICLE 9 : REHABILITATION DU SITE APRES TRAVAUX

Atticle 9.1 : L'exploitant doit mettre en place, dés le début de son exploitation, un programme détaillé de re-
végétalisation (choix des espéces veégétales locales retenues), nombre de plants issus des boutures ou semis,
densité prévue entre 25 et 30 % de la surface totale travailiée, lieu privilégié des plantations : berges stabilisées du
cours d'eau, zones suffisamment ou insuffisamment amendées ... ).

Avant la fin du premier trimestre d'exploitation, Pexploitant doit réaliser un calendrier de planification des opérations
de re-végétalisation accompagné d’un plan de masse au 1/500%™ de |a configuration du terrain. Ce calendrier est
communiqué a la DGTM.

Article 9.2 : Toute mise en ceuvre d’un chantier d'exploitation doit intégrer une réhabilitation au fur et a mesure de
Favancement des activités. Cette réhabilitation doit &tre menée conformément aux dispositions ci-dessous afin de
favoriser une bonne re-végétalisation.

Article 9.3 : Afin d'optimiser les capacités régénératrices de la biomasse mise en stock, ainsi que celies des terres
de surface, le délai entre I'exploitation d’un secteur et sa réhabilitation ne doit pas excéder 12 mois, a 'exception
des phases 1 et 2 qui feront 'objet d'une réhabilitation conjointe. Ces opérations doivent profiter des périodes
seches favorables aussi bien pour les travaux de terrassement que I'assainissement du site.

Article 9.4 : Le comblement des bassins est réalisé en respectant, au mieux, la stratification originelle du sol : les
résidus de lavage du minerai (blocs rocheux, graviers, sables...) doivent étre installés au fond du bassin, ensuite la
saprolite et pour finir les horizons de surface et les débris végétaux résultant de la déforestation mis en stock.

Sile comblement de certains bassins s'avére insuffisant, mais également pour ceux qui resteront ouverts (ceux mis
en communication avec le cours d’eau), les sommets de talus doivent étre cassés et réegiés afin de fes sécuriser. La
topographie du terrain aprés remblaiement doit se rapprocher, autant que faire se peut, de celle du terrain originel.

Aucune excavation ou bassin fermé ne doit subsister.

Article 9.5 : Afin de contréler les phénoménes d’érosion, la remise en forme des terrains doit maintenir une léegéere
pente favorisant un bon drainage, tout en respectant des pentes n'excédant pas 3 %.

Arficle 9.6 | 'assainissement du site doit se faire en raccordant les bassins entre eux, de 'aval a lamont, puis a la
crigue laissée en place, au fur et & mesure de leur décantation, sans dépasser les valeurs de rejets prévues a
['article 5.4 du présent arrété.

Article 9.7 : l.es horizons de surface mis en stock doivent &tre travaillés a sec, et régalés sur I'ensemble de la
surface.
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Article 9.8 - Les andains issus de la déforestation du site et situés en périphérie de celui-ci, sont démantelés et les
principaux éléments (troncs, souches, houppiers) ramenés sur les parties terrassées exemptes de tout ilot de
végétation antérieur ou postérieur aux travaux.

Article 9.9 : Les installations fixes et les matériels ainsi que les déchets résiduels doivent étre évacués a la fin des
travaux.

Article 9.10 : La réhabilitation du site ainsi effectuée doit faire I'objet d’une re-végétalisation assistée conformement
aux prescriptions de article 9.1. L'utilisation, dans le cadre de la re-végétalisation, d’espéces exotiques invasives
ou envahissantes est strictement interdite. La plantation d'Acacia mangium est strictement interdite.

ARTICLE 10 : PROCEDURE D'ARRET DES TRAVAUX

Article 10.1: Trois mois avant I'arrét définitif des travaux d’exploitation, le pétitionnaire adresse une déclaration
d’arrét des travaux miniers ainsi qu'un mémoire sur I'état du site, au Directeur Général des territoires et de la Mer
de Guyane.

Ce mémoire précise les mesures prises et prévues pour assurer, en fin d’exploitation, la protection des intéréts
énumérés a l'article L. 161-1 du Code Minier et a l'article L 211-1 du code de I'environnement.

Il comporte en particulier :

un état photographique,
. un plan des travaux et installations dont I'arrét ou la fin d'utilisation est prévu,
- un plan de masse précisant la configuration des terrains (bassins, « tailing », terrains nus, terrains

naturellement re-colonisés par la végétation, forét laissée en place) a I'échelle adéquate ainsi que la
situation de la crique,

. une proposition de réhabilitation finale détaillant sur le méme plan les zones a travailler et les méthodes
envisagées pour respecter les prescriptions édictées & l'article 9 ci-dessus et pour assurer la protection des
intéréts visés a l'article 10.1 du présent arrété.

Article 10.2 : Lorsque les travaux de réhabilitation du site minier ont été exécutés, il en est donné acte a I'exploitant,
aprés que la DGTM/SPRIE/UIE ait procédé a leur récolement.

Article 10.3 : Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue aprés mise en
demeure un délit conformément aux dispositions de I'article L.514-11 du Code de I'Environnement.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ArTicLE 11 : CESSION, AMODIATION, LOCATION

La présente autorisation d’exploitation (AEX) ne peut donner lieu a cession, amodiation ou location et n'est pas
susceptible d'hypotheque.

ARTICLE 12 : RETRAIT DE L'AUTORISATION D’EXPLOITATION

Le non-respect des dispositions de l'article 11 ci-dessus et des prescriptions des titres Il et Il relatives a l'ouverture,
I'exécution, a la sécurité du travail et l'arrét des travaux du présent arrété entraine, aprés mise en demeure non
suivie d'effet dans un délai de 2 mois, le retrait de I'autorisation d’exploitation conformément a l'article L. 611-15 du
Code Minier.
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ArTicLE 13 : SancTIons

Sans préjudice des sanctions de toute nature prévues par les reglements en vigueur, toute infraction aux
dispositions du présent arrété est passible des sanctions prévues aux articles L. 512-1 et L. 512-5 du Code Minier.

ARTICLE 14 : PubLiCITE

Le present arrété est notifié intégralement a l'intéressé.
Une copie de cet arrété est affichée en permanence, de fagon visible dans l'installation par les soins de I'exploitant.
Un extrait de cet arrété est publié aux frais du pétitionnaire, dans un journal diffusé localement.

Une copie de cet arrété est déposée & la mairie de Saint-Laurent du Maroni pour y étre consultée par le public, sur
simple demande.

ARrTICLE 15 : VOIES DE RECOURS

Dans les deux mois & compter de sa notification — pour le tiers intéressé — ou, de sa publication — pour les
personnes ayant a agir — au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Guyane, le présent arrété peut
faire 'objet de recours amiable et contentieux :

* Un recours gracieux est a adresser a M. le préfet de la région Guyane — Rue FIEDMOND — BP 7008 —
97 307 Cayenne Cédex.

* unrecours contentieux est a adresser a M . le président du tribunal administratif — 7 rue Schoelcher — BP
5030 — 97 305 Cayenne Cédex.

Tout recours amiable (recours gracieux) doit &tre adressé en recommandé avec accusé de réception.

L'exercice d'un recours amiable a pour effet d'interrompre le délai de recours contentieux. Le délai recommence a
courir a compter de la réception du rejet explicite ou implicite (en 'absence de reponse de I'administration au terme
du méme délai de deux mois, la décision est juridiquement qualifiée de rejet implicite).

ARTICLE 16 : ExXEcuTioN

Le secrétaire général des services de I'Etat dans le département, le maire de la commune de Saint-Laurent du
Maroni, le directeur général des territoires et de la mer dans le département et I'exploitant, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui est publié, par extrait, au recueil des actes administratifs de
la préfecture de Guyane.

Kﬁ%’/mc, & 29aval 2oz

Le Préfet,

Copies :
ONF 1 Pour le pffet "

: . ’ ‘ i \'Etal
Intéresse 1 le Secrétaire Services de I'Eta
Mairie de Saint-Laurent du Maroni 1
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Annexe 1 de I'arrété n°

Positionnement du titre minier
(Coordonnées géographiques UTM 22 dans le systéme géodésique RGFG95

Polygone d’une superficie de 1 km?:

Points X Y
1 185475,037 561790,535
2 187470,518 561174,381
3 187436,922 560675,511
4 185441,442 560809,893

VU pour étre annexé a larrété Le préfet

AR | Pour le préf

n le Secrétaire Général des Spivices de I'Ela

du
e 17/25
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Annexe 2 de l'arrété n°

Plan de phasage des travaux

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Rehabilitation
Mise en place Exploitation 20 13 chantiers Poursuite de la re-végétalisation 13 chantiers
chantiers o Démantelement des installations.
P~ Réhabilitation
Exploitation R
: Réhabilitation i Comblement des canaux de retour
31 chantiers Début de re- Re-végétalisation finale. + reprofilage des criques
Début de re- vegétalisation 9 ’ P g ques.

vegétalisation
31 chantiers

20 chantiers

Réhabilitation globale.
Récolement des travaux réalisés par la DGTM.

Etat initial du périmétre

VU pour étre annexé a I'arrété

nQ

du

Cagenne | o 29 awil 2ot

Le préfet
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PREFET Direction Générale
DE LA REGION des Territoires et de la Mer
GUYANE

Liberté

Egalité

Fraternité

Direction de ’aménagement des
territoires et de la transition
écologique

Service prévention des risques et
industries extractives

ARRETE PREFECTORAL N°
AEX n°12/2022

Autorisant la SAS Société Générale de Travaux et Services — SGTS a exploiter une mine de type
alluvionnaire, sur le territoire de la commune de Saint-Laurent du Maroni,
sur la crique « 2.2 Affluent Mana Amont »

Le préfet de la région Guyane
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre national du mérite

VU le code minier ;
VU le code de 'environnement ;
VU le code du patrimoine, livre V, relatif a I'archéologie ;

VU la loi n° 46-451 du 19 mars 1946 érigeant en départements frangais, la Guadeloupe, la Guyane, la Martinique et
la Réunion ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des regions
modifiée, notamment son article 4 ;

VU la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative a I'administration territoriale de la République ;

VU la loi n® 98-297 du 21 avril 1998 portant extension partielle et adaptation du code minier aux départements
d'Outre-Mer ;

VU le décret n° 80-331 du 07 mai 1980 modifié, portant réglement général des industries extractives ;

VU le décret n° 2001-204 du 6 mars 2001 relatif aux autorisations d'exploitation de mines dans les départements
d'outre-mer ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements, notamment ses articles 39 et 45 ;

VU le décret n° 2006-648 du 2 juin 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain ;

VU le décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux titres de stockage souterrain et a la police
des mines et des stockages souterrains ;

VU le décret n° 2011-2105 du 30 décembre 2011 portant approbation du schéma départemental d'orientation
miniere (SDOM) de la Guyane ;

VU le décret n° 2011-2106 du 30 décembre 2011 portant dispositions de mise en ceuvre du schéma départemental
d'orientation miniere (SDOM) de la Guyane ;

VU l'arrété préfectoral n°R03-2021-03-31-00004 du 31 mars 2021 actualisant la liste des espaces identifiés dans
les zones du SDOM annexée au Schéma Départemental d'Orientation Miniére du 6 décembre 2011 ;

VU le décret n°2019-894 du 28 aolt 2019 relatif & 'organisation et aux missions des services de I'Etat en Guyane ;
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VU le décret du 25 novembre 2020 portant nomination de M. Thierry QUEFFELEC, préfet, en qualité de préfet de la
région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU e decret du 15 septembre 2021 relatif a la nomination de M. Mathieu GATINEAU, sous-préfet hors classe, en
guaiité de secretaire général des services de I'Etat, responsable de la coordination des politiques publiques, auprés
de la région Guyane, préfet de la Guyane ;

VU r'arrété n°R03-2020-05-14-004 du 14 mai 2020 portant organisation des services de I'Etat en Guyane ;

VU l'arrété prefectoral du 4 octobre 2021 portant délégation de signature & M. Mathieu GATINEAU, secrétaire
général des services de I'Etat ;

VU larrété préfectoral n® R03-2021-10-25-00003 du 25 octobre 2021 portant désignation des membres de la
commission des mines ;

VU larrété préfectoral n°R03-2019-05-06-003 du 6 mai 2021 exemptant la demande d’AEX « 2.2 Affluent Mana
Amont » d'étude d'impact ;

VU le dossier de demande d'autorisation d'exploiter une mine aurifére de type alluvionnaire, pour une durée de 4
ans, sur le territoire de la commune de Saint-Laurent du Maroni, sur la Crique « 2.2 Affluent Mana Amont »,
formulée par la SAS Société Générale de Travaux et Services — SGTS le 22 octobre 2021 :

VU l'accord du propriétaire du 5 aotit 2021 de la surface concernée par la demande d'autorisation d'exploitation ;
VU le rapport de la Direction Générale des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) en date du 8 mars 2022 ;
VU f'avis de la commission départementale des mines réunie en sa séance du 15 avril 2022 ;

CONSIDERANT qu'en application des articles 1.611-14 du code minier et 11 du décret n°2001-204 du
06 mars 2001 relatif aux autorisations d’exploitation de mines dans les départements d'outre-mer, le préfet fixe les
conditions particuliéres dans lesquelles les travaux sont entrepris, exécutés et arrétés dans le respect des intéréts
mentionnés aux articles L.161-1 et des obligations énoncées a larticle L.161-2 ;

CONSIDERANT gue les mesures prescrites pat le présent arrété sont de nature a protéger les intéréts visés a
l'article L. 1681-1 du code minier ;

CONSIDERANT que les mesures prescrites par le présent arrété sont de nature a protéger les intéréls visés a
Particle L 211-1 du code de 'environnement ;

CONSIDERANT que les compléments apportés par le pétitionnaire & l'occasion de linstruction de sa demande
d'autorisation d'exploiter répondent aux interrogations des services consultés, et permettent d'établir les
prescriptions encadrant le fonctionnement des installations d'exploitation ;

CONSIDERANT les engagements de la Société Générale de Travaux et Services — SGTS pour mettre en ceuvre
les moyens et méthodes d’'exploitation qui permettront de limiter 'impact des installations sur Penvironnement ;

CONSIDERANT que les conditions legales de délivrance de 'auterisation d'exploiter sont réunies ;
Sur proposition du Secrétaire général des services de I'Etat dans le département ;

ARRETE :

TITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ArTICLE 1 : CONDITION DE L'AUTORISATION

Articte 1.1 : Objet de 'autcrisation

La SAS Saciété Générale de Travaux et Services — SGTS, domiciliée 18, rue Zénobe Gramme, Z| de Pariacabo —
97 310 Kourou ci-aprés désigne, I'exploitant, est autorisée, sous réserve du sfrict respect des prescriptions du
présent arrété, a exploiter une mine aurifére de type alluvionnaire, sur le territoire de la commune de Saint-Laurent
du Maroni, sur la Crigue « 2.2 Affluent Mana Amont ».

La durée de la présente autorisation, incluant la remise en état du site, est fixée & 4 ans, a compter de la signature
du présent arrété,

La présente autorisation confére a son titulaire, dans les limites du périmétre défini a I'article 1.2 du
présent arrété, l'exclusivité du droit de faire tous travaux de recherches et d’exploitation d’or de type
alluvionnaire.
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Des notification du présent arrété, et aprés avoir réalisé les prescriptions prévues 3 l'article 1.3 du présent arrété,

lexploitant peut procéder a l'exécution des travaux.

Le démarrage de tous travaux est conditionné a Yaccord préalable du service en charge de la police des
Mines (PRIE-UIE), au regard des conditions d’exploitation de PAEX 11/2022 attribué a la SAS Société

Générale de Travaux et Services — SGTS.

L'exploitant sollicitera, en ce sens, le service en charge de la police des Mines (PRIE-UIE), & minima quatre
{4) mois avant le démarrage prévu des travaux de FAEX 11/2022,

Toutefois, si le début des travaux est différé de plus de six (8) mois, I'exploitant doit adresser au Préfet de la Région
Guyane, avec copie a la Direction Générale des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM), une déclaration

d’ouverture de travaux (DOT).

Le présent arrété vaut autorisation au titre des rubriques visées dans le tableau ci-dessous, conformément aux
dispositions prévues par le livre ll du Code de l'environnement :

Désignation Activité S; bsgglﬁﬁei? Régime
Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un
cours d'eau :
. - . . |la surface soustraite
1. ?gg%%emz s?gjtraﬁe supérieure  ou égale a &tant  supérieure  ou 32920 A
égale a 16 000 m?
2. Surface soustraite supérieure ou égale & 400 m et
inférieure & 10 000 m2...(D)
Plans d’eau, permanents ou non : Plan d'eau,
1. dont |a superficie est supérieure ou égale a 3 ha (A) gg;‘rpan?;}ts S?J;eﬁ?;g 3230 D
2. dont la superficie est supérieure a0,1ha mais |cumulée est inférieure
inférieure a 3 ha (D) a3 ha
Vidanges de plans d'eau :
1. Vidanges de plans d'eau issus de barrages de
retenue, dont la hauteur est supérieure & 10 m ou dont |, .
le volume de retenue est supérieure 4 5 000 000 m® (A) Xédnifgiisgﬁgzséz
2. Autres vidanges de plans d'eau, dont la superficie est | pouvant excéder 3.24.0 D
supérieure a 0,1 ha, hors opérations de chdémage des |3 000 m?
voies navigables, hors pisciculfures mentionnées a
l'article L.431-6 du code de I'environnement, hors plans
d’'eau mentionnés a l'article L..431-7 du méme code...(D)
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant &
modifier le profil en long ou le profil en travers du it
mineur d'un cours d'eau, & l'exclusion de ceux visés a la
rubrigue 3.1.4.0 ou conduisant a la dérivation d'un cours
d'eau :
a) Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale | Longueur superieure a 3120 A
a 100 m (A). 100 m.
b) Sur une longueur de cours d’eau inférieure & 100 m
(D).
Le fit mineur d'un cours d'eau est I'espace recouvert par
les eaux coulant & pleins bords avant débordement.
Rejets d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface La surface totalfa du
A . ) projet augmentée de
correspondant & la partie du bassin naturel dont les .
écoulements sont interceptés par le projet étant : celle du bassin versant 2150 D
pies p proj ' est supérieure a 1ha
- supérieur ou égale a 20 ha (A) mais inférieure 4 20 ha
- supérieur a 1 ha mais inférieur 4 20 ha (D)
3723
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Deésignation Activité Rubrique de Régime
classement

Instatiations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d’'un cours d'eau, étant de nature a détruire les
frayeres, les zones de croissance ou les zones
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et
des bhatraciens, ou dans le lit majeur d'un cours d'eau,
étant de nature & détruire les frayéres de brochet

Création de bassins de
décantation des eaux
de process de
surfaces ne pouvant

excéder 4 000 m2. 3.1.5.0 A
Destruction de

- destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) frayéres de plus de
200 m?,

- dans les autres cas (D)

A autorisation
D : déclaration

Article 1.2 : Périméire autorisé

Le périmetre autorisé a l'exploitation représente un polygone d'une superficie de 1km? matérialisé par le
quadrilatére dont les sommets sont définis & partir des points de coordonnées géographiques en projection UTM22
exprimees dans le systéme géodésique RGFG95 ci-aprés :

Points X Y
1 182257.413 562790.535
2 184105.704 562026,45
3 183914,68 561564.380
4 182066.393 562328.462

Article 1.3 : Balisage du périmétre autorisé

A partir des coordonnées figurant a I'article 1.2 du présent arrété, 'exploitant doit matérialiser la zone d'exploitation
autorisée, préalablement au commencement des travaux, en respectant les dispositions suivantes :

- implanter sur le terrain et de fagon visible et incontestable, par tout moyen résistant aux intempéries, les
limites amont et aval de la totalité des cours d'eau ou flats qui seront exploités a lintérieur du périmetre
autorise par le présent arrété.

+  faire valider cette implantation par 'Office National des Foréts, dans le cadre de son mandat de gestion du
domaine forestier privé de I'Etat en Guyane,

- le cas échéant, demander a 'Office National des Foréts de réaliser cette implantation, a charge pour
Fexploitant de supporter I'ensemble des frais occasionnés par cette implantation.

- L'exploitant doit adresser au Service Prévention des Risques et Industries Extractives (SPRIE) de la DGTM
une déclaration signée informant de la date effective de commencement des travaux d’exploitation sur le
site.

Par ailleurs, I'exploitant est également tenu, avant Fouverture de tout travaux, de réaliser un état des lieux de type
photographies aériennes recouvrant la totalité de la surface de I'AEX. Cet état des lieux est a transmetire au
Service Prévention des Risques et Industries Extractives (SPRIE) de la DGTM.

Article 1.4 : Suivi et gestion de {'exploitation miniére :

Lexploitant est fenu :

. de faire élection de domicile en France ou dans un Etat membre de 'Union Européenne et d'en faire la
déclaration au Préfet,

de désigner un responsable technique de la direction des travaux dont le nom est porté a la connaissance
du Préfet, préalablement au commencement des travaux,

- de tenir & jour les plans relatifs a I'avancement des travaux,
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. de tenir & jour des registres relatifs a 'avancement des travaux, au réaménagement coordonné des
secteurs exploités et aux quantités de substances extraites et vendues et d'en faire rapport chague
trimestre au préfet et au Service Prévention des Risques Industries Extractives (PRIE) de la Direction
Générale des Territoires et de la Mer (DGTM), le premier de ces registres devant rendre compte des
quantités de mercure récupérées au cours de I'exploitation, conformement a l'article 7 du présent arrété,

de tenir a jour les documents relatifs & la gestion du personnel (registre unique du personnel, déclaration
unigue d'embauche, contrat de travail ...) et de les tenir & la disposition de 'nspecteur du fravait,

. d'établir et de communiquer au Service Prévention industries Extractives (PRIE), Unité Industries
Extractives (UIE) de la Direction Générale des Territoires et de la Mer (DGTM) , chaque trimestre, un
rapport de suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réhabilitation et de
revégétalisation des zones exploitées.

d'établir et de communiquer au préfet et au SPRIE de la DGTM {via la plate-forme numérique Caming), fe
mois suivant chague trimestre civil un rapport d’activité précisant .

quantité d’or brut extrait {en g) ;
- guantité de mercure récupéré (en g) (article 7 du présent arrété) ;
> montant des dépenses relatives & la protection de 'environnement ;
« carburant consommeé (litre) ;
« nombre de pelles et nombre de pompes actives ;
« effectif en personnel.

. d'établir et de communiguer au SPRIE de la DGTM, le mois suivant chaque trimestre civil, un rapport de
suivi environnemental du chantier précisant notamment les conditions de réehabilitation et de re-
végétalisation des zones exploitées.

Article 1.5 : Tout fait, incident ou accident de nature & porter atteinte aux intéréts énumerés a larticle L.161-1 du
Code Minier et L 211-1 du Code de PEnvironnement doit étre immédiatement porté a la connaissance du Préfet et
du DGTM et, lorsque la sécurité publique est compromise et qu'il y a péril imminent, a celle du maire de la
commune concernee.

Article 1.6 : Tout accident individuel ou collectif ayant entrainé la mort ou des blessures graves, survenu sur
Pexploitation, doit &tre sans délai porté & la connaissance du Préfet et du DGTM Guyane. Dans ce cas, &t sauf dans
la mesure nécessaire aux fravaux de sauvetage, de consolidation urgente et de conservation de I'exploitation, il est
interdit & l'exploitant de modifier 'état des lieux jusqu'a la visite du DGTM Guyane ou de son délegué.

Article 1.7 : Limitation liée a d'autres réglementations spécifigues :

La présente autorisation ne vaut pas :

. autorisation de voirie ou permis de construire pour les ouvrages et edifices nécessaires a 'exploitation des
installations miniéres : les ouvrages et édifices restent soumis aux dispositions du Code de I'Urbanisme,

. autorisation de défrichement et d'ouverture de pistes qui sont soumises a l'accord formalisé de M. le
Directeur de 'Office National des Foréts, sur demande de I'exploitant,

. autorisation temporaire d'occupation du domaine fluvial qui est soumise a l'accord formalise de M. le
Directeur Général des Territoires et de la Mer de la Guyane (DGTM) de Guyane, sur demande de
Fexploitant,

. autorisation d'exploiter au titre de la législation relative aux Installations Classées pour la Protection de
{Environnement, qui fait I'objet d’'une procédure spécifique en application des dispositions prévues dans le
livre V du Code de l'environnement.

TITRE Il : OUVERTURE, EXECUTION ET ARRET DES TRAVAUX

ArTicLE 2 DISPOSITIONS GENERALES

Article 2.1 : Sous réserve des prescriptions du présent arrété et des autres dispositions réglementaires en vigueur,
les installations sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et descriptifs joints au dossier de la
demande d’autorisation.
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Article 2.2 ; Le détenteur de I'autorisation d'exploitation est tenu de faire connaitre, sans délai, toute modification
qu'il envisage d'apporter a ses travaux, a ses instaliations ou a ses méthodes de travail lorsqwelle est de nature 2
entrainer un changement notable des données initiales du dossier de demande.

Article 2.3: En application de l'atticle L531-14 du code du patrimoine, toute découverte fortuite de vestiges
archéologiques au cours des travaux devra étre immédiatement signalée au maire de la commune et au service de
Farchéologie de la Direction des affaires culturelles de Guyane.

Si la continuation des recherches présente au point de vue de la préhistoire, de I'histoire, de I'art ou de l'archéologie
un intérét public, les fouilles ne pourront étre poursuivies que par I'Etat ou aprés autorisation de ['Etat, dans fes
conditions prévues dans le code du patrimoine, livre V, titre 1, chapitre 1er (art. L531-15 du code du patrimaine).

Article 2.4 : La chasse et/ou la capture des espéces animales sont interdites.

Article 2.5 : Les voles de communication au sein du périmétre de I'autorisation d'exploitation sont constarmment
praticables et entretenues, quelles gue soient les conditions méteorologiques, dans le cas contraire, I'exploitant en
interdit les accés par des moyens appropriés.

ARTICLE 3 : DEFORESTATION

Article 3.1 . Les opérations de déforestation sont limitées au strict nécessaire et conformément a la convention
etablie par I'Office National des Foréts. La bande déforestée ne doit pas exceder la largeur prévue dans le schéma
d'exploitation annexé au présent arrété {plan de phasage).

Atticle 3.2 : Les bois abatius ne sont pas brilés, afin de conserver leur pouvoir de re-végetalisation naturelle en fin
de chantier. lls sont utilisés comme matériaux de construction ou mis en réserve pour étre utilisés pour la remise en
état du site.

Article 3.3 : L'andainage des végétaux issus de la déforestation doit se faire en périphérie des zones travaillées. Les
produits issus de la déforestation sont impérativement stockés, sans brilage, te long de la bande déforestée, sans
empiéter sur les parties maintenues boisées, avant leur réutilisation dans le cadre de la réhabilitation.

Article 3.4 : l'écrasement des andains en lisiére de forét est interdit pour faciliter leur démantelement au moment de
leur dispersion sur la surface des zones réhabilitées.

Article 3.6 : Lorsque des travaux mécanisés d'affouillement sont nécessaires, la couche de terre végeétale est mise
de coté afin d'étre utifisée pour la remise en état du site. A aucun moment ta terre végétale issue du décapage du
gisement ne doit étre utilisée pour le renforcement des digues ou le comblement du fond des bassins.

Article 3.6 : La déforestation ne doit pas s'accompagner de I'obstruction et de I'encombrement des cours d’eau.

ARTICLE 4 ; REALISATION DES TRAVAUX

Article 4.1 : Phasage des travaux

Seuls les travaux décrits sur le schéma d'exploitation annexé au présent arrété (plan de phasage), sont autorisés.

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Rehabilitation

Mise en place Exploitation 22 19 chantiers Poursuite de la re-végétalisation 19 chantiers
chantiers ) N Démantélement des installations.

Exploitation Réhabilitation

: Réhabilitation . Comblement des canaux de dérivation

17 chantiers Debut de re- Re-végétalisation finale. + reprofilage des criques
Début de re- végétalisation 9 ) P g ques.
\ﬁge':alls‘ahon 22 chantiers Réhabilitation globale.

chantiers Récolement des travaux réalisés par la DGTM.
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L'exploitant n'est pas autorisé & mettre en ceuvre, pour Fexploitation du chantier, pius de 3 pelles excavatrices. En
cas de circonstance exceptionnelle, une pelle supplémentaire pourra étre mise en ceuvre aprés autorisation du
service de I'nspection de mines du SPRIE de la DGTM de Guyane ; les pelles utilisées aux travaux de réhabilitation
ou de déforestage ne sont pas comptabilisées dans la limitation mentionnée ci-dessus.

Les travaux sont réalisés de maniére séquencée, conformément aux plans de phasage annexés au présent arrété.
L'exploitation sera séquentielle. Le réaménagement sera coordonné & 'avancement des travaux.

A partir de la mise en chantier de la phase deux (2), les travaux de réaménagement de la phase précédente sont
réalisés, de maniére a ne jamais avoir plus d'une phase en exploitation et une phase en cours de réamenagement.

Les travaux de comblement des bassins et de réhabilitation sont réalisés a la fin de l'exploitation de la phase 1,
exclusivement en saison séche et dans des conditions interdisant la diffusion de matiéres en suspension dans le
milieu naturel au-dela des seuils de rejet visés a I'article 5.4 du present arrété.

Article 4.2 : Gestion du chantier

Les digues des bassins d'exploitation et de décantation sont compactées avec des matériels permettant de garantir
leur stabilité physique en toute circonstance. Les digues des bassins sont d'une hauteur suffisante pour permettre
de limiter les phénoménes d’érosion et de ravinement et pour limiter les risques de pollution par submersion du
chantier. Préalablement a la réalisation des ouvrages et aménagements du chantier, l'exploitant redige une
procédure détaillée relative & la gestion d'une pollution constatée due au lessivage des digues par les eaux de
ruissellement.

Cette procédure est consultable & tout mament par les inspecteurs en charge des mines de la DGTM.

L'exploitant désigne, a minima, une personne en charge de la surveillance quotidienne de I'état des digues
(stabilité, compactage, hauteur, fissures, signes d'effondrement, méme partiels, d'érosion ou de ravinement
résultant du lessivage par ruissellement des eaux météoriques, résistance a l'effet de vague, de débordement et
des passages de véhicules et engins divers). La personne qui procéde au contrdle consigne les constatations sur
un registre prévu a cet effet.

ArticLE 5 ¢ PREVENTION DE LA POLLUTION

Article 5.1 : Généralités

La mine et les instaliations de traitement des matériaux sont exploitées de maniére a limiter I'impact sur
Fenvironnement, notamment par la mise en ceuvre de techniques propres.

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires, dans la conduite de I'exploitation, pour limiter 'impact visuel,
les risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et les nuisances occasionnées par le bruit et les vibrations.

l'ensemble du site et ses abords placés sous le contréle de 'exploitant sont maintenus en bon etat de propreté.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagees et entretenues pour
limiter ta formation de zcenes boueuses susceptibles d'impacter les cours d'eau.

Article 5.2 : Limitation de la polluticn des eaux

Les bassins de décantation et les zones de travail sont distincts des cours d’eau.

Les berges des bassins de décantation doivent étre de hauteur suffisante pour éviter, en cas de forte pluie, tout

débordement.
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Les travaux d'aménagement et d'exploitation sont réalisés de fagon a limiter la mise en suspension des argiles et
leurs transferts dans le milieu naturel.

Lorsque les travaux nécessitent I'utilisation d’eau, celle-ci est utilisée en circuit fermé, hors phase de constitution du
stock nécessaire au fonctionnement de I'exploitation.

Article 5.3 : Prélévements d’eau dans le milieu naturel

Les prélevements d'eau dans fe milieu naturel en vue des travaux d'exploitation sont limités & la constitution du
stock d'eau nécessaire au fonctionnement en circuit fermé de 'installation de lavage des matériaux.

Les prélévements d'eau dans le cours d’eau se font sans rabattre significativement le niveau de I'eau dans la
crique. La lame d'eau ne doit pas étre rabaissée artificiellement sous la cote de 10 cm par rapport a la cote initiale.

Les prélevements d'eau sont interdits s'ils ne permettent pas de maintenir dans le Jit du cours d’eau un débit
minimal garantissant en permanence la vie aquatique,

Une régle de mesure du niveau est installée dans le lit mineur, a 'aval immédiat de I'exploitation et aprés le canal
de dérivation, permettant la fecture instantanée du niveau d'eau.

Article 5.4 : Eaux de ruissellement

Les eaux de ruissellement ne rejoignent pas le cours d’eau avant d’avoir subi la décantation nécessaire.

Les zones exploitées doivent étre protégées des crues annuelles des cours d'eau par des aménagements adaptés
(rehausse des dames ou digues de bassins), qui doivent étre retirés aprés exploitafion.

Les bassins de décantation (ou tout systéme équivalent) doivent &tre creusés a sec préalablement au décapage
des surfaces prévues a l'exploitation.

Le recours a la technique de la lance a eau sous pression pour le décapage de la couche supérieure non
minéralisée est interdit.

Si un rejet des eaux des zones de travail vers le milieu naturel s’avére nécessaire, if sera réalisé en un point
amenagé aprés que les eaux aient subi un traitement adéquat pour respecter les normes de rejet définies ci-apres .

- la teneur en matiéres en suspension totale (MEST) des eaux rejetées dans le milieu naturel doit étre
inferieure a 35 mg/l (norme NF T 90 105},

+ Paugmentation de la teneur en MES des cours d'eau entre 'entrée et la sortie du périmétre du titre minier
doit étre inférieure & 25 % de la teneur amont, sans pouvoir dépasser 35 mg/| (norme NF T 90 105).

Ces valeurs limites doivent étre respectées pour tout prélévement instantang, quelle que soit la saison.

L'exploitant procéde mensuellement et a chaque phase d'avancement de chantier nécessitant la création d'une
dérivation ou le déplacement de I'unité gravimétrique, a des prélévements d'eau aux fins d'analyses de la turbidité
du ol des cours d’eau, dans la ou les criques traversant le site, en amont et en aval de PAEX, suivant un protocole
de prélévement validé par la DGTM, dans fe mois suivant la publication du présent arrété. En cas d'écart supérieur
a 25 % entre les résultats relevés entre Famont et I'aval, une mesure des MES sera effectuée.

Les resuitats sont consignés dans un registre tenu a la disposition de tinspecteur.

LUexploitant informe sans délai la DGTM/SPRIE/UIE, de toute anomalie constatée dans le cadre de ces
prélévements.

En tout état de cause, une premiére mesure de la turbidité et des MES sera réalisée avant le début des fravaux
d'exploitation. Les résultats seront communiqués & la DGTM/SPRIE/UIE, dés leur réception.

La DGTM/SPRIE/UIE peut demander, en tant que de besoin, la mesure, par un |aboratoire agréé choisi par
Fexploitant, de paramétres supplémentaires.

Le rejet de substances dangereuses ou polluantes (carburants, huiles, mercure...) dans le milieu aquatique est
interdit.

La DGTM peut procéder en tant que de besoin, a des prélévements d’eau aux fins d’analyses. Les frais d'analyses
sont & la charge de 'exploitant.
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Article 5.5 : Détournement du cours d’eau

L'autorisation de dérivation est limitée aux cours d'eau identifiés sur le schéma de gestion des eaux porté au
dossier de demande et décrit dans I'annexe au présent arrété a I'exception des cours d’eau ol la largeur est
supérieure a 7,5 métres. Sur ceux-ci, aucune dérivation ne pourra étre mis en ceuvre et une bande boisée de 35
meétres devra étre conservée de part et d’autre du cours d'esau.

Le nouveau bief doit tre creusé a sec, de I'amont vers l'aval.

La pente moyenne de radier des nouveaux biefs doit étre réguliére.

La mise en eau du nouveau bief doit étre effectuée progressivement : dérivation partielle le premier jour sans
fermeture de la crique, puis totale le jour suivant.

Toute creation de canal doit éviter d’accentuer les phénoménes d'érosion |

. lors de la mise en communication des bassins en privilégiant un dispositif en quinconce,

« lors du détournement de portions du cours d'eau nhaturel, en évitant de créer des secticns rectilignes
supérieures a 50 m et en proscrivant des biefs aux berges verticales.

Les dimensions du canal de dérivation de la crique sont sur toute la longueur, de section trapézoidale. Elles devront
permettre une hauteur d'eau de 10 cm, au minimum, afin d'assurer le continuum écologique pour le passage des
poissons.

Article 5.6 : Ravitaillement des engins et aires de stockage des carburants

Toutes les dispositions sont prises pour que le stockage et ['utilisation des liguides et matiéres susceptibles de créer
une pollution des eaux ou des sols se fassent dans des conditions préservant Fenvironnement.

Le ravitaillement des engins du chantier avec tous fluides susceptibles de créer une pollution des sols ou des eaux
est opéré soit manuellement, soit au moyen de matériels nécessitant une action continue de I'opérateur.

Les huiles usagées et les hydrocarbures sont obligatoirement conditionnés dans des flts gtanches et entreposes
sur des aires de stockage étanches équipées d'un dispositif de rétention des fuites éventuelles.

La capacité de rétention ne doit pas pouvoir étre vidangée par gravité, ni par pompe a fonctionnement automatique.

En cas d'accident, épandage, égouttures, les produits et substances récupérés, souillés ou non, ne peuvent étre ni
rejetés au milieu naturel ni abandonnés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme les déchets.

Tout entreposage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
« 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins egale & :

. dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,
. dans les autres cas, 20 % de |la capacité totale des fats,

. dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a Faction physigue et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre controlée & tout moment.
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Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés mais éliminés comme les déchets.
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou fiquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches et
amenagées pour la récupération des eaux de ruissellement

Article 5.7 : Des installations sanitaires adaptées sont réalisées et congues de fagon a ne pas créer de poliution
bactériologique du milieu hydraulique superficiel et ne pas porter atteinte 2 la santé des personnes.

Le rejet d’'eaux usées contenant des eaux vannes dans le milieu hydraufique superficiel est interdit sauf si ces eaux
ont subi un traitement complet et qu'il ’est pas possible de les infiltrer dans fe sol.

Ces installations devront &tre situées en aval du puits, par rapport a I'écoulement des eaux superficielles (crique,
eau de pluie).

Article 5.8 : Les éventuelles voies d’accés créées ne traversent pas un perimétre de protection d'un captage d'eau
potable et, en I'absence de périmeétre défini, le bassin versant d'un captage d'eau superficielle (sauf en cas
d'autorisation par I'autorité compétente en matiére de santé).

ArTicle 8 TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets non biodégradables sont collectées
separément puis valorisées ou éliminées vers des installations diment autorisées & cet effet.

Les déchets sont entreposés dans des conditions prévenant les risques de pollution (envols, infiltrations,
prolfiferation de rongeurs et insectes...).

Tout brQlage & I'air libre est interdit.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier, auprés des agents chargés de la police des mines, de I'élimination des
déchets conformément aux prescriptions du présent article. Les documents justificatifs sont conservés 3 ans.

Article 6.1 : L'exploitant doit stocker les déchets produits dans I'attente de leur elimination, dans des conditions
assurant toute sécurité et ne présentant pas de risque de pollution.

Article 6.2 : Les dechets biodégradables doivent étre enfouis dans des fosses suffisamment profondes. Les déchets
doivent étre régulidrement recouverts.

Ces fosses devront étre situées en aval du puits d’alimentation en eau potable, et & une distance supérieure a 35 m
par rapport a I'écoutement des eaux superficielles (crique, eau de pluie).

Atticle 8.3 : Les huiles usagées sont évacuées du site et confiées a un ramasseur agree.

Article 6.4 : Les déchets non-biodégradables (verre, plastique), ainsi que les déchets métalliques (flts vides, piéces
mécaniques usageées,...) sont regroupés et régulierement évacués vers des installations diment autorisées a cet
effet pour valorisation (décharge contrélée, incinération, recyclage...).

ARTictE 7 © PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LA GESTION DU MERCURE

Article 7.1 : L'utilisation du mercure pour I'exploitation aurifére est strictement interdite.
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Article 7.2 : L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la gestion du mercure récupéré au cours
de 'exploitation.

Article 7.3 : Le mercure récupéré dans les sols doit étre stocké sur le site d'exploitation dans des conditions qui
évitent toute dissémination dans le mifieu naturel.

Article 7.4 - Le local de stockage du mercure est maintenu fermé a clé. La quantité stockée doit étre vérifiable a tout
moment par les agenis chargés de la police des mines.

Article 7.5 ; L'exploitant doit tenir un registre & jour indiquant la nature, la gquantite d’amalgame et de mercure souiflé
ainsi que la destination du mercure évacué. Cet état est tenu a la disposition des agents chargés du contrile des
installations miniéres.

Article 7.6 : Tout amalgame ou cassave récupeéré sur le site d’exploitation doit faire ['objet d'un traitement dans une
installation diment autorisée.

Article 7.7 ; Tout mercure souille, considéré comme déchet, doit étre évacué vers un centre de fraitement de
déchets diment autorisé. A cet effet, il sera établi un bordereau de suivi de déchet qui sera transmis a la DGTM
avec le rapport trimestriel d'activité défini a Varticle 1.4 du present arréte.

TITRE lll : HYGIENE ET SECURITE

ARTICLE 8 : PREVENTION DES MALADIES

Article 8.1 : Prévention des maladies vectorielles

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les maladies vectorielles.

12 base vie est &tablie sur une aire dégagée si possible sur le flanc des collines et régulierement enfretenue.
'aménagement du site et les installations sont congus de maniére a ne pas générer d'eaux stagnantes (gites
larvaires).

Des moustiquaires imprégnées sont mises & disposition des employés. Les planches, moustiquaires, piéces de
tissus ou autres matériaux constituant les parois des carbets sont régulierement traitées par des insecticides
remanents a minima tous les 4 mois. La date du dernier traiternent est affichée sur chaque structure batie.

En cas d'introduction de poissons dans les bassins de décantation, les espéces exogenes sont strictement
interdites.

Le personnel est vacciné contre la fiévre jaune.

Article 8.2 : Alimentation en eau potable

Le detenteur de Pautorisation d’exploitation s'assure que l'eau destinée a falimentation du personnel, y comptris
pour [a préparation et la conservation des aliments, est propre & la consommation.

Le puits ou le forage est compiétement étanche vis-a-vis des intrusions d'animaux (y compris les moustiques) et
des eaux de surface. Pour la protection contre les eaux de pluie, une structure au minimum de type carbet est

B instaliée au-dessus de I'ouvrage. Le sol est aménagé en pente descendante autour de fouvrage de fagon a drainer
les eaux de ruissellement et les eaux issues de |a toiture du carbet loin de l'ouvrage.

Article 8.2.1 : Dans le cas d'un puits :

. les parois enfouies du puits sont consolidées et étayées sur les 50 premiers cm et les rebords du puits
doivent s'élever a 30 cm au-dessus de la surface du sol,

. un capot étanche couvre la totalité de Pouverture de l'ouvrage.
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Article 8.2.2 : Dans le cas d'un forage °

*un massif filtrant est disposé sur toute la longueur du tubage et les 100 premiers cm en dessous de la
surface doivent étre cimentés,

» il est créé une plate-forme cimentée d'au moins 3 m? au droit de l'ouvrage et le tubage dépasse d'au moins
50 cm cette plate-forme.

Le puits ou le forage est situé hors d'une zone inondable a au moins 35 m et de préférence a 'amont de toutes
sources de contamination : sanitaires, installations d’assainissement, réservoirs de combustibles (essence, fioul,
gasoil), stockage de produits chimiques...

Les puits, canalisations et réservoirs et, d'une maniere générale, tout 'équipement servant & la distribution des
eaux d'alimentation sont constitués de matériaux non susceptibles d'altérer d’'une maniére quelcongue la qualité de
l'eau distribuee. L'utilisation de bois traité ou de récipients ayant contenu des produits chimiques est strictement
interdite,

L'eau distribuée doit étre désinfectée (eau de javel, ...} et/ou filtrée (bougies poreuses, ...) de maniére & garantir la
qualité bactériologique de I'eau.

L'exploitant veille au bon fonctionnement et a Pentretien des systémes de production, de traitement et de
distribution, il est responsable de la qualité de leau utilisée. i procéde au moins une fois par an & une analyse, par
un laboratoire agréé par le ministére chargé de la santé, pour verifier la potabilite de 'eau.

['administration peut procéder lors d'un controle a des prélevements d'eau. Les frais d'analyse sont a |a charge de
Pexploitant,

St des analyses révélent une contamination bactériologique, toute procédure technigue devra étre mise en ceuvre
par Fexploitant pour garantir le retour & la conformité de I'eau distribuée. |l pourra é&tre effectué un nouveau contréle
par l'administration & la charge de I'exploitant.

Toutes les dispositions sont prises pour que les voies d'accés ne traversent pas un périmetre de protection d’eau
potable.

Article 8.2.3 : Dans tous les cas :

Le traitement de l'eau se fait directement dans fe réservoir aprés chaque remplissage. Pour un réservoir de 1000
litres, la quantité de chiare & 9° est de 3 cuilléres a soupe, soit 15 ml.

Un membre du personnel doit vérifier guotidiennement que I'eau contenue dans les bidons, réservée aux besoins
en lessive, ne comporte pas de larves de moustigues.

En cas de persistance de [a contamination bactériologique, il sera procédé a la suspension de la présente
autorisation d’exploitation, jusqu’a la fourniture par lexploitant de garanties concernant le retour de la
qualité de 'eau a la conformité,

Article 8.3 : Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant doit se conformer a foutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant 'hygiéne et la
sécurité des travailleurs contenues dans le Code Minier et le Reglement Général des Industries Extractives — RGIE
— et applicables en 'espéce aux opérations menées sur la mine.

Les travaux en fouille ne pourront avoir lieu que si les parois ne présentent pas de risques d'éboulement ou si des
moyens de protection sont utilisés.

Tout recours au travail de nuit (entre 21 heures et 6 heures) est exceptionnel et doit étre justifie. En cas de
circonstances exceptionnelles, il appartient & I'exploitant de formuler une demande derogatoire d'autorisation
auprés de linspecteur du travail chargé des mines, dans les formes prévues aux articles L. 3122-29 et suivants du
code du travail.

8.3.1 : L'expfoifant doit, en particulier :

. Etablir et tenir a jour un document de sécurité et de santé tel que défini & l'article 4 du chapitre 1¥ de la
section 1 du titre « Régles générales » du Réglement général des industries extractives, dans lequel sont
détermines et évalués les risques auxquels le personnel est susceptible d'étre exposé. Ce document doit
préciser les mesures prises en ce qui concerne la conception, F'utifisation et 'entretien des lieux de travail et
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des équipements pour assurer la sécurité et fa santé du personnel, prealablement au commencement des
travaux,

+  rédiger les dossiers de prescriptions et consignes réglementaires pertinents pour la présente autorisation,
lis rassemblent les documents nécessaires pour communiquer au personnel, de fagon pratique et
opérationnelle, les instructions qui le concernent pour sa sécurité et sa santé sur son poste de travail,

+ veiller a ce que son personnel connaisse les prescriptions réglementaires et les instructions précitées et
puisse y avoir chroniguement acces, a sa guise, avant le début d'exploitation,

+ avant de metire une seule personne en situation de travailleur isolé sur la zone d'exploitation, Texploitant
prend toutes dispositions pour que cette personne :

« beénéficie d'une surveillance effective adéquate pour détecter tout incident ou accident dont elle serait
victime,

- puisse rester en liaison avec sa hiérarchie par un moyen portable de téiécommunication.

8.3.2 : Prescriptions concernant les pistes :

« aucune piste ne doit présenter une pente supérieure a 15 %,
+ elles doivent étre éloignées le plus possible du pied des parois et des talés qui les dominent,

- la distance entre le bord d'une piste et le bord supérieur d'un talus ou d'une paroi que la piste domine ne
peut étre inférieure a deux métres. Cette distance doit étre augmentée autant que 'exige la stabilité des
terrains. Lorsque cette distance est inférieure 4 cing métres, la piste doit &tre munie du coté du bord
supérieur du talus ou de la paroi d'un dispositif difficilement franchissable par un véhicule circulant a vitesse
normale et dont la hauteur minimale est égale au rayon des plus grandes roues des véhicules qui circulent
sur la piste,

- la conduite des engins du chantier n'est confiée par l'exploitant qu'a des personnes reconnues
medicalement aptes, formées et titulaires d’'une autorisation 4 cet effet,

+ les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés a l'intérieur de
l'etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

8.3.3 : Prescriptions concernant les premiers secours :

L'exploitant met en place les moyens de secours nécessaires aux premiers soins dans la proportion du nombre de
personnes susceptibles d'étre présentes.

En matiere de secours et de sauvetage, I'exploitant prend toutes mesures utiles pour faire cesser les causes
génératrices du risque, évacuer les personnes exposées, porter secours et assurer le sauvetage des victimes.

A cette fin il doit en particulier :

+ organiser les relations avec 'extérieur pour obtenir toute l'aide possible et, en particulier, une assistance
meédicale d’urgence,

+  désigner en nombre suffisant des personnes diment formées aux premiers secours, disposant des moyens
adéquats, chargées de metlre en pratique lesdites mesures.

+ Des équipements et des matériels de premiers secours, tels que nécessaires a 'exécution des premiers
soins, adaptés aux risques inhérents a |'activité exercée, doivent étre prévus partout ol les conditions de
travail I'exigent.

Ces équipements et matériels doivent étre d’accés facile et rapide par le personnel, convenablement entretenus et
faire Pobjet d'une signalisation appropriée.

Un ou plusieurs locaux destinés a recevoir les blessés et les malades et a permettre de leur prodiguer les premiers
s0ins ou les premiers secours doivent étre prévus.

Les instructions nécessaires pour dispenser les premiers secours sont affichées visiblement dans ces locaux.

Une zone permettant le posé d'un hélicoptére est aménagée et entretenue. Elle est située au plus prés de
Tinfirmerie et repérée par ses coordonnées GPS.
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Le present article, complété par le numéro de I'AEX, est affiché dans le vestiaire du personnel affecté a
[exploitation de la mine.

Article 8.4 . L'exploitant doit tenir a jour une liste des accidents du travail ayant entrainé, pour leurs victimes, une
incapacité de travail supérieure a trois jours et I'adresse chague année au préfet,

Article 8.5 : Nuisances sonores

Les installations bruyantes {groupe électrogéne) doivent étre positionnées et entretenues de manitére & ne pas étre
source de nuisances sonores pour le personnel.

TITRE IV : ARRET DES TRAVAUX — REHABILITATION DU SITE

ARTICLE 9 : REHABILITATION DU SITE APRES TRAVAUX

Article 9.1 : L'exploitant doit mettre en place, dés le début de son exploitation, un programme détaillé de re-
vegetalisation (choix des espéces végétales [ocales retenues), nombre de plants issus des boutures ou semis,
densité prévue entre 25 et 30 % de la surface totale travaillée, lieu privilégié des plantations : berges stabilisées du
cours d'eau, zones suffisamment ou insuffisamment amendées ...).

Avant la fin du premier trimestre d’exploitation, 'exploitant doit réaliser un calendrier de planification des opérations
de re-végeétalisation accompagné d’'un plan de masse au 1/500*™ de la configuration du terrain. Ce calendrier est
communiqué a la DGTM.

Article 9.2 : Toute mise en ceuvre d'un chantier d'exploitation doit integrer une réhabilitation au fur et 2 mesure de
l'avancement des activités. Cette réhabilitation doit &tre menée conformément aux dispositions ci-dessous afin de
favoriser une bonne re-végétalisation.

Article 9.3 : Afin d’'optimiser les capacités régénératrices de la biomasse mise en stock, ainsi que celles des terres
de surface, le délai entre l'exploitation d'un secteur et sa réhabilitation ne doit pas excéder 12 mois, & Fexception
des phases 1 et 2 qui feront 'objet d'une rehabilitation conjointe. Ces opérations doivent profiter des peériodes
séches favorables aussi bien pour les travaux de terrassement gue I'assainissement du site.

Article 9.4 : Le comblement des bassins est réalisé en respectant, au mieux, la stratification originelle du sol : les
résidus de lavage du minerai {blocs rocheux, graviers, sables...) doivent &tre installés au fond du bassin, ensuite la
saprolite et pour finir les horizons de surface et les débris végétaux résultant de la déforestation mis en stock.

Si le comblement de certains bassins s’avére insuffisant, mais également pour ceux qui resteront ouverts (ceux mis
en communication avec le cours d'eau), les sommets de talus doivent étre cassés et réglés afin de les sécuriser. La
topographie du terrain aprés remblaiement doit se rapprocher, autant que faire se peut, de celle du terrain originel.

Aucune excavation ou bassin fermé ne doit subsister.

Article 8.5 Afin de conirdler les phénoménes d'érosion, la remise en forme des terrains doit maintenir une légere
pente favorisant un bon drainage, tout en respectant des pentes n‘excédant pas 3 %.

Article 9.6 ; L'assainissement du site doit se faire en raccordant les bassins entre eux, de aval & 'amont, puis a la
crique laissée en place, au fur ef & mesure de leur décantation, sans dépasser les valeurs de rejets prévues a
I'article 5.4 du présent arrété.

Article 9.7 : Les horizons de surface mis en stock doivent étre travaillés a sec, et régalés sur 'ensemble de la
surface.
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Article 9.8 : Les andains issus de la déforestation du site et situés en périphérie de celui-ci, sont démantelés et les
principaux éléments (troncs, souches, houppiers) ramenés sur les parties terrassées exemptes de tout flot de
végétation antérieur ou postérieur aux travaux.

Article 8.9 : Les installations fixes et les matériels ainsi que les déchets résiduels doivent &tre &vacués a la fin des
travaux.

Asticle 9.10 : La réhabilitation du site ainsi effectuée doit faire 'objet d'une re-vegétalisation assistée conformément
aux prescriptions de l'article 9.1. Uutilisation, dans le cadre de la re-végétalisation, d’espéces exatiques invasives
oU envahissantes est strictement interdite. La plantation d’Acacia mangium est sirictement interdite.

ARTICLE 10 : PROGEDURE D'ARRET DES TRAVAUX

Article 10.1: Trois mois avant 'arrét dé&finitif des travaux d’exploitation, le pétitionnaire adresse une déclaration
d’arrét des travaux miniers ainsi gu’un mémoire sur Pétat du site, au Directeur Général des territoires et de la Mer
de Guyane.

Ce mémoire précise les mesures prises et prévues pour assurer, en fin d'exploitation, la protection des intéréts
énuméres a l'article L. 161-1 du Code Minier et a F'article L 211-1 du code de l'environnement.

[l comparte en particulier ;

« un état photographique,
un plan des travaux et installations dont 'arrét ou la fin d'utilisation est prévu,
« un plan de masse précisant ia configuration des terrains (bassins, « tailing », terrains nus, terrains

natureflement re-colonisés par la végétation, forét laissée en place) a léchelle adéquate ainsi que la
situation de la crique,

« une proposition de réhabilitation finale détaillant sur le méme plan les zones a travailler et les méthodes
envisagées pour respecter les prescriptions édictées a F'article 9 ci-dessus et pour assurer la protection des
intéréts visés a Farticle 10.1 du présent arréte.

Article 10.2 : Lorsque les travaux de réhabilitation du site minier ont été exécutés, il en est donné acte a I'exploitant,
aprés que la DGTM/SPRIE/UIE ait procédé a leur récolement,

Article 10.3 : Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue aprés mise en
demeure un délit conformément aux dispositions de F'article L.514-11 du Code de I'Environnement.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ArticLe 11 : CesSION, AMODIATION, LOCATION

lL.a présente autorisation d’exploitation (AEX) ne peut donner lieu & cession, amodiation ou location et n‘est pas
susceptible d'hypothéque.

ARTICLE 12 : RETRAIT DE L'AUTORISATION D'EXPLOITATION

l.e non-respect des dispositions de I'article 11 ci-dessus et des prescriptions des titres 1l et lll relatives a 'ouverture,
Pexécution, a la sécurité du travail et I'arrét des travaux du présent arrété entraine, aprés mise en demeure non
suivie d’effet dans un délai de 2 mois, le retrait de Pautorisation d’exploitation conformément a Varticle L. 611-15 du
Code Minier.
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ARTICLE 13 : SANCTIONS

Sans préjudice des sanctions de toute nature prévues par les réglements en vigueur, toute infraction aux
dispositions du présent arrété est passible des sanctions prévues aux articles L. 512-1 et L. 512-5 du Code Minier.

ARTICLE 14 : PusLiciTE

Le présent arrété est notifié intégralement a l'intéresse.
Une copie de cet arrété est affichée en permanence, de fagon visible dans I'installation par les soins de I'exploitant.
Un extrait de cet arrété est publié aux frais du pétitionnaire, dans un journal diffusé localement.

Une copie de cet arrété est déposée a la mairie de Saint-Laurent du Maroni pour y étre consultée par le public, sur
simple demande.

ARTICLE 15 : VOIES DE RECOURS

Dans les deux mois a compter de sa notification — pour le tiers intéressé — ou, de sa publication — pour les
personnes ayant a agir — au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Guyane, le présent arrété peut
faire I'objet de recours amiable et contentieux :

un recours gracieux est a adresser a M. le préfet de la région Guyane — Rue FIEDMOND — BP 7008 —
97 307 Cayenne Cédex.

* un recours contentieux est & adresser a M . le président du tribunal administratif — 7 rue Schoelcher — BP
5030 — 97 305 Cayenne Cédex.

Tout recours amiable (recours gracieux) doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.

L'exercice d'un recours amiable a pour effet d'interrompre le délai de recours contentieux. Le délai recommence a
courir a compter de la réception du rejet explicite ou implicite (en I'absence de réponse de 'administration au terme
du méme délai de deux mois, la décision est juridiquement qualifiée de rejet implicite).

ARTICLE 16 : ExécuTion

Le secrétaire général des services de 'Etat dans le département, le maire de la commune de Saint-Laurent du
Maroni, le directeur général des territoires et de la mer dans le département et I'exploitant, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui est publi¢, par extrait, au recueil des actes administratifs de

la préfecture de Guyane. | ,
&yﬁr’lﬂé Ly le RFaval 2022

Le Préfet,
Copies :
ONF 1
Intéressé 1
Mairie de Saint-Laurent du Maroni 1
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Annexe 1 de I'arrété n°

Positionnement du titre minier
(Coordonnées géographiques UTM 22 dans le systéme géodésique RGFG95

Polygone d’une superficie de 1 km?®:

Points X Y
1 182257.413 562790.535
2 184105.704 562026,45
3 183914,68 561564.380
4 182066.393 562328.462

VU pour étre annexé a l'arrété

o

n

du

-

A

@éhw) L P9cvnl 2022

Le préfet

le Secrétaire Gaharal des Qervices de I'Eta

—
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Annexe 2 de l'arrété n°

Plan de phasage des travaux

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Rehabilitation
Mise en place Exploitation 22 19 chantiers Poursuite de la re-végétalisation 19 chantiers
chantiers g Démantelement des installations.
Exploitation Rehabilitation
17 chanfiars Réhabilitation Début d Comblement des canaux de dérivation
Sl o - Re-végétalisation finale. + reprofilage des criques.
Début de re- végétalisation

végétalisation
17 chantiers

22 chantiers

Réhabilitation globale.
Récolement des travaux réalisés par la DGTM.

Etat initial du périmétre

VU pour étre annexé a 'arrété

nu

du

@m L e RIant 2022

Le préfet

Pour le préfe

le Secrétaire Génér d

ices de I'Efal
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